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Sicherheitshinweise

A

Vorsicht: Bevor mit der Installation des Produktes begonnen wird, die Sicherheits-
hinweise in Achtung: Sicherheitsinformationen—Bitte zuerst lesen,IBM Form
SD21-0030, lesen. Diese Veroffentlichung beschreibt die Sicherheitsvorkehrungen
fur das Verkabeln und AnschlieBen elektrischer Geréte.

A\

Danger: Before you begin to install this product, read the safety information in
Caution: Safety Information — Read This First, SD21-0030. This booklet describes safe
procedures for cabling and plugging in electrical equipment.

A

Gevarr: Voodrat u begint met de installatie van dit produkt, moet u eerst de
veiligheidsinstructies lezen in de brochure PAS OP! Veiligheidsinstructies—Lees dit
eerst, SD21-0030. Hierin wordt beschreven hoe u electrische apparatuur op een
veilige manier moet bekabelen en aansluiten.

A\

Danger: Avant de procéder a l'installation de ce produit, lisez d'abord les
consignes de sécurité dans la brochure ATTENTION: Consignes de sécurité—A lire au
préalable, SD21-0030. Cette brochure décrit les procédures pour cabler et connecter
les appareils électriques en toute sécurité.

A

Perigo: Antes de comecar a instaler deste produto, leia as informacdes de
seguranca contidas em Cuidado: Informacfes Sobre Seguranca — Leia Primeiro,
SD21-0030. Esse folheto descreve procedimentos de seguranc¢a para a instalacéo de
cabos e conexdes em equipamentos elétricos.

A

fabg © ZEERES AT >
"Caution: Safety Information--Read
This First" SD21-0030  FHitfrHz
Py R FEHRIE - GEATFMHE IR
o FHI 7R e (R R S R IRR L A8 -
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A\

Opasnost: Prije nego sto pochete sa instalacijom produkta,
procitajte naputak o pravilima o sigurnom rukovanju u
Upozorenje: Pravila o sigurnom rukovanju - Prvo procitaj ovo,
SD21-0030. Ovaj privitak opisuje sigurnosne postupke za
prikljucrivanje kabela i prikljucivanje na elektricho napajanje.

A

Upozornéni: nez zahajite instalaci tohoto produktu, prectéte si
nejprve bezpecnostni informace v pokynech ,Bezpecnostni
informace” ¢. 21-0030. Tato brozurka popisuje bezpec¢nostni
opatreni pro kabelaz a zapojeni elektrického zafizeni.

A

Fare! Fgr du installerer dette produkt, skal du lzese sikkerhedsforskrifterne i NB:
Sikkerhedsforskrifter — Las dette fgrst SD21-0030. Vejledningen beskriver den
fremgangsmade, du skal bruge ved tilslutning af kabler og udstyr.

A\

Gevarr:; Voordat u begint met het installeren van dit produkt, dient u eerst de
veiligheidsrichtlijnen te lezen die zijn vermeld in de publikatie Caution: Safety Infor-
mation - Read This First, SD21-0030. In dit boekje vindt u veilige procedures voor
het aansluiten van elektrische appratuur.

A

VARRA: Ennen kuin aloitat tAméan tuotteen asennuksen, lue julkaisussa Varoitus:
Turvaohjeet—-Lue tdma ensin,SD21-0030, olevat turvaohjeet. Tassa kirjasessa on ohjeet
siitd, mitenséhkolaitteet kaapeloidaan ja kytketdan turvallisesti.

A

Danger: Avant d'installer le présent produit, consultez le livret Attention : Informa-
tions pour la sécurité—Lisez-moi d'abord, SD21-0030, qui décrit les procédures a
respecter pour effectuer les opérations de céblage et brancher les équipments
électriques en toute sécurité.
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A\

Kivduvog: TMpwv Eekivrioete TNV £yKATAoTaon autou Tou TPoidvTog,
dlaBdote TI§ MAnpo@opieq aopdielag oto QUANADIo Caution: Safety
Information-Read this first, SD21-0030. 1o puUAAGdI0 auTd
rneptypdgovtal ol acpaleiq dadikaoieq yla Tnv KaAwdiwon Ttwv
NAEKTPIKWV OUCKEUWV Kal Trn ouvdeor] Toug otnv mpida.

A\

Vigyéazat: Mieldtt megkezdi a berendezés Uzembe helyezését, olvassa el a Caution:
Safety Information — Read This First, SD21-0030 kdnyvecskében leirt biztonsagi
informaciokat. Ez a kényv leirja, miyen biztonsagi intézkedéseket kell megtenni az
elektromos berendezés huzalozésakor illetve csatlakoztatasakor.

A

Pericolo: prima di iniziare l'installazione di questo prodotto, leggere le
informazioni relatie alla sicurezza riportate nell'opuscolo Attenzione: Informazioni di
sicurezza—Prime informazioni da leggere, SD21-0030, in cui sono descritte le procedure
per il cablaggio ed il collegamento di apparecchiature elettriche.

A\

falg : BAEEZRRT BN, RL2IZET S
IMBFSD21-0030 ) TRAZHHEA LSV
(Read This First) DIEZHFHEH 2L,
CDPMMBFIE. EREBROLELER L ERD
FIEICDOWTERBALTWWET,

A

28 o] MES MR|5H7| Fol| HIEA|
"Z=Ol: oMM [HE-AIZSEZ| Hof"
(SD21-0030) off U= 2N HEHE
ot

A

OMNACHOCT

Mpen oa nodHeTe Aa ro MHcTanupare OBOj NPOAYKT, Npo4nTajTe
ja nHpopmaumjata 3a 6e36e4HOCT:

"Mpepynpepysarse: IHdopmaumja 3a 6e36eaHocT: [NpounTtajte ro
npeo osa", SD21-0030.

O.aa 6powypa onuwysa 6e36e4HOCHM Npoueaypu 3a Kkabnvpame
N BKIydyBare Ha efleKTpudHa onpema.
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A\

Fare: Far du begynner & installere dette produktet, ma du lese
sikkerhetsinformasjonen i Advarsel: Sikkerhetsinformasjon — Les dette forst, SD21-0030
som beskriver sikkerhetsrutinene for kabling og tilkobling av elektrisk utstyr.

A

Uwaga:

Przed rozpoczeciem instalacji produktu nalezy zapoznaé sie z instrukcja:
"Caution: Safety Information - Read This First", SD21-0030.

Zawiera ona warunki bezpieczenstwa przy podtgczaniu do sieci elektryczne;j
i eksploataciji.

A\

Perigo: Antes de iniciar a instalacdo deste produto, leia as informacdes de
seguranca Cuidado: Informaces de Seguranca—Leia Primeiro, SD21-0030. Este
documento descreve como efectuar, de um modo seguro, as ligacfes eléctricas dos
equipamentos.

JAN

OCTOPOXKHO: lNMpexpae 4eM UHCTanMpoBaTb 3TOT
NPOAYKT, NPOYTUTE VIHCTPYKUMIO NO TexHuKe 6e30-
NacHOCTN B AOKyMeHTe "BHumanune: MHCTpyKums no
TexHuke 6e3onacHocTM -- [poyecTb B NepByto ovepenpy”,
SD21-0030. B atoin 6GpoLutope onucaHbl 6e3onac-
Hble CnocoObl KabNMPOBaHNUS 1 NMOAKIOHYEHNS SNEKT-
puyeckoro obopynoBaHus.

A

Nebezpecenstvo: Pred inStaldciou vyrobku si precitajte
bezpecnosté predpisy v

Vystraha: Bezpe¢ osté predpisy - Precitaj ako prvé,
SD21 0030. V tejto brozurke su opisané bezpecnosté
postupy pre pripojenie elektrickych zariadeni.

A\

Pozor: Preden zaénete z instalacijo tega produkta
preberite poglavie: ‘Opozorilo: Informacije

0 varmem rokovanju-preber pred uporabo,"
SD21-0030. To poglavie opisuje pravine
postopke za kabliranje,
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A\

Peligro: Antes de empezar a instalar este producto, lea la informacion de
seguridad en Atencion: Informacion de Seguridad—Lea Esto Primero, SD21-0030. Este
documento describe los procedimientos de seguridad para cablear y enchufar
equipos eléctricos.

A

Varning — livsfara: Innan du bdrjar installera den hér produkten bér du lasa
sékerhetsinformationen i dokumentet Varning: Sakerhetsforeskrifter — Las detta forst,
SD21-0030. Dar beskrivs hur du pa ett sékert satt ansluter elektrisk utrustning.

PR 2SI e fh Z T

A CRRHZ A

A JERHR - L aE SD21-0030
SIS I e A s i < FEREAR I K 2R -

Sicherheitshinweise

XV



XVi  IBM 107100 Ethernet Stackable Hub Installation und Planung



Zu diesem Handbuch

In diesem Handbuch wird beschrieben, wie der IBM 10/100 Ethernet Stackable
Hub 8245, Modelle 012, 024, 112 und 124 installiert und gewartet wird.

Zielgruppe

Dieses Handbuch ist fir Netzadministratoren, Kundendiensttechniker und Per-
sonen, die fur die Hardware- und Softwareinstallation verantwortlich sind,
bestimmt.

Aufbau des Handbuchs

e Kapitel 1, ,,Einfuhrung* auf Seite 1, beschreibt die Funktionsweise des Pro-
dukts und die Anforderungen beziglich der Verkabelung.

e Kapitel 2, ,Installation* auf Seite 13, beschreibt die Prozeduren zur Installa-
tion und Verkabelung.

e Kapitel 3, ,,Verwaltung Uber die Steuerkonsole* auf Seite 33, beschreibt die
Verwendung der Steuerkonsole des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub.

e Kapitel 4, ,,Verwaltungsschnittstelle verwenden* auf Seite 53, beschreibt die
Verwendung des EIA-232-Verwaltungsanschlusses Uber eine lokale Verbin-
dung.

e Kapitel 5, ,,Web-Verwaltung verwenden* auf Seite 91, beschreibt, wie Sie mit

Hilfe eines Internet-Web-Browsers eine Verbindung zu lhrem IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub herstellen und diesen verwalten kénnen.

e Kapitel 6, ,,Fehlerbehebung und Service* auf Seite 137, beschreibt die Fehler-
behebungsprozeduren, wie Sie Hilfe von IBM anfordern und neuen Code
herunterladen kdnnen.

e Anhang A, ,,.Bemerkungen* auf Seite 149, enthélt Produkthinweise.

e Anhang B, ,,Verdrahtungsdiagramme* auf Seite 153, enthalt Abbildungen zu
Kabel- und Kontaktkonfigurationen.

Vorausgesetzte Literatur

ACHTUNG: Sicherheitsinformationen - Bitte zuerst lesen, IBM Form SD21-0030.

Zu diesem Handbuch ~ XVil
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Kapitel 1. EinfUhrung

Dieses Kapitel beschreibt die Produktmerkmale des IBM 10/100 Ethernet Stackable
Hub 8245, Modelle 012, 024, 112 und 124. Es enthalt eine Funktionstubersicht, mit
deren Hilfe Sie den IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub in ein neues oder vorhan-
denes Netz integrieren kénnen.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 ist ein intelligenter Dual-Speed-
Ethernet-Hub fur 10BASE-T/100BASE-TX-Netze. Der IBM 10/100 Ethernet
Stackable Hub 8245 ist als verwaltete (managed) und als verwaltbare (manageable)
Einheit mit 12 bzw. 24 Anschlussen verfligbar und bietet zahlreiche Funktionen,
die die Uberwachung, Konfiguration und Erweiterung eines lokalen Netzes (LAN,
Local Area Network) einfach und effizient gestalten.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 wurde flr Arbeitsgruppen mittlerer
GroRe und ferne Standorte konzipiert, die zu einem grof3en Campus-Netz gehéren.

Die Serie des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub setzt sich aus vier Modellen
zusammen, zwei verwalteten Hubs mit 12 bzw. 24 Anschlissen (Modelle 112 und
124) und zwei verwaltbaren Hubs mit 12 bzw. 24 Anschlissen (Modelle 012 und
024). Ein verwalteter Hub kann alle Hubs in einem Stapel verwalten. Verwaltbare
Hubs kdnnen auch ohne verwalteten Hub in einem Stapel eingesetzt werden und
funktionieren auch ohne Verwaltung.

Kapitel 1. Einfihrung 1



Verwaltete Modelle

2

Bei den verwalteten Modellen 112 und 124 werden die System- und Anschluf3in-
formationen an der Steuerkonsole angezeigt. Vergleichen Sie dazu Abb. 1 und

Abb. 2.

/ \
100-240 VAC 10 —= BM
. ) P E S|

- ()

Abbildung 1. IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 Modell 112

L
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Abbildung 2. IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 Modell 124
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Verwaltbare Modelle

Bei den verwaltbaren Modellen 012 und 024 gibt eine LED-Anzeige Aufschluf}

Uber den Status der Hub-Anschlisse. Diese Anzeige ist mit LEDs fur die einzelnen
Anschlisse ausgestattet. Die LEDs zeigen den Verbindungsstatus (Link/Rx) und

die AnschluBgeschwindigkeit (10 Mbps/100 Mbps) an. Vergleichen Sie dazu

Abb. 3 und Abb. 4. Die Auslastung kann an funf LEDs (funf Auslastungsstufen)
fur das jeweilige Segment abgelesen werden. Kollisionen werden Uber die entspre-

chende Kaollisions-LED flir das Segment angezeigt.

oo IEEE
R

TA rEEn

i RS (S

Abbildung 3. IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 Modell 012
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Abbildung 4. IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 Modell 024
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Produktmerkmale

Modelle 012 und 024

12 bzw. 24 MDI-X-Anschlisse flr 10BASE-T/100BASE-TX-Netze mit abge-
schirmten RJ-45-Buchsen

Zwei MDI-Anschlisse mit abgeschirmten RJ-45-Buchsen, die die Anschlisse 1
und 12 bzw. 24 nutzen

Fiar alle Anschliisse konnen UTP-oder STP-Kabel verwendet werden - Kate-
gorie 3, 4 oder 5 fur 10 Mbps, Kategorie 5 fur 100 Mbps

Alle Anschlisse unterstiitzen Auto-Partitioning, d. h. die automatische Isolie-
rung von fehlerhaften Stationen im Netz, und das erneute Einbinden dieser
Stationen

Alle Anschlisse unterstitzen automatische Umkehrung der Polaritat
Jabber-Schutz

Hub-ID wird automatisch durch die Position des Hub im Stapel festgelegt
Kompatibilitdt mit dem IEEE802.3-Standard fiir 10BASE-T

Kompatibilitdt mit dem IEEE802.3u-Standard fur 100BASE-TX

Kompatibilitdt mit dem IEEE802.3u-Standard fur 100BASE-FX (wahlfreies
Modul)

Kompatibilitat mit dem IEEE802.3-Standard fir Verstarker

Status-LEDs pro Anschluf3 (Verbindung/Empfang (Link/RX) und Geschwin-
digkeit (107100 Mbps))

Kollisions-LED pro Segment

Auslastungsanzeige pro Segment

Zusétzlicher Steckplatz fur eines der folgenden Module:

— 10/100-Brticke mit 10BASE-T/100BASE-TX-Uplink-Modul
— 10/100-Briicke mit 100BASE-FX-Uplink-Modul

— AUI-Erweiterungsmodul

Hot-Swap-Unterstltzung Uber das Stapelverbindungskabel (Stack Link Cable)
mit Software ab Version 1.10

4 IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub Installation und Planung



Modelle 112 und 124

Diese Modelle bieten neben den Merkmalen der Modelle 012 und 024 (auRer den
LEDs) auch noch die folgenden Merkmale:

Unterstlitzung der Funktion fir Ausfallsicherheit (Backup Managed), die
mehrere verwaltete Einheiten in einem Stapel zuldRt. Diese Funktion sichert
die Konfigurationsdaten einer aktiven verwalteten Einheit auf einer verwal-
teten Backup-Einheit und bietet somit Schutz bei einem Stromausfall der ver-
walteten Einheit oder einem defekten Stapelverbindungskabel (bei Software ab
Version 1.10).

Hot-Swap-Unterstitzung tUber das Stapelverbindungskabel mit Software ab
Version 1.10

Ein EIA-232-VerwaltungsanschluR (DTE-Stecker), der die Verwaltung Uber eine
lokale Konsole und die Verwaltung fur Auferbandbetrieb unterstiitzt

Anzeige der Netzauslastung fur das 10-Mbps- und das 100-Mbps-Segment
Verwaltung Uber die Steuerkonsole

Unterstlitzung fur Telnet-Inbandbetrieb, SNMP und Web-gestitzte Verwaltung
Unterstlitzung fur Softwareerweiterungen tber das TFTP-Standardprotokoll

Unterstlitzung fir RFC1213 MIB-II, RFC1516 Verstarker-MIB, RFC1757
RMON-MIB (Gruppen 1, 2, 3 und 9) sowie proprietare MIB

Unterstlitzung fur Alarmnachrichten zur Meldung von Hub-Ereignissen an die
angegebenen SNMP-Manager und den Web-gestutzten Manager

Steuerung von Gruppen und Anschlissen sowie Statusiiberwachung
Uberwachung der Statistikzahler

RMON-Stichproben (Gruppen 1, 2, 3, 9)

Redundante Verbindungen

Steuerung zum Schutz vor unbefugtem Zugriff
Adressentiberwachung (MAC-Quellenadresse)

Adressensuche (MAC-Quellenadresse)

Schutz vor Rundesendespitzen

BootP-Protokoll
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Funktionsmerkmale

Abb. 5 und Abb. 6 zeigen die Komponenten des IBM 10/100 Ethernet Stackable

Hub.
Steuertasten Steckplatz fur Erweiterungsmodul
Netzstromanschlul Hub-ID ( Verwaltungsanschlufl
|
100-240 VAC 10 ‘ ]é 232

0.7A-)A, 50-60 Hz

LLStromversorgung ‘ i T i
|- 'C:)eKhIer Steuerkonsole 10/100BASE-TX-Anschlusse (MDI-X)
MDI-Anschliss

Abbildung 5. Vorderansicht des Modells 124

Netzstromanschluf3 Anschlu-LEDs  Anzeige fiir Hub-ID Steckplatz fiir Erweiterungsmodul
I
100-240 VAC 10 [ I I ] — ‘ E}ﬁ
1A-0.6fA, 50-60 Hz \ \
123456789101112 lb @
- LinkRx OO Q000000000 .
= Q 100MbpsOOO000000000— o
Utilization % Collision
= 1oMops 00000  O———————
MDI IX  2x 3x_ 4x 5x_ 6x  7x_8x_ 9x 10x 11x12x MDI
t Auslastungs-LEDs \ ‘ |
Stromversorgungs-LED 10/100BASE-TX-Anschliisse (MDI-X)
Kollisions-LEDs — L MDI-Anschlisse

Abbildung 6. Vorderansicht des Modells 012
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Status-

und Betriebsanzeigen

Bei den verwaltbaren Modellen 012 und 024 wird der Status der Hub-Anschliisse
Uber LEDs angezeigt. Jedem AnschluB sind LEDs zugeordnet, die je nach Status
entweder farbig aufleuchten oder blinken. Statistische Informationen zum Daten-
verkehr werden Uber funf LEDs (fur funf Auslastungsstufen) angezeigt. Es gibt
funf LEDs fur das 10-Mbps- und funf LEDs fiir das 100-Mbps-Segment. Kollisionen
werden Uber jeweils eine LED fur das 10-Mbps- und das 100-Mbps-Segment ange-
zeigt.

AnschluBnummern

‘ ‘ Hub-1D

1314151617 18 19 20 2122 2324
LinkRx OO OO0 0000000
stromver-100Mbps O O O OO Q00000 Q
sorgung 1234567 89101112
‘ Link Rk OO O O0O0O0000000
100Mbps O O O OO0 0000000
Utilization % Collision
10Mbps OO OO0 O Kollisionen im 10-Mbps-Segment
100Mbps OO QOO O— (O———— Kollisionen im 100-Mbps-Segment
1 5 103050+
Prozentuale Auslastung des 100-Mbps-Segments
Prozentuale Auslastung des 10-Mbps-Segments
Abbildung 7. LEDs fiir die verwaltbaren Modelle

Tabelle 1. LEDs und ihre Bedeutung

LED Status Bedeutung

Stromversorgung an Der Hub wird mit Strom versorgt.

Utilization an Die prozentuale Auslastung wird durch Aufleuchten einer oder
mehrerer der funf LEDs angezeigt. Die Zahlen unterhalb der
LEDs geben den Prozentsatz der jeweiligen Hub-Auslastung an.
Wenn alle finf LEDs aufleuchten, ist der Hub stark ausgelastet.
Der Datenverkehr auf dem Hub betragt dann mindestens 50 %
der Hub-Kapazitat.

Collision an Im 10-Mbps- bzw. 100-Mbps-Segment sind Kollisionen aufge-
treten.

Link/Rx an Die Verbindung ist aufgebaut.

Link/Rx blinkt Der Anschluf? empfangt Daten.

Link/Rx aus Dieser AnschluBR befindet sich im Status “Link Down” (Verbin-
dung abgebaut), wurde vom Netz isoliert (Auto-Partitioning)
oder vom Administrator inaktiviert.

100-Mbps an Die Anschluzgeschwindigkeit betrdgt 100 Mbps.

100-Mbps aus Die AnschluRgeschwindigkeit betrédgt 10 Mbps.

Steuerkonsole
Die in Abb. 8 auf Seite 8 gezeigte Steuerkonsole liefert Ihnen eine allgemeine Aus-
lastungsstatistik, mit der Sie die Anschlisse auf einen Blick Gberwachen kénnen,
sowie detaillierte Fehler- und Konfigurationsdaten zu den einzelnen Anschlissen.

Kapitel 1. Einfithrung 7
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MeRbalken Hub-ID

Rahmen der Anschlu3anzeige Anschlu3anzeigen Gruppenanzeigen Steuertasten
I ' -
o o (6] (7] 8] (9] G-A |
1 — — —_
rozentskala G-B B MENU
Master
SNMP SCROLL
(e] WWW
ENTER
o & oos
O NV NV NIV%,
———— A
gt&omversorgung Nachrichtenbereich Sperrsymbol ‘
Fehler Verwaltungsanzeigen Symbol ACHTUNG

Abbildung 8. Steuerkonsole

Stromversorgung

OK

Fehler
Prozentskala

Zeigt an, dal3 der Hub mit Strom versorgt wird.

Zeigt an, dal? der POST (Power-On Self-Test, Selbsttest beim Ein-
schalten) fehlerlos durchgefuhrt wurde.

Zeigt an, dal3 ein Fehler wahrend des POST aufgetreten ist.

Zeigt die relative Auslastung oder Kollisionen in Prozent an. Fr
jeden Anschluf? gibt es eine Prozentskala.

AnschluRanzeige

Nummer des jeweiligen Anschlusses.

Rahmen der AnschluRanzeige

Zeigt an, ob der jeweilige AnschluB inaktiviert ist.

Nachrichtenbereich

MeRbalken

Sperrsymbol
G-A

G-B

Master

SNMP
WWwWw
0]0]=]

In diesem Bereich werden Testnachrichten, Menupunkte und
Statusinformationen angezeigt:

e Aktive verwaltete Einheit: In dem Bereich wird abwechselnd
Utilization und 10M 100M angezeigt.

e Verwaltete Backup-Einheit: In dem Bereich wird der aktuelle
Modus der Einheit angezeigt - Backup Mode.

e Verwaltbare Einheit: In dem Bereich wird der aktuelle Modus
der Einheit angezeigt - Manageable Mode.

Liefern Informationen zu den einzelnen Anschliissen, z. B. zur Aus-
lastung.

Zeigt an, dal3 die Konfiguration Uber die Steuerkonsole gesperrt ist.
Zeigt den Status der Anschlusse 1 bis 12 in AnschluBgruppe A an.
Zeigt den Status der Anschliisse 13 bis 24 in Anschluf3gruppe B an.

Zeigt an, dal3 es sich bei dem Hub um einen verwalteten Hub
handelt.

Zeigt an, dal? der Hub Gber SNMP verwaltet werden kann.
Zeigt an, dal3 die Web-Verwaltungsfunktion aktiviert ist.
Zeigt an, daR der AuRerbandbetrieb aktiviert ist.

Symbol ACHTUNG

Zeigt an, dal? ein Fehler aufgetreten ist.
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Hub-ID

Die ID des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub wird nach seiner Position im
Stapel automatisch festgelegt. Jedem Hub, der dem Stapel hinzugeftgt wird, wird
abhéngig von seiner Position im Stapel eine Hub-ID zwischen 1 und 6 zugeordnet.

Anmerkung: Wenn sich die Hub-ID andern sollte, weil sich beispielsweise die

Position des Hub im Stapel andert, fuhrt der Hub automatisch einen
Warmstart durch.

Steuertasten

Mit den Steuertasten kénnen Sie durch die MenUs navigieren und Mentpunkte
auswaéhlen.

In der folgenden Tabelle sind die Funktionen der Steuertasten zusammengefalt:

Tabelle 2. Steuertasten

MENU Zur vorherigen Ebene zuruckkehren.

SCROLL Einen anderen Menipunkt auf derselben Ebene auswahlen.

ENTER Zur nachsten Ebene wechseln, Status anzeigen oder konfigurierbare Einstellungen bestatigen.

Anmerkung: Bei einer verwalteten Backup-Einheit verwenden Sie die Steuertasten

nur dazu, um die Anzeige der AnschluRstatus von Anschlugruppe
A auf AnschluBgruppe B umzuschalten.

Kommunikationsanschlisse

Ethernet-Anschlisse: 12 bzw. 24 MDI-X-Anschlisse fir 10BASE-T/100-
BASE-TX-Ethernet-Netze. Fur alle Anschlisse kénnen UTP- oder STP-Kabel
der Kategorien 3, 4 oder 5 mit RJ-45-Buchsen flr 10 Mbps und Kabel der Kate-
gorie 5 fr 100 Mbps verwendet werden.

MDI-Anschlisse: Zwei Anschlisse, die den Hub-Anschluf3 1 und den Hub-
Anschluf3 12 bzw. 24 nutzen. Die MDI-Anschlisse sind maligebend, wenn sie
die Anschlisse 1 und 12 bzw. 24 nutzen. Fur diese Anschlisse kénnen UTP-
oder STP-Kabel der Kategorien 3, 4 oder 5 mit RJ-45-Buchsen fiir 10 Mbps und
Kabel der Kategorie 5 ftir 100 Mbps verwendet werden.

Erweiterungsanschlisse: Ein Erweiterungssteckplatz befindet sich an der Vor-
derseite des Hub. In diesen Steckplatz kdnnen Sie ein 100BASE-FX-Uplink-, ein
10BASE-T/100BASE-TX-Uplink- oder ein AUI-Erweiterungsmodul einstecken.

Kapitel 1. Einfihrung 9
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Verwaltungsanschlul3

Bei dem Verwaltungsanschluf3 handelt es sich um eine serielle EIA-232-Schnittstelle
(frher RS232-C), tber die Sie den IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245
konfigurieren kénnen. Zur Verwaltung Uber die lokale Konsole oder zur
SLIP-Verwaltung (AuBerbandbetrieb) kénnen Sie einen Terminalemulator an
diesen Anschluf3 anschlieRen.

Bei einer VT-100-Terminalverbindung zum Verwaltungsanschluf? missen die fol-
genden Einstellungen konfiguriert werden:

Baudrate: 9600 bps

ZeichengroRe: 8 Datenbit pro Zeichen
Stoppbit: 1 Stoppbit

Paritatsbit: Keine Paritéat

Far die SLIP-Verwaltung (AufRerbandbetrieb) kénnen Sie den Verwaltungsanschlufl
mit Telnet (ausgefuhrt Uber eine lokale Konsole oder einen fernen Rechner), den
Web-gestiitzten Manager oder den SNMP-Manager konfigurieren. Verwenden Sie
dazu die folgenden Einstellungen:

Baudrate: 2400, 4800, 9600 oder 19200 bps
Zeichengrofle: 8 Datenbit pro Zeichen
Stoppbit: 1 Stoppbit

Paritatsbit: Keine Paritat

IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub Installation und Planung



Wabhlfreie Module

Es gibt drei Arten von wahlfreien Erweiterungsmodulen fur den IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245. Sie kénnen die Module in dem Erweite-
rungssteckplatz an der Vorderseite des Hub installieren. Die folgenden Module
sind verfugbar:

10/100-Briicke mit 10BASE-T/100BASE-TX-Uplink-Modul (siehe Abbildung
1-9). Dieses Modul unterstiitzt die Methoden “Store and Forward” (Speichern
und Weiterleiten) und “Back-Pressure” (Rickstau der Daten, bis der Daten-
kanal frei ist) fur interne und externe Bricken.

Die interne Briicke des TX-Moduls erméglicht dem Hub, Daten zwischen dem
10-Mbps- und dem 100-Mbps-Segment zu Ubertragen. Die externe Briicke
ermdoglicht Ihnen, Gber das 10/100-TX-Uplink-Modul weitere Stapel
anzukoppeln.

10/100-Bruicke mit 100BASE-FX-Uplink-Modul (siehe Abbildung 1-10). Dieses
Modul unterstutzt die Methoden “Store and Forward” (Speichern und Weiter-
leiten) und “Back-Pressure” (Rickstau der Daten, bis der Datenkanal frei ist)
fur interne und externe Briicken.

Die interne Bricke des FX-Moduls ermdéglicht dem Hub, Daten zwischen dem
10-Mbps- und dem 100-Mbps-Segment zu Ubertragen. Die externe Bricke
ermoglicht Ihnen, durch Verwendung eines Glasfaserkabels tber das
10/100-TX-Uplink-Modul weitere Stapel anzukoppeln. FX-Verbindungen lassen
Kabelldangen von bis zu 2 km im Vollduplexmodus und 412 m im
Halbduplexmodus zu.

AUI-Erweiterungsmodul (siehe Abbildung 1-11). Dieses Modul wird mit dem
10-Mbps-Segment verbunden und unterstitzt den Halbduplexmodus bei Ver-
bindungen zu einem 10BASE5-, 10BASE2- oder 10BASE-F-Netzsegment mit
einem entsprechenden Transceiver.

PN 081.2975 FRU 08,3003

1or100mpx FCO O 100Mbpe 10/100 MDI

00 [T e o

Abbildung 9. 10/100-Briicke mit 10BASE-T/100BASE-TX-Uplink-Modul

PN 08L2971 FRU 08L3002

toomraeex %O RX

unk O O FDX

X0 QcoL (@]l @] rerce @

Abbildung 10. 10/100-Briicke mit 100BASE-FX-Uplink-Modul

PN 08L2978 FRU 08L3004

AUl

S o (R < S

Abbildung 11. AUI-Erweiterungsmodul
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Physische Merkmale und Anforderungen

Stromversorgung
e Ein Standardnetzkabel (Wechselstrom)
e Eingangsspannung: 100 V bis 240 V Wechselstrom
e Eingangsfrequenz: 50 Hz bis 60 Hz
¢ Maximale Stromaufnahme: 1 A bei 100 V Wechselstrom oder 0,7 A bei 240 V

Wechselstrom

Betriebsumgebung

Tabelle 3. Betriebsumgebung

Umgebung Umgebungstemperatur Relative Feuchtigkeit Feuchtkugel-
temperatur
Bei eingeschaltetem Hub 10 bis 40 °C 8 bis 80 % 27 °C
Lagerung -25 bis 70 °C 5 bis 80 % 29 °C
Versand -40 bis 60 °C 5 bis 100 % 29 °C

Physische Abmessungen

Tabelle 4. Physische Abmessungen

Breite 439,4 mm (fur 19-Zoll-Gehause)
Hoéhe 64 mm

Tiefe 217 mm

Gewicht der Modelle 012 und 024 3,6 kg

Gewicht der Modelle 112, 124 3,8 kg

Verlustleistung
Maximal 47 Watt
Gerauschemission

40 dB

EMC-Zertifizierungen

e FCC Klasse A
e CISPR-22 Klasse A

Sicherheitszertifizierungen

UL 1950
CSA

IEC 950
CB Bulletin
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Kapitel 2. Installation

In diesem Kapitel wird die Installation des Hub beschrieben. Lesen Sie vor
der Installation des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 den Abschnitt
»Sicherheitshinweise* auf Seite xi und die Hinweise im Anhang A, ,,Bemer-

kungen* auf Seite 149.

Installationsibersicht

Tabelle 5. Installation des IBM Ethernet Stackable Hub

Schritt  Vorgehensweise Referenzinformationen
1. Die in der zum IBM Ethernet IBM Form SD21-0030
Stackable Hub gelieferten Broschiire
enthaltenen Sicherheitshinweise
lesen.
2. Den IBM 10/100 Ethernet Stackable LAnweisungen zum Auspacken® auf Seite 14
Hub auspacken.
3. Standort der verwalteten und L~Anweisungen zur Installation von verwalteten Einheiten*
verwaltbaren Einheiten vorbereiten. auf Seite 14
4. IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub ,.IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub als Tischgerat ver-
als Tischgerat verwenden. wenden* auf Seite 16
5. IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub ,,IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 in einem Gehause
in einem Gehéause installieren. installieren* auf Seite 17
6. Wabhlfreies Modul installieren. »-Wabhlfreies Modul installieren* auf Seite 18
7. Stapelverbindungskabel anschlieRen. ,.Hubs stapeln und mit Stapelverbindungskabeln verbinden*
auf Seite 20
8. Einschalttest durchfthren. »Einschalttest” auf Seite 22
9. Kabel anschliel3en. ,.Verkabelung* auf Seite 22
10. IBM 107100 Ethernet Stackable Hub ,-PC an den Verwaltungsanschluf3 anschlieRen* auf Seite 23

konfigurieren.

Kapitel 2. Installation
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Anweisungen zum Auspacken

1. Vergewissern Sie sich, ob aul’er diesem Handbuch die folgenden Kompo-
nenten mitgeliefert wurden:

e Ein IBM Ethernet Stackable Hub 8245

e Zwei Winkelstitzen fur die Gehdusemontage und 8 Schrauben
e Ein Netzkabel

e Ein Stapelverbindungskabel

e Die Veroffentlichung IBM 8245 Quick Reference Guide (im Einbaurahmen
unterhalb des IBM Ethernet Stackable Hub)

e Die Broschire ACHTUNG: Sicherheitsinformationen - Bitte zuerst lesen
e Die Veroffentlichung IBM 8245 Quick Installation Guide.

2. Uberpriifen Sie die Einheit sorgfaltig auf mogliche Transportschaden. Sollten
Komponenten fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich an lhren IBM
Handler.

Anweisungen zur Installation von verwalteten Einheiten

14

Mit Software ab Version 1.10 unterstiitzen die verwalteten Einheiten die Backup-
Funktion fur verwaltete Einheiten, die Schutz bei einem Stromausfall oder bei
einem defekten Stapelverbindungskabel bietet. Wenn Sie diese Funktion ver-
wenden, kdnnen Sie mehrere verwaltete Einheiten in einem Hub-Stapel einsetzen.
Allerdings kann nur die verwaltete Einheit, die sich ganz oben im Stapel befindet
(aktive verwaltete Einheit), andere Einheiten verwalten. Die unterhalb dieser
Einheit im Stapel befindliche verwaltete Einheit bildet die verwaltete Backup-
Einheit. Alle anderen verwalteten Einheiten im Stapel werden als verwaltbare
Einheiten betrachtet. Die verwaltete Einheit kopiert in einem Intervall von 30
Minuten und wahrend eines Neustarts Teile der Konfiguration auf die verwaltete
Backup-Einheit. Die Daten, die nicht kopiert werden, sind in Tabelle 6 auf Seite 15
aufgefuihrt. Wenn die verwaltete Backup-Einheit feststellt, daR die verwaltete
Einheit ihre Verwaltungsféhigkeit verloren hat, fuhrt sie einen Warmstart durch
und bootet als neue, aktive verwaltete Einheit. Wenn die verwaltete Backup-
Einheit die Rolle der aktiven verwalteten Einheit im Stapel GUbernimmt, verfligt sie
Uber die Originalkonfigurationsdaten der verwalteten Einheit. Die Daten werden
nur von der verwalteten Einheit auf die verwaltete Backup-Einheit kopiert.

Anmerkung: Es empfiehlt sich, die Konfiguration der aktuellen verwalteten
Einheit in regelméaliigen Absténden sowie vor der Installation einer
neuen verwalteten Einheit auf einen TFTP-Server zu laden und dort
zu speichern. In diesem Fall haben Sie die Mdéglichkeit, beim Verlust
der alten Einstellungen aufgrund einer kritischen Situation die
Originalkonfiguration wiederherzustellen.

Gehen Sie zum Installieren mehrerer verwalteter Einheiten wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, daR die Softwareversionen der verwalteten Einheiten den-
selben Code verwenden und zwar Code-Version ab 1.10.

2. Konfigurieren Sie die verwalteten Einheiten fur Ausfallsicherheit (Backup
Managed). Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,,Einheiten im Stapel
hinzufiigen und austauschen* auf Seite 26.

3. Installieren Sie die verwalteten Einheiten oberhalb der verwaltbaren
Einheiten.

4. SchliefRen Sie die Stapelverbindungskabel an die Hubs an.
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5. Schliel3en Sie die Netzkabel an. Fangen Sie dazu beim Hub ganz unten im
Stapel an.

Anforderungen fur die Funktion fur Ausfallsicherheit:

1. Wenn Sie diese Funktion verwenden, missen sich die verwalteten Einheiten
immer oberhalb der verwaltbaren Einheiten befinden. Andernfalls wird die
verwaltete Einheit als verwaltbare Einheit betrachtet.

2. Damit die Datenbankstruktur beim Kopieren der Konfiguration von der
aktiven verwalteten Einheit auf die verwaltete Backup-Einheit erhalten bleibt,
mussen beide Einheiten mit derselben Softwareversion arbeiten.

3. Die aktive verwaltete Einheit und die verwaltete Backup-Einheit missen
jeweils Uber eine eindeutige IP-Adresse verfiigen.

Tabelle 6. Daten, die nicht von der verwalteten Einheit auf die verwaltete Backup-Einheit
kopiert werden kénnen

Kategorie Daten

Benutzerinformationen Benutzername

Benutzerkennwort

Ethernet- IP-Adresse
Netzverwaltung

Teilnetzmaske
Standard-Gateway

Bootp-Auswahl

OOB-Netzverwaltung IP-Adresse
Teilnetzmaske

Geschwindigkeit
TFTP Name der Laufzeitdatei

Bootload-Dateiname
Dateiname der Web-Seite
Dateiname der Konfiguration

IP-Adresse des TFTP-Servers (sieche Anmerkung)

Systeminformationen Standort
Name
Kontakt

SNMP-Benutzergemeinschaft

Zeitlimit far Telnet-Anmeldung

Anmerkung: Wenn die Ubertragung der Systeminformationen auf der aktiven
verwalteten Einheit durchgefuhrt wurde und auf der verwalteten
Backup-Einheit eine andere Softwareversion verwendet wird, wird
die IP-Adresse des TFTP-Servers auf die verwaltete Backup-Einheit
kopiert.
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IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub als Tischgeréat verwenden

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 kann auf einer flachen, ebenen Ober-
flache aufgestellt werden. Wenn Sie den IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub als
Tischgerat verwenden mdchten, kbénnen Sie der Abb. 12 entnehmen, welche Belif-
tungsabstande an den Seiten des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub einzuhalten
sind.

An der Vorderseite: Ausreichender Platz zum Ablesen der Steuerkonsolanzeige
An der Seite: 50,8 mm

An der Ruckseite: 127 mm

. -

\\\,/" -
50,8 mm/\\ 50,8 mm

Abbildung 12. IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub als Tischgerdt verwenden
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IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 in einem Gehause installieren

Gehen Sie zur Installation des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub in einem
Gehause wie folgt vor:

1. Bringen Sie die beiden Halterungen an den Seiten des IBM Ethernet Stackable
Hub an. Verwenden Sie dazu die bereitgestellten Winkelstiitzen und
Schrauben.

2. Schieben Sie den Hub in ein 19-Zoll-Gehause.

Anmerkung: Vergewissern Sie sich, dal} die Beliftungséffnungen nicht blockiert
sind. Die Schrauben fir die Installation des Hub in einem Geh&use
werden nicht mitgeliefert.

e
1AL

Abbildung 13. IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub in einem Gehé&use installieren
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Wabhlfreies Modul installieren

Schalten Sie den IBM Ethernet Stackable Hub aus, bevor Sie ein Erweiterungs-
modul installieren.

Fir den IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 sind drei wahlfreie Briickenmo-
dule verfugbar:

10/100-Briicke mit 10BASE-T/100BASE-TX-Uplink-Modul (Teilenummer
08L.2976).

10/100-Briicke mit 100BASE-FX-Uplink-Modul (Teilenummer 08L2971). Dieses
Modul verwendet Anschliisse vom Typ SC mit Multimode-Glasfaserkabeln.

AUI-Erweiterungsmodul (Teilenummer 08L2978). Siehe Anmerkung 4.

PN 0812975 FRU 08L3003
unk O O FDX Q

1or00Mpx KO (O 100Mbpe 10/100 MDI

PN 08L2971 FRU 08L3002
unk ) (OFDX QO

Sz B8] - O

soomAserx X O RX T

PN 08L2078 FRU 08L3004

AUl

O o - S

Abbildung 14. 10/100-TX-Briickenmodul, 100BASE-FX-Brtickenmodul und

AUI-Erweiterungsmodul

Anmerkungen:

1. Die Module kénnen nicht im laufenden Betrieb ausgetauscht werden. Bevor Sie

ein Brickenmodul installieren oder austauschen, mussen Sie die Stromver-
sorgung des Hub unterbrechen.

. Wenn mehrere Briickenmodule in einem Stapel installiert sind, sollten Sie nur

bei einem Briuckenmodul die interne Briicke aktivieren. Dadurch wird verhin-
dert, dal3 eine Schleife im Netz entsteht.

. Bei Lieferung ist die interne Briicke an den TX- und FX-Uplink-Modulen inak-

tiviert.

. Vergewissern Sie sich vor der Installation des AUI-Moduls, ob auf allen ver-

walteten Einheiten (Modelle 112 und 124) im Stapel Systemsoftware ab Version
1.06 (Laufzeit), ein BOOT-ROM ab Version 1.03 und Web-Seiten ab Version
1.03 installiert sind.
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Gehen Sie zur Installation dieser Module wie folgt vor:

1. Stellen Sie den DIP-Schalter fiir die interne Brlicke ein. Die richtigen Schalter-
stellungen entnehmen Sie bitte Abb. 15 und Abb. 15.
DIP-Schalterstellung fir die 10/100-Brticke mit 10/100-TX-Uplink-Modul

DIP 1 bis 4 Stellen Sie den Schalter auf ON, um die interne Bricke zu akti-
vieren.

DIP 5 bis 8 Werden nicht verwendet.

DIP1  DIP2 DIP3 DIP4

N Interne Briicke aktiviert ON ON ON ON
H H H H H H H H Interne Brucke inaktiviert QFF OFF OFF OFF

12345678

Abbildung 15. DIP-Schalterstellung beim TX-Modul

DIP-Schalterstellung fur die 10/100-Brticke mit 100BASE-FX-Uplink-Modul
DIP 1 bis 4 Stellen Sie den Schalter auf ON, um die interne Briicke zu akti-
vieren.

DIP 5 Stellen Sie den Schalter auf ON oder OFF, um den
FX-Halbduplex- bzw. -Vollduplexmodus zu aktivieren.

DIP 6 bis 8 Werden nicht verwendet.
DIP1 DIP2 DIP3 DIP4 DIP5
' Interne Briicke aktiviert ON ON ON ON
H H H H H H H H Interne Briicke inaktiviert OFF OFF OFF OFF
FX-Halbduplex ON
12345678 FX-Vollduplex OFF

Abbildung 16. DIP-Schalterstellung beim FX-Modul

2. Unterbrechen Sie die Stromversorgung des IBM Hub 8245, indem Sie das
Netzkabel des Hub aus der Steckdose ziehen.

3. Entfernen Sie das installierte Briickenmodul bzw. die Blende, indem Sie die
beiden Knopfe an der Vorderseite gegen den Uhrzeigersinn drehen (siehe
Abb. 17).

- Hms

Abbildung 17. Blende vom Modulsteckplatz entfernen
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4. Setzen Sie das neue Modul ein und vergewissern Sie sich, daB sich die Kanten
des Moduls in den Fuhrungen befinden (siehe Abb. 18).

e —_
¥

— T ——

(] P T rara] Fororar T

oo b ) i)

]

Abbildung 18. Module einsetzen

5. Drehen Sie die beiden Kndpfe am neuen Briickenmodul im Uhrzeigersinn, bis
sie fest im IBM Hub 8245 sitzen.

6. SchlieRen Sie das richtige Ubertragungskabel an das neue Modul an.
7. Stecken Sie den Stecker des Netzkabels wieder in die Wandsteckdose.

Weitere Informationen zum Anschliefen der Kabel an das neu installierte Erweite-
rungsmodul finden Sie im Abschnitt ,,Verkabelung* auf Seite 22.

Hubs stapeln und mit Stapelverbindungskabeln verbinden

20

Hubs kénnen gestapelt und mit Stapelverbindungskabeln (FRU 25L4900) mitein-
ander verbunden werden. Bei Verwendung dieser Kabel erhéht sich die Anzahl
der Anschlisse in einem Segment, d. h. es werden mehr Anschliisse in einem
Segment unterstitzt, als es mit einem einzelnen Hub madglich ist. Mit Stapelverbin-
dungskabeln kdnnen bis zu sechs IBM Ethernet Stackable Hubs tbereinander
gestapelt werden.

Die IBM Hubs 8245, Modelle 112 und 124 unterstiitzen Hot-Plugging fur Stapelver-
bindungskabel sowie mehrere verwaltete Hubs in einem Stapel mit Software ab
Version 1.10. Sie haben also die Mdéglichkeit, die Stapelverbindungskabel anzu-
schlieBen, ohne die Stromversorgung der einzelnen Einheiten unterbrechen zu
missen.

Jedem Hub ist eine eindeutige Gruppensoftware-ID zugeordnet. Selbst wenn dem
Stapel ein neuer Hub hinzugefiigt wird und sich die Hub-1Ds der Hubs in dem
Stapel andern, bleiben die Originalkonfigurationen und -einstellungen davon unbe-
ruhrt.
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Wichtiger Hinweis:
1. Verwaltete Einheiten muissen sich oben im Stapel befinden.

2. Gehen Sie beim AnschlieRen und Abziehen der Stapelverbindungskabel vor-

sichtig vor, damit Sie die Signalkontaktstifte nicht versehentlich verbiegen oder
abbrechen. (Siehe Abb. 19.)

3. Die Antwortzeit der verwalteten Einheit fur die Aktualisierung der Datenbank
betragt ungeféhr 10 Sekunden.

Abbildung 19. Hubs stapeln und mit Stapelverbindungskabeln verbinden
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Einschalttest

SchlielRen Sie das Netzkabel an der Vorderseite des Hub und an den Versorgungs-
stromkreis an. Daraufhin wird der IBM Ethernet Stackable Hub eingeschaltet.

Nach dem Einschalten des verwalteten IBM Ethernet Stackable Hub fuhrt dieser
einen Selbsttest beim Einschalten (POST, Power-On Self-Test) durch. Bei diesem
Test werden der NMU-Modus, das EEPROM und der Netzschnittstellenadapter
(NIC, Network Interface Adapter) gepruft. In einem Anzeigebereich der Steuerkon-
sole, dem sogenannten Nachrichtenbereich, wird der jeweils ausgefuhrte Test ange-
zeigt. Nachdem alle Tests durchgefuihrt wurden, wird im Nachrichtenbereich das
Endergebnis SELF TEST OK angezeigt. Nach Abschluf? des POST wird an der
Steuerkonsole standardmaRig der Auslastungsstatus angezeigt. Sollte bei einem
Test wahrend des POST ein Fehler festgestellt worden sein, wird eine Fehlernach-
richt angezeigt. Weitere Informationen zu den Fehlernachrichten finden Sie in
Kapitel 6, ,,Fehlerbehebung und Service* auf Seite 137.

Verkabelung

Hinweise zur Verkabelung:

¢ Vermeiden Sie es, die Kabel zu dehnen oder zu biegen.

e Vermeiden Sie es, die Kabel an Quellen entlangzuftihren, die elektromagne-
tische Interferenzen erzeugen kénnten, wie z. B. Gerate mit Motoren und
Leuchtstofflampen.

e Fdhren Sie die Kabel nicht Gilber Gédnge und Laufflachen, um Stolperfallen zu
vermeiden. Sollte sich dies jedoch nicht vermeiden lassen, verwenden Sie zur
Sicherung der Kabel Abdeckungen am Boden.

Kabel anschliel3en

1. Lesen Sie in der Dokumentation zu lhrem Netz nach, welches Kabel an
welchen Anschlu oder welche Erweiterungseinheit angeschlossen werden
mul.

2. Stecken Sie den Stecker des Kabels in die entsprechende Buchse, um die Kabel

mit den Anschlissen bzw. Erweiterungssteckpléatzen zu verbinden.

3. Beschriften Sie zunachst die Enden des Kabels. Dies erleichtert Ihnen spater die

Arbeit, wenn Sie Fehler im Netz beheben missen. Es empfiehlt sich, ein
Kabeletikett zu erstellen, auf dem mindestens die folgenden Informationen
stehen sollten:

Am Hub-Ende des Kabels:

e Eine eindeutige Bezeichnung des Kabels

¢ Die Position des anderen Kabelendes

* Die MAC-Adresse der Einheit am anderen Kabelende

Am anderen Ende des Kabels:

e Die Nummer des Anschlusses, mit dem das Kabel verbunden ist.
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PC an den Verwaltungsanschluf3 anschliel3en

Gehen Sie wie folgt vor, um auf das lokale Terminal des verwalteten Hub
zuzugreifen:

1. SchlieRBen Sie das eine Ende eines Nullmodemkabels (Direktverbindung) an
den Verwaltungsanschlu® des IBM Ethernet Stackable Hub an, der mit “EIA
232" beschriftet ist. (Siehe Abb. 20).

2. SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels an den KommunikationsanschluR an
Ilhrem PC an.

Weitere Informationen zum Konfigurieren einer Sitzung Uber den Verwaltungsan-
schluf} finden Sie im Abschnitt ,,VVerwaltungssitzung einrichten* auf Seite 53.

1
i LI S U N L T A U
v d

op i

el TTT T [ TTT]

o IR TTT T MM T T
R = T ac L1 ax T Ex Y
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Abbildung 20. Kabel an den Verwaltungsanschlu3 anschlie3en

Ethernet-Verbindungen

Wenn Sie eine Workstation an den IBM Ethernet Stackable Hub anschlielen
mdchten, muissen Sie ein Ende des UTP- oder STP-Kabels an den RJ-25-Ethernet-
Anschluf? der Workstation und das andere Ende an einen Anschluf3 am Hub
anschlief3en.

iy E“ﬂ 10/100-BASE-T-Anschliisse

2 UTPISTP-Kabel
Max. Lénge =
100 m

Personal Computer 10BASE-T-/[100BASE-T-Adapter

Abbildung 21. Workstations anschlie3en

Die maximale Kabellage zwischen dem IBM Ethernet Stackable Hub und anderen
Einheiten betrégt 100 m.
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Modem anschlieRen

SchlieRen Sie das eine Ende eines seriellen Kabels (Direktverbindung) an einen
Modem und das andere Ende an den Verwaltungsanschlul? des IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub an.

Kabel und Entfernungen zwischen Einheiten

Einheiten, die Uber UTP- oder STP-Kabel der Kategorien 3, 4 oder 5 vorn an den
IBM Ethernet Stackable Hub angeschlossen sind, entsprechen den Richtlinien des
Standards IEEE 802.3 fuir 10BASE-T-Ethernet-Implementierungen.

Gerade Kabel

Alle Anschliisse an der Vorderseite des Hub einschlieRlich der MDI-Anschliisse
verwenden gerade Kabel ftr den Anschluf? von Einheiten.

Gekreuzte Kabel

Gekreuzte Kabel werden verwendet, wenn MDI-Anschlisse oder
MDI-X-Anschliisse miteinander verbunden werden.

Maximale Kabelldangen

In Tabelle 7 sind die maximal empfohlenen Kabelldngen zwischen dem IBM
10/100 Ethernet Stackable Hub und Workstations aufgefuhrt.

Tabelle 7. Empfohlene maximale Kabelldngen

Ethernet-Typ Maximale Segmentlénge

10BASE-T 100 m

100BASE-TX (vom Hub zur Workstation) 100 m

100BASE-TX (von Hub zu Hub dber einen VerstarkeranschluR) 5m

100BASE-TX (von Hub zu Hub tber Brickenmodule) 100 m

100BASE-FX Halbduplex - 412 m
Vollduplex - 2000 m
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Kabelanforderungen

10BASE-T-Anschlusse funktionieren ordnungsgeman mit den folgenden Kabeln:

e 100-Ohm-UTP- und -STP-Kabel der Kategorien 3, 4 und 5 und
AnschlufZhardware gemé&R den Standards ANSI/TIA/EIA 568-A oder CSA
T529.

¢ 150-Ohm-STP-A-Kabel und Komponenten gemanR den Standards
ANSI/TIA/EIA 568-A oder CSA T529.

e IBM Verkabelungssysteme der Typen 1, 6 und 9, 150-Ohm-STP-A-Kabel. Wenn
Sie 150-Ohm-Verkabelungssysteme verwenden, mussen Einheiten mit entspre-
chenden Impedanzen zusammen mit den Kabeln eingesetzt werden.

e 100-Ohm- und 120-Ohm-Kabel (symmetrisch, abgeschirmt oder unabgeschirmt)
der Kategorien 3, 4 und 5 sowie Komponenten geméaR den Standards ISO/IEC
11801.

e 150-Ohm-Kabel (symmetrisch, abgeschirmt oder unabgeschirmt) und Kompo-
nenten geméal den Standards ISO/IEC 11801.

e Alle Verbindungen, die den Spezifikationen einer Verbindung der Klasse D
entsprechen. Wenn Sie 150-Ohm-Verkabelungssysteme verwenden, muissen
Einheiten mit entsprechenden Impedanzen zusammen mit den Kabeln einge-
setzt werden.

Anmerkungen:
1. Alle Einheiten, die an die Kabel angeschlossen werden, mussen geerdet sein.

2. Verwenden Sie in 10BASE-T-Netzen keine Telefonverlangerungskabel. Die
Adernpaare in diesen Kabeln sind nicht verdrillt. AuBerdem erflllen diese
Kabel verschiedene andere Anforderungen fiir 10BASE-T-Netze nicht.

Far 100BASE-TX-Anschlisse mussen folgende Kabel verwendet werden:
e UTP- oder STP-Kabel fur Hubs der Klasse Il (Kategorie 5).

Kabelanforderungen fir die 10/100-Bricke mit
10BASE-T/100BASE-TX-Modul

Dieses Modul besitzt zwei RJ-45-Buchsen, einen MDI-X- und einen MDI-Anschluf3.
Der MDI-X-Anschluf? kreuzt die Adernpaare intern und ermdglicht somit den ein-
fachen Anschlufl an andere Einheiten Uber gerade Standardkabel. Die
MDI-Anschliisse kreuzen die Adernpaare nicht intern, erlauben aber die Verwen-
dung von geraden Standardkabeln zum Anschluf’ von Einheiten, die die
Adernpaare intern kreuzen.

Anmerkung: Der Anschlu3 an 100BASE-TX-Netze ist nur mit Kabeln der Kate-
gorie 5 moglich.

Kabelanforderungen fir die 10/100-Bricke mit
100BASE-FX-Modul

Dieses Modul besitzt zwei Buchsen des Typs SC, eine fur den Empfang (RX) und
eine fir die Ubertragung (TX), und erfordert Multimode-Glasfaserkabel.
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Einheiten im Stapel hinzufiigen und austauschen

Richtlinien fur Stapel

Alle verwalteten Hubs mussen sich in einer Gruppe oben im Stapel befinden.
Neue verwaltete Hubs dirfen nur oben im Stapel hinzugefiigt werden.

Neue verwaltbare Hubs mussen unten im vorhandenen Stapel hinzugeflgt
werden.

Anmerkungen:

1.

In einem Stapel mit nur einem verwalteten Hub, der mit Software ab Version
1.1 arbeitet, muf} die Funktion fur Ausfallsicherheit (Backup Function) im
Menl “Management Capability Setup” der BOOT-ROM-Konsole inaktiviert
werden.

In einem Stapel mit mehreren verwalteten Hubs, die mit Software ab Version
1.1 arbeiten, mul? die Funktion fur Ausfallsicherheit (Backup Function) bei
allen verwalteten Hubs aktiviert werden. (Siehe Abb. 22).

IBIM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245

= Management Capability Setup NMenu -
Weh-Based Management Control : <Enabled>
Cut-af -Band Management Status +  Disahled
Out-Of-Band Management Control : <Disabled~
Backup Function Status :  Enahled
Backup Functian Cantrol i <Enahled>

SAVE EXIT HELP

Abbildung 22. Funktion fiir Ausfallsicherheit (Backup Function) inaktivieren
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Einen verwalteten Hub oberhalb eines vorhandenen
verwalteten Hub hinzufligen

1.

10.

11.
12.

13.

14,

15.

Laden Sie die vorhandene Konfigurationsdatei auf den TFTP-Server.

Wenn einem Stapel ein verwalteter Hub mit einer &lteren Code-Version als 1.1
hinzugefigt wird, mul® der verwaltete Hub zuerst auf Version 1.1 aufgerustet
werden.

Aktivieren Sie die Funktion flir Ausfallsicherheit (Backup Function) im Meni
“Management Capability Setup” der BOOT-ROM-Konsole.

Notieren Sie die IP-Adresse, die Teilnetzmaske und den Standard-Gateway des
momentan aktiven verwalteten Hub. Ordnen Sie dem momentan aktiven ver-
walteten Hub eine neue IP-Adresse zu, um doppelt vorhandene IP-Adressen
beim Herunterladen der Konfigurationsdatei zu vermeiden.

Packen Sie den neuen verwalteten Hub aus und installieren Sie ihn im
Gehause oberhalb des vorhandenen aktiven verwalteten Hub. Diese Einheit
wird dann der neue aktive verwaltete Hub. Schliel3en Sie die Stapelverbin-
dungskabel noch nicht an.

Schalten Sie den neuen Hub ein und melden Sie sich an.

Ordnen Sie dem neuen aktiven verwalteten Hub die IP-Adresse, die
Teilnetzmaske und den Standard-Gateway zu, den Sie in Schritt 2 notiert
haben.

Konfigurieren und verkabeln Sie die Anschllsse ordnungsgeman.
Unterbrechen Sie die Stromversorgung des neuen Hub.

Schlieflen Sie das Stapelverbindungskabel an der Ruckseite des neuen Hub und
des Hub darunter an.

¢ Die vorhandenen Hubs fuhren einen Warmstart durch, weil sich ihre
Hub-IDs gedndert haben.

e Die IDs der vorhandenen Hubs im Stapel werden um jeweils 1 erhéht. Der
momentan verwaltete Hub hat die ID 2.

Schalten Sie den neuen Hub ein.

Melden Sie sich Uber eine lokale Konsole am neuen aktiven verwalteten Hub
an.

Rufen Sie das Menu “System Download” auf und geben Sie die Adresse des
TFTP-Servers an. Markieren Sie das Feld zum Herunterladen der Konfigura-
tionsdatei und geben Sie den richtigen Pfad und Dateinamen der in Schritt 1
gespeicherten Konfigurationsdatei ein.

FUhren Sie im Untermend “System Restart” des Menis “System Utility” einen
Kaltstart durch.

Fugen Sie dem verwalteten Hub ggf. Workstations hinzu und konfigurieren Sie
die Anschlusse.
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Einen verwaltbaren Hub unten in einem vorhandenen Stapel

hinzufligen
1. Packen Sie die neue verwaltbare Einheit aus und installieren Sie sie unten im
Stapel.
2. Schliel3en Sie das Stapelverbindungskabel an den neuen Hub und den Hub
dartiber an.

3. Schalten Sie den neuen Hub ein. Sie kénnen den neu hinzugeflgten Hub
innerhalb von 10 Sekunden Uber die verwaltete Einheit konfigurieren.

4. Melden Sie sich am aktiven verwalteten Hub an und konfigurieren Sie den
neuen Hub gegebenenfalls.

Verwalteten Backup-Hub oder verwaltbaren verwalteten Hub
austauschen

1. Entfernen Sie den defekten Hub und ersetzen Sie diesen durch einen neuen
Hub. SchlieBen Sie die Stapelverbindungskabel noch nicht an.

Schalten Sie den neuen Hub ein.

3. Melden Sie sich tber eine lokale Konsole am neuen Hub an und ordnen Sie
diesem eine IP-Adresse, eine Teilnetzmaske und einen Standard-Gateway zu.

4. Aktivieren Sie die Funktion fur Ausfallsicherheit (Backup Function) im Men
“Management Capability Setup” der BOOT-ROM-Konsole.

Schalten Sie den neuen Hub aus.
SchlieRen Sie die Stapelverbindungskabel an den neuen Hub an.

Konfigurieren und verkabeln Sie die Anschliisse ordnungsgemaf (siehe
Abb. 19 auf Seite 21).

Einen Hub aus dem Stapel entfernen

Gehen Sie zum Entfernen eines IBM Ethernet Stackable Hub aus einem Stapel wie

folgt vor:

1. Ziehen Sie das Stapelverbindungskabel von dem aus dem Stapel zu entfer-
nenden Hub ab.

2. Schalten Sie den Hub aus und entfernen Sie ihn aus dem Stapel.

SchlieRBen Sie die Stapelverbindungskabel der noch immer im Stapel befind-
lichen Hubs wieder an.

4, Uberprifen Sie die verwaltete Einheit, um sich zu vergewissern, ob alle Hubs
im Stapel angezeigt werden. Sollte dies nicht der Fall sein, fihren Sie entweder
einen Warmstart der verwalteten Einheit durch oder ziehen Sie das Netzkabel
von einem Hub im Stapel ab und schlieBen Sie es anschlieRend wieder an.

Anmerkung: In einem Stapel mit mehreren verwalteten Hubs missen sich alle
verwalteten Hubs oben im Stapel befinden.
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Warmstart nach Anderung der Hub-IDs

Der Hub fuhrt einen Warmstart durch, wenn sich seine Hub-ID &ndert. Dadurch
ist die verwaltete Einheit in der Lage, die physische Hub-ID mit ihrer Datenbank
zu synchronisieren. Die Dauer des Warmstarts hangt von der Anzahl der Einheiten
im Stapel ab. Normalerweise dauert der Warmstart bei einem Stapel mit sechs
Einheiten weniger als 40 Sekunden. Beim Warmestart der verwalteten Einheit
werden alle statistischen Daten geldscht. Sie sollten neue verwaltbare Einheiten
immer unten im Stapel hinzufiigen, um die Auswirkungen auf den gesamten
Stapel so gering wie maoglich halten. Wenn Sie so vorgehen, fahrt die verwaltete
Einheit keinen Warmstart durch, und die statistischen Daten gehen nicht verloren.

Waéhrend eines Warmstarts werden die Konfigurationsdaten der aktiven verwal-
teten Einheit mit der verwalteten Backup-Einheit synchronisiert. Die Synchronisa-
tion wird bei laufendem System automatisch alle 30 Minuten durchgefthrt.

Ethernet-Hubs hintereinanderschalten

Der Nutzen von Hub-Stapeln wird am deutlichsten, wenn man sich die bei ein-
facheren Ethernet-Workgroup-Hubs verwendete Verbindungsmethode ansieht.
Diese Hubs werden miteinander verbunden, indem Sie hintereinandergeschaltet
werden. Hintereinandergeschaltete Hubs befinden sich in einer Kollisionsdoméne.
Abb. 23 zeigt vier Ethernet-Workgroup-Hubs, A, B, C und D. Hub B und Stapel C
sind hinter Stapel A geschaltet. Wenn Sie gerade Kabel verwenden, kénnen Sie das
eine Ende des Kabels von einem MDI-Anschluf? in Stapel A an einen
MDI-X-Anschlu an Hub B anschlie3en, ein anderes Kabel von einem
MDI-X-Anschluf? in Stapel A an einen MDI-Anschluf? in Stapel C usw. Ein Beispiel
fur die Verwendung gerader Kabel finden Sie in Abb. 23. Gekreuzte Kabel werden
fir MDI-zu-MDI- und MDI-X-zu-MDI-X-Anschlusse verwendet.

Stapel A Stapel C

W

[N Y]
ik A

|

Hub D

W warw o
EEEER:

Abbildung 23. Ethernet-Hubs hintereinanderschalten

Da die Daten, die von der Workstation an Hub B auf ihrem Weg zu den
Workstations an Hub D vier Hubs passieren, ist die Workstation an Hub D vier
sogenannte Verstarker-Hops von der Workstation an Hub B entfernt. Ein
Verstarker-Hop wird gezahlt, wenn ein Ethernet-Rahmen einen Verstarker passiert.
Ein Stapel mit bis zu sechs IBM 10/100 Ethernet Stackable Hubs wird als ein Hop
betrachtet.
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Zwei Stapel mit IBM 10/100 Ethernet Stackable Hubs verbinden

30

10-Mbps-Verbindungen

Wenn 10-Mbps-Verbindungen zwischen Stapeln hergestellt werden, ist durch den
Standard IEEE 802.3 festgelegt, dal? die zwischen Workstations Ubertragenen
Rahmen auf ihrem Weg zur Zieladresse nicht mehr als vier Verstarker passieren
und maximal funf Segmente zwischen den Endeinheiten in einer Kollisionsdomane
liegen durfen. Fur 10-Mbps-Verbindungen kénnen Kabel der Kategorien 3, 4 und 5
verwendet werden. Die maximale Lange eines Segments betrdgt 100 m. Demzu-
folge kdnnen bis zu 500 m zwischen den Endeinheiten liegen, die mit einer Netz-
geschwindigkeit von 10 Mbps hintereinandergeschaltet sind. Die 10-Mbps-Seg-
mente von hintereinandergeschalteten Hubs befinden sich in einer Kollisions-
doméne.

Anmerkung: Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 unterstitzt auto-
matisches Aushandeln. Wenn Sie zwei Stapel miteinander ver-
binden, wird die Verbindung vom Hub automatisch mit einer
Geschwindigkeit von 100 Mbps hergestellt. Um mit einer Geschwin-
digkeit von
10 Mbps zu arbeiten, missen Sie die Anschlisse manuell fur diese
Geschwindigkeit konfigurieren.

100-Mbps-Verbindungen

Wenn 100-Mbps-Verbindungen zwischen Stapeln hergestellt werden, ist durch den
Standard IEEE 802.3u festgelegt, dal} in einer Kollisionsdoméne nur ein Verstarker
hinter einen anderen geschaltet werden kann. Es kénnen nur Kabel der Kategorie 5
verwendet werden, und das Segment darf nicht langer als 5 m sein. Demzufolge
betragt die maximale Kabelldange zwischen Endeinheiten, die mit einer
Netzgeschwindigkeit von 100 Mbps hintereinandergeschaltet sind, 205 m. Die
100-Mbps-Segmente von hintereinandergeschalteten Hubs befinden sich in einer
Kollisionsdoméne.

Verbindungen Uber externe Briicken

Die externe Briicke trennt Kollisionsdomanen.

Mit dem TX-Modul: Wenn Sie das externe 10BASE-T/100BASE-TX-Bruickenmodul
eines Stapels mit dem MDI- oder MDI-X-Anschlul3 in einem anderen Stapel ver-
binden, werden keine Hops gezéhlt. Diese Verbindung kann mit einer Geschwin-
digkeit von 10 Mbps oder 100 Mbps betrieben werden. Die maximale Kabellange
betragt 100 m.

Mit dem FX-Modul: Sie kdnnen zwei Stapel mit IBM 10/100 Ethernet Stackable
Hubs Uber zwei 100BASE-FX-Briickenmodule verbinden. Beim Halbduplexmodus
betrégt die maximale Lénge des Glasfaserkabels 412 m, beim Vollduplexmodus
2000 m. Mit den TX/FX-Erweiterungsmodulen kdnnen Sie eine unbegrenzte
Anzahl von IBM Hubs 8245 hintereinanderschalten. Diese Methode erméglicht das
Hintereinanderschalten einer unbegrenzten Anzahl von IBM 10/100 Ethernet
Stackable Hubs.
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Mit dem AUI-Erweiterungsmodul: Mit dem AUI-Erweiterungsmodul kénnen Sie
mit den Transceivern Verbindungen zu 10BASE-T-, 10BASE5-, 10BASE2- und
10BASE-F-Netzsegmenten herstellen.
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Kapitel 3. Verwaltung Uber die Steuerkonsole

Die Steuerkonsole ist ein wirkungsvolles Verwaltungs-Tool fiir die Uberwachung
und Konfiguration des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245. An der Steuer-
konsole werden die folgenden Informationen angezeigt:

e Auslastung der Anschlusse

e Statistische Daten zu den Anschlissen

e Konfiguration der Anschlisse

¢ Hub-Konfiguration

An der Steuerkonsole der verwalteten Backup-Einheit wird lediglich der Status der

Anschlisse angezeigt. Mit den Steuertasten kann zwischen den Anschlugruppen
hin- und hergeschaltet werden.

Steuerkonsole

Die in Abb. 24 gezeigte Steuerkonsole ist mit den folgenden Elementen

ausgestattet:

e Steuertasten (MENU, SCROLL und ENTER) - Mit diesen Steuertasten kénnen
Sie Menupunkte auswahlen, Konfigurationseinstellungen vornehmen und in
der Menustruktur navigieren.

MeRbalken Hub-ID
Rahmen der AnschluRanzeige Anschlu3anzeigen Gruppenanzeigen

— | _—
% (1)(2)(3)(4] (5)[8)(7) (8] (3]0 (11 (1] GA [

Steuertasten

Prozentskala—1 80 » — — — — G-B ! MENU
= ID

Master SCROLL

o SNMP
o 3» WWW | ENTER
o e £ oos
W AN
N N ZAAN i ®
i \
gt&omversorgung Nachrichtenbereich Sperrsymbol

Fehler Verwaltungsanzeigen Symbol ACHTUNG

Abbildung 24. Steuerkonsole

VFD-Anzeige

In der VFD-Anzeige (Vacuum Fluorescent Display) werden die folgenden
AnschluB- und Systeminformationen ausgegeben;

Prozentskala Die relative Auslastung und Kollisionen in Prozent.

AnschluRanzeigen (1 bis 12)
Die Anschlufzanzeigen geben die Anschlunummer an. Die
Helligkeit dieser Anzeigen gibt Auskunft Giber den Status der
Anschlusse. Siehe Tabelle 8 auf Seite 34.

Rahmen der AnschluBanzeigen
Die Rahmen der AnschluBanzeigen geben Aufschlul3 dartber,
welche Anschlisse inaktiviert sind. Siehe Tabelle 8 auf Seite 34.
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Tabelle 8. AnschlulBinformationen

Nummer Rahmen Bedeutung

normal aus Der Anschluf? ist verfuigbar, aber die Verbindung ist abge-
baut.

hell aus Der Anschluf? ist verfugbar, und die Verbindung ist auf-
gebaut.

blinkt aus Die Verbindung ist aufgebaut, und es werden Daten emp-
fangen.

hell an Der Anschluf? wurde vom Administrator inaktiviert.

hell blinkt Der Anschluf? wurde von der Einheit automatisch isoliert

(Auto-Partitioning).

Nachrichtenbereich
In diesem Bereich werden Testnachrichten, MentUpunkte und
Statusinformationen angezeigt. Wenn sich diese verwaltete Einheit
nicht ganz oben im Stapel befindet (aktive verwaltete Einheit),
werden in diesem Bereich die Daten der verwalteten Backup-
Einheit angezeigt.

MeRbalken  Diese MeRbalken geben AufschluRR tber die Auslastung oder den
Status der Anschlusse.

Sperrsymbol Zeigt an, dal} die Konfiguration tiber die Steuerkonsole gesperrt ist.

G-A Zeigt den Status der Anschlisse 1 bis 12 in AnschluBgruppe A an.

G-B Zeigt den Status der Anschlisse 13 bis 24 in AnschluRgruppe B an.

Master Zeigt an, dal3 es sich bei dem Hub um einen verwalteten Hub
handelt.

SNMP Zeigt an, dal3 der Hub Gber SNMP verwaltet werden kann.

WWwWwW Zeigt an, dal? die Web-Verwaltungsfunktion aktiviert ist.

ooB Zeigt an, dal3 der AuBerbandbetrieb aktiviert ist.

Symbol ACHTUNG
Zeigt an, daf ein Fehler aufgetreten ist.

34 1BM 10/100 Ethernet Stackable Hub Installation und Planung




Steuertasten

Mit den Steuertasten konnen Sie durch die Menus navigieren und MenUpunkte
auswahlen. In Tabelle 9 sind die Funktionen der einzelnen Tasten aufgeftihrt.

Tabelle 9. Steuertasten

Taste Aktion

MENU Zur vorherigen Ebene zurtickkehren.

SCROLL Einen anderen Menipunkt auf derselben Ebene auswahlen.
ENTER Zur nachsten Ebene wechseln oder Status anzeigen.

Anmerkung: Bei einer verwalteten Backup-Einheit verwenden Sie die Steuertasten
nur, um die Anzeige der Anschlustatus von AnschlulRgruppe A auf
AnschluRgruppe B umzuschalten.

Anzeigen fur Stromversorgung und Fehler

Stromversorgung

OK

Fehler

Zeigt an, dal3 der Hub mit Strom versorgt wird.

Zeigt an, dal3 der Selbstdiagnosetest fehlerlos durchgefiihrt wurde.

Zeigt an, dal3 beim Selbstdiagnosetest Fehler aufgetreten sind.

Tabelle 10. LEDs fiir Stromversorgung und Fehler

LED Position Status Bedeutung
Stromversor- oben an Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245
gung (grun) wird mit Strom versorgt.
OK (griin) Mitte an Der Hub funktioniert ordnungsgemal.

aus Der Hub funktioniert nicht ordnungsgeman.
Keine Beschrif- unten an Beim Einschalten ist ein Fehler aufgetreten.
tung - Fehler - B
(gelb) aus Der Hub funktioniert ordnungsgemar.

blinkt Die Diagnosetests werden momentan ausge-

fuhrt.
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Inaktivitat der Steuerkonsole

Wenn Sie die Steuertasten 15 Minuten lang nicht benutzen, wird die Konfiguration
Uber die Steuerkonsole automatisch gesperrt, und die VFD-Anzeige schaltet wieder
auf den Auslastungsmodus um.

Nach einer Inaktivitat von einer Stunde, schaltet sich die VFD-Anzeige aus. Durch
Dricken einer beliebigen Steuertaste wird die VFD-Anzeige erneut aktiviert.

Netzauslastung

uberwachen

Sie kdnnen den Datenaustausch im Netz Uberwachen, indem Sie das Meni
“Utilization” auswahlen (siehe Abb. 25). Der Auslastungsgrad der einzelnen Seg-
mente wird durch ein Balkendiagramm dargestellt, das sich aus 7 MelRbalken
zusammensetzt. Die Mel3balken verschieben sich mit Fortschreiten der Zeit von
links nach rechts (siehe Abb. 25 und Abb. 26 auf Seite 37). Im Nachrichtenbereich
wird das Wort UTILIZATION abwechselnd mit der Angabe “10 M 100 M” ange-
zeigt.
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Abbildung 25. Auslastung des 10-Mbps- und des 100-Mbps-Segments
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Die Auslastung des 10-Mbps-Segments wird auf der linken Seite, die Auslastung
des 100-Mbps-Segments auf der rechten Seite angezeigt.
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Jeder Balken stellt die Gesamtauslastung des Segments zu einem
Zeitpunkt dar. Der erste Balken in jedem Segment zeigt die
aktuellste Gesamtauslastung an.

ol 203 4 5 6 7 8 9 10 11 12 G-A

40

20

10 = Master

s =EE=E = =

3 =EE=EE = = = = =

1 =EEEE E== =E=EE

1 0O M 1 0 0O M
\ \

Sieben Balken, die die Sieben Balken, die die
Auslastungshistorie eines 10- Auslastungshistorie eines 100-
Mbps-Segments darstellen Mbps-Segments darstellen

Abbildung 26. Auslastung des 10-Mbps- und des 100-Mbps-Segments
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Hub auswahlen
Im Nachrichtenbereich des Hauptmenis fur die Hub-Auswahl wird GROUP

SELECT angezeigt. Die Hub-ID wird im Nachrichtenbereich als GROUP
bezeichnet. Die aktuelle Hub-ID wird durch den “Gruppen-Cursor” (3 Balken)

unterhalb der AnschluBanzeige angegeben (siehe Abb. 27).
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Abbildung 27. Gruppenauswahl!
Abb. 28 zeigt durch den “Gruppen-Cursor” unterhalb der Anschluanzeige 2 und

die Angabe “GROUP 2” im Nachrichtenbereich an, dal} die aktuelle Hub-1D "2" ist.

u w 11 1z G‘A@

Master

I =

G ROUP 2

Abbildung 28. Gruppe 2
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Detaillierte Anschluf3statistiken tberwachen

Sie kdnnen die statistischen Daten zu den einzelnen Anschlissen eines ausge-
wahlten Hub tberwachen. Wéhlen Sie dazu das Menu “Port Statistics” aus. Der
momentan ausgewahlte Hub, z. B. Hub 3, wird durch die drei Balken unterhalb

der AnschluBnummer angezeigt (siehe Abb. 29).

1 2 3 4 3 6 7 B 1w o111z G'A@

Master

STATI $S$T1CS

Abbildung 29. Statistik

Anschlufd auswahlen

1. Drucken Sie im Hauptmenu “Port Statistics” die Taste ENTER, um einen
Anschluf? auszuwahlen, dessen Statistikzéhler Sie anzeigen mdochten.

2. Im Menu far die AnschluBauswahl wird der aktuelle Hub (Hub 3) durch drei
Balken unterhalb der Anzeige fir die AnschluBnummer angezeigt. Die
Nummer des ausgewdahlten Anschlusses wird im Nachrichtenbereich ange-
zeigt. AuBRerdem ist der momentan ausgewahlte Anschluf? an den sechs Balken
unterhalb der AnschluBnummer (Anschluf3-Cursor) erkennbar (siehe Abb. 30).

4 5 6 7 8 9 1 1 12 G-B@

Master

i =

P ORT 13

Abbildung 30. AnschluBauswahl

3. Drucken Sie die Taste SCROLL, um den néchsten AnschluR auszuwéhlen. Der
Anschluf3-Cursor springt auf die entsprechende Position unterhalb der Anzeige
fur die Anschlunummer, und die entsprechende Anschlunummer wird im
Nachrichtenbereich angezeigt.

4. Drucken Sie die Taste ENTER, um die Auswahl des Anschlusses zu bestéti-
gen, und wechseln Sie dann in das Meni fur Zahlerauswahl. Der Name des
Statistikzahlers fur den Anschluf wird im Nachrichtenbereich angezeigt.
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Abb. 31 zeigt im Nachrichtenbereich den Statistikzéhler fur lesbare Rahmen
(READABLE FRM) fur Anschluf 13 an Hub 3.

-
4 £ 6 T 8 o 1 11 12 G'IB

Master

-

R EADABLE FRM

Abbildung 31. Lesbare Rahmen

5. Dricken Sie die Taste SCROLL, um durch die einzelnen Zahler zu blattern.

6. Dricken Sie die Taste ENTER, um den Wert des Zéhlers anzuzeigen. Der Wert
des Zéhlers wird im Nachrichtenbereich angezeigt. In Abb. 32 steht 1500 fir
den Wert des Statistikzéhlers fur lesbare Rahmen fur Anschlul3 13 an Hub 3.

1 2 3 4 5 4 7 8 9 10 11 12 G-B@

Master

1 5 0 0

Abbildung 32. Wert des Statistikzéhlers

READABLE FRAMES
Die Gesamtanzahl der von diesem Hub-AnschluR empfangenen
Rahmen.

READABLE OCTETS
Die Gesamtanzahl der von diesem Hub-AnschluR empfangenen
Datenoktette.

FCS ERRORS Die Gesamtanzahl der von diesem Anschlu empfangenen Pakete,
die eine ungultige Rahmenprfbitfolge (FCS, Frame Check
Sequence) enthalten.

ALIGN ERRORS
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete, die eine ungultige
Rahmenprifbitfolge (FCS, Frame Check Sequence) mit einer nicht
integralen Anzahl von Oktetten enthalten.

FRM TOO LONG
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete, die mehr als 1518
Oktette enthalten (einschlieBlich der FCS-Oktette, aber ohne
Framing-Bit), aber ansonsten ordnungsgeman formatiert sind.

SHORT EVENTS
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete, die weniger als 64
Oktette (einschlieflich der FCS-Oktette, aber ohne Framing-Bit) ent-
halten, aber ansonsten ordnungsgemaf formatiert sind.

RUNTS Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete, die aufgrund von Kol-
lisionen oder einer Aktivitatsdauer, die den Wert fUr das Ereignis
“ShortEventMaxTime” Ubersteigt und den Wert fir das Ereignis
“ValidPacketMinTime” unterschreitet, weniger als 64 Oktette ent-
halten.
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COLLISIONS Die Gesamtanzahl der Kollisionen.
LATE EVENTS

Die Gesamtanzahl der vom Anschlufl? empfangenen Ereignisse,
deren Aktivitatsdauer das Limit flr “LateEventThreshold™ tUber-
schreitet.

VERY LONG EVENTS

Die Gesamtanzahl der vom Anschlul} empfangenen Ereignisse,
deren Aktivitatsdauer den Zeitgeber TW3 fur “MAU Jabber Lockup
Protection” tGberschreitet.

RATE MISMATCH

AUTO PART

Die Gesamtanzahl der vom Anschluff empfangenen Rahmen ohne
Kollisionen, deren Aktivitatsdauer den Wert fir das Ereignis
“ValidPacketMinTime” iberschreitet und bei denen die Ubertra-
gungsgeschwindigkeit erheblich von der zulassigen Geschwindig-
keit abweicht (Local Frame Mismatch Frequency).

Gibt an, wie oft der Anschlul insgesamt vom Netz isoliert (Auto-
Partitioning) wurde.

TOTAL ERRORS

Die Gesamtanzahl der vom Anschlufl empfangenen Fehler, ein-
schlieBlich FCS-Fehler, Ausrichtungsfehler, Fehler aufgrund von zu
langen Rahmen, zu kurzen Ereignissen, verspateten Ereignissen, zu
langen Ereignissen und Abweichungen bei der Ubertragungsge-
schwindigkeit.

Statusinformationen fur Anschlisse Uberwachen

Sie kdnnen detaillierte Informationen zu den Anschlissen anzeigen. Wahlen Sie
dazu das Menu “Port Status” aus. Dricken Sie die Taste SCROLL so oft, bis im
Nachrichtenbereich PORT STATUS angezeigt wird. Der momentan ausgewahlte
Hub wird durch den Gruppen-Cursor unterhalb der Anzeige fir die Anschlu3-1D
angezeigt (siehe Abb. 33).

P OR

3 6 7 ¥ v ow 11 1 G_A

Master

T ST ATUS

Abbildung 33. Anschluf3status

Anschlisse auswahlen

Sie kdnnen den Status aller Anschliisse gemeinsam in einer Anzeige oder den
Status eines einzelnen Anschlusses anzeigen.

Einzelner Anschluf

Gehen Sie zum Anzeigen des Status eines einzelnen Anschlusses wie folgt vor:

1. Drucken Sie die Taste ENTER, um das Menu fur die AnschluBauswahl aufzu-
rufen. Im Nachrichtenbereich wird PORT X und unterhalb der Anzeige flr die
Anschlunummer ein Balkendiagramm angezeigt (siehe Abb. 34 auf Seite 42.
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Drucken Sie die Taste SCROLL, um einen Anschlul3 auszuwéhlen.

Dricken Sie die Taste ENTER, um den Anschluf3status anzuzeigen. Die
Anzeige mit Anschluf3status blattert automatisch vorwarts, bis Sie eine Steuer-
taste dricken.
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Abbildung 34. Status eines einzelnen Anschlusses

Alle Anschliisse

Geh
1.

en Sie zum Anzeigen des Status aller Anschliisse gemeinsam wie folgt vor;

Dricken Sie die Taste ENTER, um das Menu fur die AnschluBauswahl aufzu-
rufen.

Dricken Sie die Taste SCROLL, um zur Auswahl ALL PORTS vorzubléattern.
Im Nachrichtenbereich wird unter allen Anschlissen ein Balkendiagramm
angezeigt. Die obere Balkenreihe steht fiir die Anschlisse 13 bis 24, die untere
Reihe fur die Anschliusse 1 bis 12.
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Abbildung 35. Alle Anschliisse

3. Drucken Sie die Taste ENTER, um den Status aller Anschlisse anzuzeigen.
Unter den Nummern der Anschliisse, die wie im Nachrichtenbereich ange-
geben konfiguriert sind, wird ein Balkendiagramm angezeigt. Abb. 35 zeigt
die Anschlusse, die als 10-Mbps-Anschlisse an Hub 3 konfiguriert sind.

10-Mbps-Anschliisse Keine 10-Mbps-Anschliisse
1 2|3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 G-A
oL [Tzl TZT71
EE=EE SE=E=EE=E SE=E=EE= Master|
1 0O M P ORT S

Abbildung 36. Alle 10-Mbps-Anschliisse
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4. Im Nachrichtenbereich wird die Bezeichnung des jeweiligen Anschluf3status
angezeigt. Dricken Sie die Taste SCROLL, um den néachsten Status der
Anschlisse anzuzeigen. Abb. 37 auf Seite 43 zeigt die Anschlisse, die als
100-Mbps-Anschlisse an Hub 3 konfiguriert sind.
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Abbildung 37. Status der 100-Mbps-Anschliisse

In Tabelle 11 sind die méglichen Anschluf3status aufgefuhrt.

Tabelle 11. Anschlu3status

10M PORTS

Der Anschlufd ist fiir den 10-Mbps-Betrieb konfiguriert.

100M PORTS Der Anschluf ist fir den 100-Mbps-Betrieb konfiguriert.
LINK UP Die Verbindung ist aufgebaut.
LINK DOWN Die Anschluverbindung ist abgebaut.

POLAR NORMAL

Die Empfangspolaritét (Rx) des Anschlusses ist normal.

POLAR REVERS

Die Empfangspolaritét (Rx) wurde vom Hub automatisch
umgekehrt.

NO AUTO PART

Der Anschlufl wurde nicht vom Netz isoliert (Auto-
Partitioning).

AUTO PART Der Anschluf3 wurde vom Netz isoliert (Auto-Partitioning).
ENABLE Der AnschluR ist aktiviert.
DISABLE Der AnschluB ist inaktiviert.
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Anschliisse konfigurieren

44

Mit dem Meni PORT CONFIG kénnen Sie die AnschlUsse einzeln oder alle
Anschlisse gemeinsam konfigurieren. Sollte die Konsole gesperrt sein, werden Sie
zur Eingabe des Kennworts aufgefordert. Sie mussen die AnschlUsse konfigurieren,
damit sie sich mit den Einheiten am anderen Ende der Verbindung verstehen. Die
Einstellungen, beispielsweise fur die Geschwindigkeit, missen identisch sein.
Legen Sie fir alle Anschlisse standardmafiig AUTO NEGO (Auto Negotiation,
automatisches Aushandeln) fest. Wenn Sie den Modus AUTO NEGO festlegen,
wird von dem Anschluf3 und der Einheit am anderen Ende die von beiden Enden
untersttzte Maximalgeschwindigkeit ausgehandelt.

Im Nachrichtenbereich des Menis “Port Setting” wird PORT CONFIG angezeigt.
Der momentan ausgewahlte Hub ist an dem Gruppen-Cursor unterhalb der
Anzeige fir die AnschluBnummer erkennbar (sieche Abb. 38).

1 T 3 4 3 6 7T 8 L 11 W A e GA@
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Abbildung 38. AnschluBkonfiguration

Alle Anschlisse konfigurieren

1. Drucken Sie die Taste ENTER, um das Menu fur die AnschluRauswahl aufzu-
rufen.
Dricken Sie die Taste SCROLL, um All PORTS auszuwahlen.
Drucken Sie die Taste ENTER. Daraufhin wird die Konfiguration im Nachrich-
tenbereich angezeigt (siehe Abb. 39).
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Abbildung 39. Aktuelle Anschlu3konfiguration (alle Anschliisse)

4. Drucken Sie die Taste SCROLL, um durch die einzelnen Konfigurationseinstel-
lungen zu bléattern.

5. Dricken Sie die Taste ENTER, um die Konfiguration auf alle Anschlisse anzu-
wenden.
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Einen einzelnen Anschlul? konfigurieren

1. Dricken Sie die Taste ENTER, um das Menu fur die AnschluRauswahl aufzu-
rufen.

2. Dricken Sie die Taste SCROLL, um einen Anschluf auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste ENTER. Daraufhin wird der Status des Anschlusses
angezeigt (siehe Abb. 40).
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Abbildung 40. Aktuelle Konfiguration

4. Drucken Sie die Taste SCROLL, um durch die einzelnen Konfigurationseinstel-
lungen zu blattern.

5. Dricken Sie die Taste ENTER, um die Konfiguration auf den Anschlul3 anzu-
wenden.

Die angewendete Konfiguration ist im Nachrichtenbereich mit einem Stern (*) vor
dem Namen gekennzeichnet (siehe Abb. 40).

In der folgenden Liste sind die Konfigurationsoptionen fur Anschlisse aufgefuhrt:

e ENABLED

e DISABLED

e AUTO NEGO
e 10BASE-T

e 100BASE-X
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Einheitenkonfiguration

Mit dem Meni fur die Einheitenkonfiguration kdnnen Sie den IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245 konfigurieren. Falls die Einheit gesperrt ist, werden
Sie

zur Eingabe des Kennworts aufgefordert. Die Eingabe des Kennworts wird im
Abschnitt ,,Steuerkonsole entsperren und sperren® auf Seite 47 beschrieben.

Gehen Sie zum Konfigurieren der Einheit wie folgt vor:

1. Bléattern Sie zum Menupunkt UNIT CONFIG vor und drtcken Sie die Taste
ENTER.

2. Geben Sie das Kennwort ein, falls die Steuerkonsole gesperrt ist.

3. Bléattern Sie zum gewunschten MenUpunkt, driicken Sie die Taste ENTER und
folgen Sie den Anweisungen fur die ausgewdahlte Komponente.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 G.A@
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Abbildung 41. Hauptmenli fiir die Einheitenkonfiguration

46  I1BM 10/100 Ethernet Stackable Hub Installation und Planung



Steuerkonsole entsperren und sperren

Der Schutz der Steuerkonsole wird tber das Sperrment der Konsole verwaltet.
Das gelbe Sperrsymbol befindet sich unten links in der VFD-Anzeige. Dieses
Symbol leuchtet, wenn die Konfiguration Uber die Steuerkonsole gesperrt ist.
Wenn die Steuerkonsole entsperrt ist, wird sie automatisch nach 15 Minuten Inak-
tivitat gesperrt. Sie missen die Steuerkonsole entsperren, um auf die Menus fur
die Anschlu- und Einheitenkonfiguration zuzugreifen.

Gehen Sie zum Entsperren der Steuerkonsole wie folgt vor:

1. Bléttern Sie zum Menupunkt UNIT CONFIG vor und drtcken Sie die Taste
ENTER.

2. Geben Sie das Kennwort ein. Das Standardkennwort lautet “0000”. Die Steuer-
konsole ist damit entsperrt.

Sie kdnnen die Steuerkonsole jederzeit wie folgt sperren:

1. Blattern Sie zum MenUpunkt UNIT CONFIG vor und drlcken Sie die Taste
ENTER.

2. Bléattern Sie zum Menupunkt CONSOLE LOCK und driicken Sie die Taste
ENTER zweimal. Vor der Angabe LOCK erscheint ein Stern (*).

3. Dricken Sie die Taste MENU, um das Menu zu verlassen.

Die Steuerkonsole ist jetzt gesperrt (siehe Abb. 42), und das Sperrsymbol erscheint
an der Steuerkonsole.
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Abbildung 42. Sperre der Steuerkonsole

Netzkonfiguration

Mit dem Menu fur Netzkonfiguration kénnen Sie die IP-Adresse, die
Teilnetzmaske und den Standard-Gateway des Hub konfigurieren.

IP-Adresse

Die aktuelle IP-Adresse wird im Konfigurationsmenu fur die IP-Adresse angezeigt.

1 2 3 4 5 6 7 8 v 10 11 12 GA

Master|

2 03 -~-07 9 -1 2 0 -

Abbildung 43. IP-Adresse

Kapitel 3. Verwaltung tber die Steuerkonsole 47



Gehen Sie zum Konfigurieren der IP-Adresse wie folgt vor:
1. Bléttern Sie zum Menupunkt UNIT CONFIG vor und drtcken Sie die Taste

ENTER.

2. Blattern Sie zum Menipunkt NETWORK CONF vor und drticken Sie die Taste
ENTER.

3. Bléattern Sie zum MenuUpunkt IP ADDRESS vor und drucken Sie die Taste
ENTER.

4. Dricken Sie die Taste SCROLL, um die Zahl zu erhéhen (0 bis 9).

5. Dricken Sie die Taste ENTER, um die Zahl zu bestéatigen, und bewegen Sie
den Cursor auf die néachste Stelle. Die jeweils aktuelle Stelle blinkt.

6. Der Hub muf} erneut gestartet werden, damit die Konfiguration wirksam wird.

Da die vollstandige IP-Adresse nicht in den Nachrichtenbereich paft, wird die
IP-Adresse nach links verschoben, wenn die letzte Ziffer im Nachrichtenbereich
definiert wurde (siehe Abb. 44). Nachdem Sie die gesamte IP-Adresse angegeben
haben, prift das System die IP-Adresse. Wenn die IP-Adresse gultig ist, erscheint
die IP-Adresse in der Anzeige. Das System Ubernimmt die Einstellung nach dem
Neustart. Sollte die IP-Adresse nicht gultig sein, weist das System die Adresse
zurlck, und die Nachricht FAIL wird ein paar Sekunden lang angezeigt. Die
ungultige IP-Adresse wird erneut angezeigt, damit Sie sie &ndern kdnnen.

1 2 3 4 5 4 7 8 9 10 11 12 G.A@
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Abbildung 44. Nach links verschobene IP-Adresse

Teilnetzmaske
Die Teilnetzmaske wird auf dieselbe Weise wie die IP-Adresse
angezeigt und konfiguriert.

Standard-Gateway
Der Standard-Gateway wird auf dieselbe Weise wie die IP-Adresse
angezeigt und konfiguriert.
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IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 schiitzen

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 ist durch die automatische Sperre
der Steuerkonsole geschiitzt. Zum Entsperren der Steuerkonsole muf} ein
Kennwort eingegeben werden. Erst dann kénnen Konfigurationseinstellungen vor-
genommen werden. Sie kdnnen ein vierstelliges Kennwort definieren. Das
Standardkennwort lautet “0000”.

Konsole entsperren und Kennwort definieren

1.

Blattern Sie zum MenlUpunkt UNIT CONFIG vor und dricken Sie die Taste
ENTER. Sie werden zur Eingabe des Kennworts aufgefordert. Im Nachrichten-
bereich wird **** PSW angezeigt, und der erste Stern (*) blinkt. Durch
Dricken der Taste SCROLL kdnnen Sie die Zahl erhéhen.

Entsperren Sie die Steuerkonsole durch Eingabe des Standardkennworts
“0000”. Sie mussen das Kennwort wie folgt eingeben. Driicken Sie die Taste
SCROLL einmal und dricken Sie dann die Taste ENTER einmal, um mit der
Eingabe der nachsten Stelle fortzufahren.

Wiederholen Sie Schritt 2 dreimal. Die Steuerkonsole ist damit entsperrt.

Blattern Sie zum MenuUpunkt SET PASSWORD vor und drtcken Sie die Taste
ENTER.

Geben Sie ein neues Kennwort ein und driicken Sie die Taste ENTER.

1 2 3 4 s 6 7 8 9 10 11 12 G_A
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Abbildung 45. Kennwort definieren
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IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 erneut starten

Sie kdnnen das System uUber das Menl “System Restart” erneut starten. Wenn Sie
das System erneut starten, werden die von Ihnen definierten Konfigurationen fur
das System Ubernommen.

1. Bléttern Sie zum Menupunkt UNIT CONFIG vor und drtcken Sie die Taste
ENTER.

2. Blattern Sie zum Menidpunkt SYS RESTART vor und driicken Sie die Taste
ENTER.

3. Dricken Sie die Taste ENTER, wenn CONTINUE angezeigt wird, oder
drucken Sie zum Beenden der Aktion die Taste SCROLL, wenn die
Menuoption CANCEL angezeigt wird.

4. Drucken Sie die Taste ENTER, um lhre Auswahl zu bestétigen.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 111 12 G-A
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CONTI NUE

Abbildung 46. Neustart fortsetzen

Systemstandardeinstellungen wiederherstellen

Wenn Sie die Option zum Wiederherstellen der Systemstandardwerte auswahlen,
werden alle Einstellungen auf die werkseitig vorgenommenen Standardeinstel-
lungen zuruickgesetzt. Alle von Thnen vorgenommenen Einstellungen einschlief3lich
des Kennworts, der Anschlukonfigurationen und der Einheitenkonfigurationen
werden auf die werkseitig vorgenommenen Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

Gehen Sie zum Wiederherstellen der Systemstandardwerte wie folgt vor:

1. Blattern Sie zum Mentpunkt UNIT CONFIG vor und driicken Sie die Taste
ENTER.

2. Bléattern Sie zum MenuUpunkt SYS DEFAULT vor und dricken Sie die Taste
ENTER, um lhre Auswahl zu bestétigen.
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EIA-232-Anschluld konfigurieren

Sie kdnnen die Baudrate fur SLIP-Verbindungen konfigurieren. Die Standardein-
stellung (9600) ist durch einen Stern (*) gekennzeichnet.

1.

Blattern Sie zum MenuUpunkt UNIT CONFIG vor und drtcken Sie die Taste
ENTER.

Blattern Sie zum Menupunkt EIA 232 CONFG vor und drticken Sie die Taste
ENTER.

Blattern Sie zum MenUpunkt BAUD RATE vor und driicken Sie die Taste
ENTER. Dricken Sie die Taste ENTER so oft, bis ein Stern (*) vor der ausge-
wahlten Baudrate erscheint. Driicken Sie die Taste MENU, um das Menu zu
verlassen.

Baudraten:

2400
4800
9600
19200

Systeminformationen

Gehen Sie zum Anzeigen der Systeminformationen wie folgt vor:

Blattern Sie zum Meni SYSTEM INFO vor und dricken Sie die Taste ENTER. Die
folgenden Systeminformationen werden nacheinander angezeigt, bis Sie die Taste
MENU oder die Taste SCROLL drtcken.

Hardwareversion
Softwareversion
IP-Adresse
Teilnetzmaske
Standard-Gateway

Kapitel 3. Verwaltung tber die Steuerkonsole
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Kapitel 4. Verwaltungsschnittstelle verwenden

Der 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 besitzt eine leistungsstarke Verwaltungs-
schnittstelle, die die VT100-Terminalemulation unterstitzt.

Anmerkung: Mit Software ab Version 1.10 kann eine im Sicherungsmodus

betriebene verwaltete Einheit nicht in den Laufzeitmodus wechseln.
Wenn Sie die Verwaltungsschnittstelle verwenden, kénnen Sie ledig-
lich die Boot-ROM-Konsole sehen. Eine detaillierte Beschreibung der
Boot-ROM-Konsole finden Sie in Kapitel 6, ,,Fehlerbehebung und
Service* auf Seite 137.

Verwaltungssitzung einrichten

Zum Einrichten einer Verwaltungssitzung verbinden Sie den Verwaltungsanschluf3
des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 mit dem Kommunikationsanschlufl
Ihres PC oder Terminal Gber ein Nullmodemkabel.

Gehen Sie wie folgt vor, um ein lokales Terminal an den Hub anzuschlie3en:

1.

Installieren Sie auf lhrem PC eine Terminalemulationsanwendung wie
Windows Hyperterminal.

Konfigurieren Sie die Terminalemulationsanwendung wie folgt:
Baudrate 9600

Paritat Keine
Datenbit 8
Stoppbit 1

FluRBsteuerung Keine

Wenn Sie die Terminalemulation von Microsoft Windows verwenden, mussen
Sie im Register “Einstellungen” des Menus “Eigenschaften” die Option “Bele-
gung der Funktions-, Pfeil- und Strg-Tasten gemaR Windows” inaktivieren.
Verbinden Sie den EIA-232-Verwaltungsanschlufl am Hub Uber ein
Nullmodemkabel oder ein gerades Kabel und einen Nullmodemadapter mit
dem PC oder der DTE-Einheit. Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub hat
einen 9poligen Anschlul (ménnlich). Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,,PC an den Verwaltungsanschlu3 anschliefen* auf Seite 23.
Dricken Sie die Eingabetaste 2 oder 3 Mal, bis die Anmeldeanzeige der Ver-
waltungsschnittstelle erscheint.
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Telnet-Sitzung einrichten

Fur den Aufbau einer Inbandsitzung an dem IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub
8245 kodnnen Sie jede beliebige Telnet-Anwendung, die ein VT100-Terminal
emuliert, verwenden. Es kann jeweils nur eine Telnet-Sitzung aktiv sein. Bevor Sie
eine Telnet-Sitzung starten, missen Sie die IP-Parameter fiir den IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245 konfigurieren. Sie verwenden dazu das Menii
“Network Configuration” an der Steuerkonsole oder den seriellen Verwaltungsan-
schlufl. Zum Aufbau einer Telnet-Sitzung missen Sie die dem Hub zugeordnete
IP-Adresse angeben. Weitere Informationen zur Angabe einer IP-Adresse in einer
Telnet-Sitzung finden Sie in der Dokumentation zu lhrer Telnet-Anwendung.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, erscheint die Anmeldeanzeige der Verwal-
tungsschnittstelle. .

Anmerkung: Telnet ist Bestandteil der meisten TCP/IP-Anwendungen. Sie
mussen zur Verwendung dieser Schnittstelle TCP/IP auf lhrer
Workstation installieren.

Navigation in der Verwaltungssitzung

54

Wenn Sie in einer Anzeige “Help” auswaéhlen, erscheint das Hilfemenu.

In diesem Hilfemen( sind die Funktionen aufgefthrt, die Sie durch Dricken ver-
schiedener Tastenkombinationen ausfiihren kénnen.

Verwendung der Befehle in den Anzeigen:
e Die verfugbaren Befehle erscheinen jeweils unten in der Anzeige.

e Mit der Tabulatortaste, der Taste mit dem Aufwartspfeil und der Taste mit
dem Abwartspfeil gelangen Sie zu den einzelnen Befehlen. Verwenden Sie die
Taste mit dem Linkspfeil und die Taste mit dem Rechtspfeil, um die einzelnen
Optionen eines Befehls anzuzeigen und auszuwahlen. Sollte ein Feld in einer
Anzeige in eckige Klammern eingeschlossen sein ([Feld], missen Sie in diesem
Feld einen Wert eingeben. Ist ein Feld in einer Anzeige in Kleiner-als-/
GrolRer-als-Zeichen eingeschlossen (<Feld>), kénnen Sie mit der Tastenkom-
bination “Strg+S” eine Liste der gultigen Feldwerte durchbléattern.

Die Status- und Nur-Lese-Felder werden alle 5 Sekunden automatisch aktualisiert.
Editierbare Felder und Eingabefelder werden nicht automatisch aktualisiert. Sie
haben jedoch die Mdéglichkeit, diese Felder durch Driicken der Taste F2 selbst zu
aktualisieren. Indexfelder wie die Gruppennummer und die Anschluinummer
werden aktualisiert, sobald der Cursor auf das jeweilige Indexfeld gesetzt wird.
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Meniikonventionen

Die in der Verwaltungsschnittstelle verwendeten Menukonventionen sind in
Abb. 47 dargestellt.

IEM 10/100 Ethernet Stackable Hub 5245
- Systewm Download Menu

tIJ Bootp Regquest Mendtitel
File Download Eecquest: Eintrag ausgewahlt
TFTF 3Zerwver IF Address: [d.0.0.0 ]
Texteingabe

| | Boot ROM Code Download
File MName: [ 1

| 1 Configuration File Download
Markierungsfeld File Name: [ ]

| | Weh-Pages Database Information Download
File MName: [ 1

| 1 System Software Download
File MName: [ Befehl 1

JAVE EZIT MAIN MENT HELF

Ungiiltiger Dateiname: "Unbekannt.xys*—— Nachrichtenzeile

Abbildung 47. Meniikonventionen

Menttitel

Beschreibt das aktuelle Konfigurationsmenda.

Optionen auswahlen In diesen Feldern kdnnen Sie zwischen den verfiuigbaren
Optionen fur Menupunkte, die in spitze Klammern (“< >”
eingeschlossen sind, zu wéahlen. Verwenden Sie die Tasten-
kombination “Strg+S”, um zwischen
den Optionen hin- und herzuschalten.

Eintrag ausgewahlt  Die aktuelle Cursorposition wird hervorgehoben.

Markierungsfeld Uber dieses Feld kénnen Sie einen Menlpunkt auswéhlen
oder dessen Ausw ahl zuricknehmen. Runde Klammern
“()” vor einem MenUpunkt stellen ein Markierungsfeld dar.

Texteingabe In diesen Feldern kénnen Sie Text Uber die Tastatur ein-
geben. Hervorgehobene Eintrége, die zwischen eckigen
Klammern “[ 17 stehen, sind editierbare Texteingabefelder.

Nachrichtenzeile In dieser Zeile werden Nachrichten, in der Regel Fehler-
nachrichten, angezeigt, die Aufschlul3 tGber die weitere Vor-
gehensweise geben.

Befehl Die Befehle, die im aktuellen Menu ausgefthrt werden
kénnen.

Anmerkung: Die Anzeige wird in einem Intervall von wenigen Sekunden aktuali-
siert. Die Aktualisierung betrifft jedoch nur die Statusfelder.
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Verwaltungssitzung aufbauen

Die Anmeldeanzeige erscheint, wenn Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Ter-
minal und dem IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 herstellen.

Anmerkung: Sollte die Terminalanzeige nicht erscheinen, driicken Sie die Ein-
gabetaste zwei- oder dreimal.

Gehen Sie zum Aufbau einer Konsolensitzung wie folgt vor:

1. Geben Sie Ihren Benutzernamen ein, wenn ein solcher konfiguriert wurde. Bei
Benutzernamen und Kennwortern wird nicht zwischen Grof3- und Kleinschrei-
bung unterschieden. Auf dem Hub sind werkseitig zwei Standardnamen einge-
richtet. Einer dieser Standardnamen lautet “admin” und benétigt kein
Kennwort. Der andere Standardname lautet “guest”. Diesem Namen ist das
Kennwort “guest” zugewiesen. Driicken Sie die Eingabetaste.

2. Geben Sie das Kennwort ein, wenn ein solches konfiguriert wurde. Es gibt kein
Standardkennwort fUr einen Benutzernamen. Dricken Sie die Eingabetaste,
um in das Hauptment zu wechseln.

Hauptmenl

Nach Auswahl der Option "Main Menu" erscheint das Hauptmenu. Die Eintrage in
diesem Menu werden im folgenden erlautert.

System Information

Management Setup
Device Control

Network Monitor
User Authentication

System Utility

In diesem Menu kdnnen Sie allgemeine Systeminforma-
tionen anzeigen sowie Standort- und Kontaktinformationen
angeben.

In diesem Meni kénnen Sie Verwaltungskonfigurationen
anzeigen und festlegen.

In diesem Menl kénnen Sie Hubs tGberwachen und
konfigurieren.

In diesem Meni kénnen Sie die Statistikzahler tiberwachen.

In diesem Menl kénnen Sie Benutzernamen und
Kennwdrter konfigurieren.

In diesem Menl kénnen Sie Softwareubertragungen,
Optionen fUr den Neustart und Zeitintervalle fur Telnet-
Sitzungen konfigurieren.
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System Information

Die Eintrdge im Menu “System Information” werden im folgenden erlautert.

Das Menu “System Information” liefert Ihnen Informationen zu der auf dem Hub
installierten Version der Systemsoftware.

Die Lange der Eingabefelder “System Name”, “System Contact” und “System
Location” ist auf jeweils 48 Zeichen beschrankt. Durch Ausfullen dieser Felder
kénnen Sie allen Benutzern des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 nutzliche
Informationen zur Verfugung stellen. Die Informationen in dieser Anzeige sollten
stets auf dem aktuellen Stand gehalten werden, damit Benutzer, die Hilfe bent-
tigen, wissen, an wen sie sich wenden kénnen.

Anmerkungen:

1. Sie mussen SAVE auswéhlen, um die vorgenommen Anderungen zu spei-
chern.

2. Das Feld “MIBs Supported” ist lediglich ein Informationsfeld.

System Description  Eine Textbeschreibung der Entitat. Diese Beschreibung
enthalt unter an-
derem den Namen und die Versions-1D des
Systemhardwaretyps, des Softwarebetriebssystems und der
Netzsoftware.

System Object ID Die vom Lieferanten vorgegebene ID des
Netzverwaltungssubsystems ist auf dem IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245 gespeichert. Dieser Wert ist im
SMI-Teilbaum fir Unternehmen angesiedelt (1.3.6.1.4.1) und
ist ein einfaches und eindeutiges Mittel zur Ermittlung des
Typs der verwalteten Einheit.

System Manager Die von dem System unterstiitzten Verwaltungsfunktionen
(SNMP und WEB).
System Up Time Die abgelaufene Zeit seit dem letzten Neustart oder Start

der Netzverwaltungskomponente des Systems.

Management Setup

Die Eintrage im Menl “Management Setup” werden im folgenden erlautert.

Network Configuration
IP-Adresse, Teilnetzmaske, Standard-Gateway und
SLIP-Adresse festlegen

IPX Address Configuration
IPX-Adresse der Einheit festlegen.

Serial Port Configuration
VerwaltungsanschluR anzeigen und konfigurieren.

SNMP Community = Namen und Zugriffsberechtigungen fur Benutzergemein-
schaften konfigurieren.
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Trap Receiver Adressen von Benutzergemeinschaften fur
Alarmnachrichten festlegen.

IPX Trap Receiver Adressen fur den Empfang der SNMP-Alarmnachrichten
far IPX festlegen.

Management Capability Setup
Web-Zugriff und Verwaltung fur AuRerbandbetrieb akti-
vieren oder inaktivieren.

Trap Filter Filter fir Alarmnachrichten aktivieren und inaktivieren.

Network Configuration

Die Eintrage im Ment “Network Configuration” werden im folgenden erlautert.

In dem Menu “Network Configuration” kdnnen Sie Ethernet- und
SLIP-Verbindungen zum IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 konfigurieren.
Mit “Network Interface <1>” konfigurieren Sie Ethernet-Verbindungen, mit
“Network Interface <2>" konfigurieren Sie SLIP-Verbindungen.

Ethernet-Konfigurationen
Mit einer Ethernet-Verbindung kénnen Sie den Hub Uber
eine Telnet-Sitzung, einen Web-Browser oder die
SNMP-Verwaltung von einer lokalen Konsole aus Uberwa-
chen und konfigurieren. Zum Aufbau einer Ethernet-
Verbindung mussen Sie jedoch zuerst die IP-Adresse und
die Teilnetzmaske fur Ihre LAN-Einstellungen
konfigurieren.

IP Address Die dem Hub zugeordnete Adresse in Schreibweise mit
Trennzeichen.

Subnet Mask Die dem Hub zugeordnete Teilnetzmaske in Schreibweise
mit Trennzeichen.

Default Gateway Die IP-Adresse des dem Hub zugeordneten Standard-
Gateway in Schreibweise mit Trennzeichen.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 mul erneut gestartet werden, damit
die IP-Adresse, die Teilnetzmaske und der Standard-Gateway wirksam werden.
Setzen Sie einen Ping-Befehl von einer anderen an den Hub angeschlossenen
Einheit ab, um zu prifen, ob die neuen Einstellungen korrekt sind.

Anmerkung: Der Hub beantwortet keine Ping-Pakete, die gréfer als 1484 Byte
sind.

Slip-Konfiguration Uber Slip-Verbindungen kann der
Hub tber einen Modem von einem
fernen System aus Uberwacht und
konfiguriert werden.
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Die Felder “Baud Rate”, “Character Size”, “Parity” und “Stop Bits” sind Nur-Lese-
Felder und kénnen in diesem Menu nicht konfiguriert werden.

Baud Rate Die momentane Baudrate des seriellen Anschlusses, die im Menu
“Serial Port Configuration” konfiguriert werden kann.

Character Size
8 Bit.

Parity Keine.

Stop Bits 1 Stoppbit.

IP Address Die der SLIP-Schnittstelle des Hub zugeordnete Adresse in Schreib-
weise mit Trennzeichen.

Subnet Mask Die der SLIP-Schnittstelle des Hub-Verwaltungsanschlusses zuge-
ordnete Maske in Schreibweise mit Trennzeichen.

IPX Address Configuration

Die Eintréage im Men( “IPX Address Configuration” werden im folgenden erlau-
tert.

In diesem Men( kénnen Sie die IPX-Adressen der einzelnen Einheiten festlegen.
Das Meni besteht aus zwei Teilen. Unter “Current Setting” (Lesezugriff) wird die
momentan auf das IPX-Modul angewendete Konfiguration angezeigt, die beim
letzten Start des Hub von einem Novell-Server gelesen wurde. Der MenUabschnitt
“Restart Setting” (Lese-/Schreibzugriff) enthalt die Einstellungen, die beim Neu-
start des Systems angewendet werden, ohne daR eine Verbindung zu einem
Novell-Server hergestellt wird.

Frame Type Jeder Rahmentyp entspricht einer Netzschnittstelle. Wahlen Sie das
verwendete Datenubertragungsprotokoll aus. Die folgenden vier
Protokolle stehen Ihnen zur Verfugung:

e Ethernet-ll

e Ethernet-802.2
e Ethernet-802.3
e Ethernet-SNAP

Network Number
Jedem Rahmentyp ist eine Netznummer zugeordnet. Bei einem
Neustart des Systems wird diese automatisch vom IPX-Router
Ubermittelt. Sollte kein IPX-Router vorhanden sein, der diese Infor-
mationen bereitstellt, wird die Standardeinstellung verwendet.
Wenn keine Standardeinstellung vorhanden ist, konfiguriert sich
der Agent selbst und verwendet eine eindeutige Nummer als Netz-
nummer.

Node Address

Der Wert in diesem Feld entspricht immer der MAC-Adresse der
Einheit.

Kapitel 4. Verwaltungsschnittstelle verwenden 59



60

Status Zur Steuerung der Einheiten kénnen Sie bestimmte Rahmentypen
aktivieren oder inaktivieren. Wenn ein Rahmen aktiviert wird, kann
der zugehoérige Rahmentyp darauf zugreifen. Wird ein Rahmen
inaktiviert, wird der zugehérige Rahmentyp geschlossen.

Waéhlen Sie SAVE aus, um die neue Konfiguration zu tbernehmen. Der Hub muR
erneut gestartet werden, damit die neue Konfiguration wirksam wird.

Anmerkung: Wenn ein neuer Novell-Server an das Netz angeschlossen wird,
mulB ein Warmstart des Hub durchgefuhrt werden, damit er die
Netznummern vom neuen Server erhalt.

Serial Port Configuration

Die Eintrdge im Menu “Serial Port Configuration” werden im folgenden erlautert.

Damit ein PC an den IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 angeschlossen
werden kann, mu der VerwaltungsanschluR3, wie in . gezeigt, konfiguriert
werden.

Console Im Modus CONSOLE kdnnen Sie die Konfigurationen anzeigen,
die zum Aufbau einer VT100-Terminalemulatorverbindung zum
IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 erforderlich sind.

Anmerkung: Die Informationen im Menu “Serial Port
Configuration” kénnen nur gesichtet werden.

Out-of-Band Im Modus OUT-OF-BAND kénnen Sie Konfigurationen fur den
seriellen AnschluR definieren, um Uber einen Modem eine Verbin-
dung zum VerwaltungsanschluR des IBM 10/100 Ethernet
Stackable Hub 8245 herzustellen.

Baud Rate Gultige Werte fur die Baudrate sind 2400, 4800, 9600 und 19200
bps. Der Standardwert ist 9600.

Character Size

8 Bit.
Parity Keine Paritat.
Stop Bits 1 Stoppbit.

Waéhlen Sie SAVE aus, um die neue Konfiguration zu Gbernehmen. Die neue Kon-
figuration wird wirksam, wenn die Verwaltung fur AuBerbandbetrieb aktiviert
wird.

Wenn SLIP aktiviert ist, kann der EIA-232-Anschluf? nur fir SLIP verwendet
werden. Er kann nicht verwendet werden, um Utber eine VT100-Terminalemulation
eine Verbindung zu einer Verwaltungssitzung aufzubauen.

Sollte die SLIP-Verbindung nicht ordnungsgemalfd funktionieren, kénnen Sie SLIP
inaktivieren. Booten Sie dazu das System erneut und driicken Sie die Eingabetaste,
wenn die Abbruchnachricht angezeigt wird. Diese Nachricht wird nur 10
Sekunden lang angezeigt. Aul3erdem erscheint unten rechts an der Steuerkonsole
OOB, wenn die Verwaltung fur AuRerbandbetrieb aktiviert ist.
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SNMP Community

Mit dem Meni “SNMP Community” kénnen Sie alle Merkmale von
SNMP-Benutzergemeinschaften verwalten. Sie haben die Mdéglichkeit, die Namen
von SNMP-Benutzergemeinschaften hinzuzufiigen, zu l6schen und zu &ndern,
Zugriffsberechtigungen zu definieren und den Status der Benutzergemeinschaft zu
andern. Bei den Namen von Benutzergemeinschaften wird zwischen Grof3- und
Kleinschreibung unterschieden. Beispiel: Die Namen Private und private bezeichnen
zwei unterschiedliche Benutzergemeinschaften. Die Namen von Benutzergemein-
schaften kénnen nur jeweils einmal vergeben werden. Wenn Sie einen Namen
zweimal eingeben, erscheint unten in der Anzeige eine Fehlernachricht. Sie kénnen
die Fehlernachricht durch Dricken der Escape-Taste aus der Anzeige I6schen.

Mit diesem Menl kdénnen Sie bis zu sechs SNMP-Benutzergemeinschaften
zuordnen.

Community Name

Zeichenfolge mit maximal 16 Zeichen.
Access Right

Read Only: Der SNMP-Manager kann den Status des Hub nur
anzeigen.

Read/Write: Der SNMP-Manager kann die Hub-Einstellungen
anzeigen und konfigurieren.

Status
Enable: SNMP-Benutzergemeinschaft aktivieren.
Disable: SNMP-Benutzergemeinschaft inaktivieren.

Gehen Sie zum Hinzufligen eines Benutzergemeinschaftsnamens wie folgt vor:

1. Heben Sie eine Indexnummer hervor und drucken Sie die Eingabetaste. Dar-
aufhin erscheint eine editierbare Anzeige.

Geben Sie im Eingabefeld einen Namen ein.

Legen Sie im Feld “Access Right” die Zugriffsberechtigungen und im Feld
“Status” den Status fest.

4. Heben Sie ADD hervor und dricken Sie die Eingabetaste. Der neue Name
wird angezeigt.

Gehen Sie zum Editieren eines Benutzergemeinschaftsnamens wie folgt vor:

1. Heben Sie die Indexnummer eines vorhandenen Benutzergemeinschaftsnamens
hervor und driicken Sie die Eingabetaste.

2. Andern Sie im Feld “Access Right” die Zugriffsberechtigungen und im Feld
“Status” den Status.

3. Heben Sie Update hervor und driicken Sie die Eingabetaste.

Gehen Sie zum Ldschen eines Benutzergemeinschaftsnamens wie folgt vor:

1. Heben Sie die Indexnummer eines vorhandenen Benutzergemeinschaftsnamens
hervor und drticken Sie die Eingabetaste.

2. Heben Sie Delete hervor und driicken Sie die Eingabetaste.
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Trap Receiver

Die Eintrdge im Menu “Trap Receiver” werden im folgenden erlautert.

Alarmnachrichten sind Nachrichten, die Uber das Netz an einen
SNMP-Netz-Manager gesendet werden. Diese Nachrichten informieren den
Manager tiber Anderungen beim Hub. Sie konnen bis zu sechs Empfanger fir
Alarmnachrichten definieren.

Index Eine Nummer zur Kennzeichnung eines Empféngers fur
Alarmnachrichten (1 bis 6).

Community Name
Die berechtigte SNMP-Benutzergemeinschaft des fernen Netz-
Managers (maximal 16 Zeichen).

IP Address Die IP-Adresse der fernen Netz-Manager-Station, an die
Alarmnachrichten zu senden sind.

Status Der Status eines Empfangers fur Alarmnachrichten kann entweder
“Active” oder “Inactive” sein. Empfanger von Alarmnachrichten im
Status “Active” empfangen alle vom Hub gesendeten Nachrichten.

Gehen Sie zum Definieren von Empféangern fur Alarmnachrichten wie folgt vor:

1. Wahlen Sie mit der Tabulatortaste oder den Pfeiltasten einen Indexeintrag aus.
Dricken Sie die Eingabetaste, um einen Empféanger fur Alarmnachrichten zu
editieren oder zu definieren.

2. Geben Sie den Benutzergemeinschaftsnamen, die IP-Adresse und den Status
ein.

3. Waéhlen Sie UPDATE aus.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 fur jeden neuen Empféanger fir
Alarmnachrichten.
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IPX Trap Receiver

Die Eintrdge im Menu “IPX Trap Receiver” werden im folgenden erlautert.

Diese Funktion gleicht dem Menu “Trap Receiver” fur IP-Netze. Mit diesem Meni
kdnnen Sie Empféanger fir Alarmnachrichten in einem IPX-Netz konfigurieren. Sie
kdnnen bis zu sechs Empfanger fur IPX-Alarmnachrichten definieren.

Index Eine Nummer zur Kennzeichnung eines Empféngers fur
Alarmnachrichten (1 bis 6).

Community Name
Die berechtigte SNMP-Benutzergemeinschaft des fernen Netz-
Managers (maximal 16 Zeichen).

IPX Address Die PDU-Zieladresse fur Alarmnachrichten besteht aus zwei Teilen,
der Netznummer und der Knotenadresse. Zur Angabe der Adresse
kénnen nur Hexadezimalzeichen (0 bis 9, A bis F) verwendet
werden.

Status Der Status eines Empfangers fur Alarmnachrichten kann entweder
“Active” oder “Inactive” sein. Empfanger von Alarmnachrichten im
Status “Active” empfangen alle vom Hub gesendeten Nachrichten.

Gehen Sie zum Definieren von Empféangern fur Alarmnachrichten wie folgt vor:

1. Wahlen Sie mit der Tabulatortaste oder den Pfeiltasten einen Indexeintrag aus.
Dricken Sie die Eingabetaste, um einen Empféanger fur Alarmnachrichten zu
editieren oder zu definieren.

2. Geben Sie den Benutzergemeinschaftsnamen, die IPX-Adresse und den Status
ein.

3. Waéhlen Sie UPDATE aus.

Wiederholen Sie diese Schritte fiir jeden neuen Empfanger fir
Alarmnachrichten.
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Management Capability Setup

Die Eintrédge im Menl “Management Capability Setup” werden im folgenden
erlautert.

Mit diesem Men( kénnen Sie die Web-gestitzte Verwaltung und die Verwaltung
fur AuBerbandbetrieb aktivieren und inaktivieren.

Web-Based Management Control
Aktiviert oder inaktiviert die Web-gestitzte Verwaltung.
Die neue Konfi-
guration wird erst wirksam, nachdem Sie SAVE ausgewdhlt
haben.

Out-Of-Band Management Status
Zeigt den aktuellen Status an.

Out-Of-Band Management Control
Aktiviert und inaktiviert die Verwaltung fur Auflerbandbe-
trieb (SLIP).
e Wenn Sie eine Verbindung tber den lokalen seriellen

Anschlul3 herstellen, wird die Einstellung sofort
wirksam.

e Wenn Sie eine Verbindung tber Telnet herstellen, muf
das System erneut gestartet werden, damit die Einstel-
lung wirksam wird.

¢ Der Standardwert ist “Disable”.

Trap Filter

Die Eintrage im Men( “Trap Filter” werden im folgenden erlautert.

Mit diesem Menl konnen Sie Filter fir die in RFC1215 und RFC1516 definierten
Alarmnachrichten aktivieren und inaktivieren. Die Auswahl eines Filters inaktiviert
die zugehorige Alarmnachricht, und beim Auftreten der angegebenen Bedingung
werden keine Alarmnachrichten gesendet. StandardmaRig sind alle Alarm-
nachrichten aktiviert.
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Device Control

Die Eintrédge im Ment “Device Control” werden im folgenden erlautert.

Mit diesem Men( kénnen Sie die Hubs im Stapel konfigurieren.

Repeater Group Control/Status
Hubs anzeigen und konfigurieren.

Repeater Port Control/Status
Hub-Anschlusse anzeigen und konfigurieren.

Bridge Module Control/Status
Briickenmodule anzeigen und konfigurieren.

External AUl Module Control/Status
Externes AUI-Modul anzeigen und konfigurieren.

Redundant Link Control
Redundante Verbindungspaare konfigurieren.

Security Intrusion Hub-Sicherheit konfigurieren.

Repeater Group Control/Status

Die Eintrage im Menl “Repeater Group Control/Status” werden im folgenden
erlautert.

In diesem Menu wird der Status aller Hubs angezeigt. AulRerdem kdnnen Sie in
diesem Menl Hubs aktivieren und inaktivieren sowie Hubs benennen und zurick-
setzen.

Group Number
Die Hub-ID, die dem IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub im Stapel
zugeordnet ist (1 bis 6).

Port Capacity Die maximale Anzahl an Anschlissen in der Gruppe.

Machine Type
Gibt den Geratetyp (8245) an.

Model Number
Die Modellnummer des Hub (012, 024, 112 oder 124).

Repeater Type
Der Verstarkertyp der Gruppe (10/100-Mbps Klasse II).

Group Role  Aktive verwaltete Einheit
Die verwaltete Einheit mit der niedrigsten Hub-1D im Stapel Gber-
nimmt die Rolle der aktiven verwalteten Einheit. Die aktive verwal-

tete Einheit bietet den vollstdndigen Funktionssatz, der vom System
bereitgestellt wird. Sie muf} die oberste Einheit im Stapel sein.
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Verwaltete Backup-Einheit

Die verwaltete Einheit mit der nichst hoheren Hub-ID im Stapel
Ubernimmt die Rolle der verwalteten Backup-Einheit. Diese Einheit
dient als Backup fur die aktive verwaltete Einheit. Die Konfigura-
tion wird in einem Intervall von 30 Minuten und bei jedem Neu-
start der aktiven verwalteten Einheit von der aktiven verwalteten
Einheit auf die Backup-Einheit kopiert.

Verwaltbare Einheit

Bei den verwaltbaren Einheiten handelt es sich um die Modelle 012
und 024 oder die verwalteten Einheiten im Stapel unterhalb der
verwalteten Backup-Einheit.

HW Revision Die Hardwareversion des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub.

Group Software 1D
Die Software-1D des Hub.

Group Last Changed
Die Betriebszeit des Systems seit dem Auftreten einer der folgenden
Bedingungen:
e Der Hub wurde in den Stapel eingebunden oder aus diesem
entfernt.

e Der Hub wurde neu gestartet.

e Eine Gruppe wurde erstellt (z. B. als dem System eine Einheit
oder ein Modul hinzugefiigt wurde).

e Der Betriebsstatus des Hub hat sich gedndert.

e Anschlisse wurden der Gruppe hinzugefiigt oder aus dieser
entfernt
(z. B. Verwaltungsgruppe wurde aktiviert oder inaktiviert).

e Einer der dem Hub zugeordneten Zéhler wurde zurickgesetzt.

Group Partitioned Ports
Die Gesamtanzahl der isolierten Anschlisse (Auto-Partitioning) in
der Gruppe.

Group Operational Status

Operational:  Der Hub ist mit dem Stapel verbunden und
betriebsbereit.

Not Present:  Der Hub ist nicht verfluigbar oder funktioniert nicht.

Group Admin State
Das spezifische Gruppensegment aktivieren oder inaktivieren. Der
Standardwert ist “Enabled-10-100".

Enabled-10 Nur das 10-Mbps-Segment der jeweiligen Gruppe
ist in den Stapel eingebunden. Das
100-Mbps-Segment der Gruppe ist vom Stapel iso-
liert.

Enabled-100 Nur das 100-Mbps-Segment der jeweiligen Gruppe
ist in den Stapel eingebunden. Das 10-Mbps-
Segment der Gruppe ist vom Stapel isoliert.

Enabled-10-100
Sowohl das 10-Mbps- als auch das
100-Mbps-Segment einer Gruppe ist in den Stapel
eingebunden.
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Group Reset

Disabled-10-100

Das 10-Mbps- und das 100-Mbps-Segment einer
Gruppe sind vom Stapel isoliert.

Sie kdnnen alle Funktionen, einige Funktionen oder keine Funktion
der Gruppe andern. Die folgenden Optionen sind verflgbar:

Anmerkung: Die ausgewahlte Option wird nach Auswahl von

Not Reset
Reset ALL

SAVE wirksam.

Es werden keine Funktionen zurickgesetzt.

Die Funktionslogik, die Zahler und die
Verstarkerkonfiguration der Gruppe werden
zurlckgesetzt. Dieser Vorgang entspricht einem
erneuten Kaltstart.

Reset Function Logic Only

Die Funktionslogik der Gruppe wird zurlickgesetzt.
Die zZéahler und die Verstérkerkonfiguration werden
statisch beibehalten und nicht zuriickgesetzt. Bei
dieser Ricksetzoperation wird der Verbindungs-
status der einzelnen Anschlusse auf ‘Link Down’
(Verbindung abgebaut) zurtickgesetzt, was eine
Anderung des Verbindungsstatus zur Folge hat
(Ereignis “Link Status Change”).

Reset Counters Only

Die Zahler der Anschliisse werden auf 0 zuriickge-
setzt, aber die Funktionslogik und die
Verstarkerkonfiguration werden statisch beibehalten
und nicht zuriickgesetzt.

Group Name Der dem Hub zugeordnete Name (maximal 28 Zeichen). Der
SNMP-Manager kann auf dieses Feld nicht zugreifen.

Group Last Change Notify

Enable

Wenn sich eine Einstellung in der Steuerung der Verstarkergruppe
andert, wird eine Alarmnachricht gesendet.

Disable

Wenn sich eine Einstellung in der Steuerung der Verstarkergruppe
andert, wird keine Alarmnachricht gesendet.

Gehen Sie zum Andern der Einstellungen einer bestimmten Gruppe wie folgt vor:

o g~ wDdh PR

Wahlen Sie die Nummer der gewinschten Gruppe aus.

Geben Sie im Feld “Group Admin State” einen neuen Wert an.

Geben Sie im Feld “Group Set” die gewiinschte Ricksetzoption an.

Geben Sie im Feld “Group Name” den Namen ein.

Geben Sie im Feld “Group Last Change Notify” den gewtinschten Wert an.
Wahlen Sie SAVE aus.
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Repeater Port Control/Status

Die Eintrdge im Menu “Repeater Port Control/Status” werden im folgenden erlau-
tert.

Das Meni “Repeater Port Control/Status” liefert Ihnen Informationen zum Status
der Hub-Anschlusse. Mit den Befehlen PREV GROUP und NEXT GROUP kdnnen
Sie einen Hub, mit den Befehlen PREV PORT und NEXT PORT die Anschliusse des
Hub auswahlen. Der Status des ausgewahlten Anschlusses kann konfiguriert
werden.

Group Number
Die Hub-ID, die dem IBM Ethernet Stackable Hub im Stapel zuge-
ordnet ist (1 bis 6).

Port Number Die AnschluBhummer des im Feld “Group Number” angegebenen
Hub.

Link Status  Der aktuelle Verbindungsstatus des Anschlusses.

Link Down:
An diesem Anschlufl? werden keine Verbindungsimpulse
gemessen.

Link Up:

An diesem Anschluf? werden Verbindungsimpulse emp-
fangen.

Anmerkung: Wenn die Funktion zum Test der Anschluf3verbin-
dung inaktiviert ist, wird im Feld “Port Link Status”
fur die Anschlisse immer “Link Up” (Verbindung
aufgebaut) angezeigt.

Polarity Status
Der aktuelle Verbindungsstatus des Anschlusses beziiglich der
Polaritat

Normal:
Die Empfangspolaritat des Anschlusses ist nicht umgekehrt.

Reversed:
Die Empfangspolaritat des Anschlusses ist umgekehrt und
wurde automatisch vom Verstérker umgeschaltet.

Auto-Partition
Der aktuelle Isolierungsstatus (Auto-Partitioning) des Anschlusses.

Not Partitioned: Der Anschluf? ist
nicht isoliert.
Partitioned: Der Anschluf? ist
isoliert.
Speed Die aktuelle Geschwindigkeit des Anschlusses (10 Mbps oder 100
Mbps).
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Isolate Status (nur fur 100-Mbps-Anschliisse)
Gibt an, ob der 100-Mbps-AnschluR momentan vom Verstarker iso-

liert ist.
¢ Not Isolated: Der Anschluf ist nicht isoliert.
e |solated: Der Anschlufd ist isoliert.

Interface Type
Der Schnittstellentyp des Anschlusses (10/100-Mbps TP).

Admin State Der aktuelle Verwaltungsstatus des Anschlusses
(aktiviert/Zinaktiviert).

Link Test Verbindungstest aktivieren oder inaktivieren.

Anmerkung: Bei redundanten Verbindungspaaren muf3 der Ver-
bindungstest aktiviert sein.

Speed Control
Die Anschluf’geschwindigkeit. Der Anschlufl baut basierend auf
seiner AnschluRgeschwindigkeit automatisch die Verbindung zum
10-Mbps- oder zum 100-Mbps-Segment auf.

Auto Negotiate:
Die Geschwindigkeit wird ermittelt, und der Duplexmodus
wird auf Halbduplex umgestellt.

Force 10 - TP:
Die Anschluf’geschwindigkeit wird auf 10 Mbps gesetzt.

Force 100 - TP:
Die Anschluf3geschwindigkeit wird auf 100 Mbps gesetzt.

Link Status Change Notify

Enable:
Die Alarmnachricht wird gesendet.

Disable:
Die Alarmnachricht wird nicht gesendet.

Anmerkung: Wenn sich der Status der AnschluBverbindung &ndert, wird die
Alarmnachricht “hubPortLinkStsChgTrap” vom Agenten generiert.
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Bridge Module Control/Status

Die Eintrdge im Menu “Bridge Module Control/Status” werden im folgenden
erlautert.

Group Number
Die dem IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub zugeordnete Hub-ID (1 bis 6).
Bridge Module Status

Bridge Description
Die Merkmale des Brickenmoduls:

e 10/100 Bridge with 10/100-TX Uplink (10/100-Brucke mit
10/100-TX-Uplink-Modul)

e 10/100 Bridge with 100 BASE-FX Uplink (10/100-Briicke mit
100-BASE-FX-Uplink-Modul)

Bridge External Port Interface Type
Der Schnittstellentyp des externen Anschlusses eines
Brickenmoduls:

e TP port with RJ-45 interface (TP-Anschlul3 mit
RJ-45-Schnittstelle)

e Multi-Mode with SC type interface (Multi-Mode mit Schnitt-
stelle vom Typ SC)

External Port Link Status
Der aktuelle Verbindungsstatus des installierten Moduls. Dieser
Wert kann nicht geédndert werden.

e Link Up (Verbindung aufgebaut)
e Link Down (Verbindung abgebaut)

External Port Speed
Die Geschwindigkeit des externen Modulanschlusses. Dieser Wert
kann nicht gedndert werden.

e Half Duplex 10 Mbps
e Full Duplex 10 Mbps
e Half Duplex 100 Mbps
e Full Duplex 100 Mbps

Hardware Status
Der Betriebsstatus des Briickenmoduls.

Operate as Internal Plus External Bridge:
Die interne Brickenfunktion und die externe Brickenfunk-
tion sind aktiviert.

Operate as External Bridge Only:
Die interne Bruckenfunktion eines Briickenmoduls wurde
Uber die Hardwarekonfiguration inaktiviert.

Not Present:
In der Gruppe ist kein Briickenmodul installiert.
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Bridge Module Control

External Function Admin State

Enable:
Aktiviert die externe Briickenfunktion.

Disable:
Inaktiviert die externe Brickenfunktion einer Briicke. Wenn die externe
Brickenfunktion inaktiviert ist, missen Sie sie aktivieren, damit der
Betrieb mit externer Briicke wiederaufgenommen wird.

Der Standardwert ist “Disable”.

Internal Function Admin State

Enable:
Aktiviert die interne Briickenfunktion. Der interne DIP-Hardwareschalter
muf ebenfalls aktiviert sein, damit die interne Briicke funktioniert.

Anmerkungen:

1. Damit der Verwaltungsstatus aktiviert werden kann, muR} die interne
Bricke Uber die DIP-Schalterstellungen der Hardware aktiviert
werden. Siehe Abb. 15 auf Seite 19 und Abb. 16 auf Seite 19.

2. Wenn sich in Ihrem Stapel nur verwaltbare Einheiten und keine ver-
walteten Einheiten befinden, mussen Sie nur den
DIP-Hardwareschalter des Briickenmoduls einstellen, damit das Modul
die Rolle der internen Briicke Ubernimmt.

Disable:
Inaktiviert die interne Briickenfunktion, wenn die internen
DIP-Hardwareschalter aktiviert wurden. Wenn die interne Briickenfunktion
inaktiviert ist, missen Sie sie aktivieren, damit der Betrieb mit interner
Briicke wiederaufgenommen wird.

Der Standardwert ist “Disable”.

Anmerkungen:

1. Die Module kdnnen nicht im laufenden Betrieb ausgetauscht werden.
Bevor Sie Briickenmodule installieren oder entfernen, missen Sie die
Stromversorgung des IBM Hub 8245 unterbrechen.

2. Wenn mehrere Briickenmodule in einem Stapel installiert sind, sollten
Sie nur bei einem Brickenmodul die interne Briicke aktivieren.
Dadurch wird verhindert, dal? eine Schleife im Netz entsteht.

External Port Link Status Change Notify

Wenn diese Option aktiviert ist, wird eine Alarmnachricht an den Empfanger
gesendet, sobald sich der Verbindungsstatus des Anschlusses andert.

Enable: Die Alarmnachricht wird an die Empfanger fir Alarmnachrichten
gesendet.
Disable: Die Alarmnachricht wird nicht gesendet.
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External AUl Module Control/Status

Die Eintrdge im Menu “External AUI Module Control/Status” werden im fol-
genden erléautert.

Mit dem externen AUI-Modul kénnen AUI-Einheiten an den IBM 10/100 Ethernet
Stackable Hub 8245 angeschlossen werden. Das AUI-Modul ist eine externe Briicke
und besitzt keine interne 10/100-Briicke.

Group Number
Die ID des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub im Stapel (1 bis 6).

Admin State Mit diesem Objekt kdnnen Sie den Betrieb Gber den AUI-Anschluf
aktivieren und inaktivieren. Wenn kein AUI-Modul vorhanden ist,
wird <N/A> angezeigt.

Redundant Link Control

Die Eintrage im Meni “Redundant Link Control” werden im folgenden erlautert.

Mit dem Meni “Redundant Link Control” kdnnen Sie bis zu 18 redundante Ver-
bindungspaare konfigurieren. Ein redundantes Paar besteht aus zwei physisch mit-
einander verbundenen Anschlissen im Stapel mit IBM 10/100 Ethernet Stackable
Hubs, wobei der erste Anschluf3 als priméarer Verbindungsanschlu3 und der
andere Anschlu als sekundérer Verbindungsanschlu3 bezeichnet wird. Die
primére Verbindung ist die aktive Verbindung zwischen zwei Einheiten, die sekun-
dare Verbindung dient zur Ausfallsicherung und wird inaktiviert, um Schleifen im
Netz zu verhindern. Wenn ein Fehler bei der priméren Verbindung auftritt, wird
die sekundére Verbindung aktiv. Die sekundare Verbindung bleibt auch dann
aktiv, wenn die priméare Verbindung wiederhergestellt wird. Sie missen den Status
der primaren Verbindung manuell auf aktiv setzen, damit das redundante Paar
wiederhergestellt ist.

Eine priméare Verbindung wird konfiguriert, indem einem Verbindungspaarindex
(Link Pair Index) ein bestimmter Anschlu an einem bestimmten Hub zugeordnet
wird. Die sekundére Verbindung wird dann zugewiesen, indem demselben
Verbindungspaarindex ein bestimmter Anschlul3 an einem bestimmten Hub zuge-
ordnet wird.

Link Pair Index
Die Nummer des redundanten Verbindungspaars (1 bis 18).

Primary Link Group
Dieses Objekt gibt die Hub-ID der priméren Verbindung eines
redundanten Verbindungspaars an.

Primary Link Port
Dieses Objekt gibt die Anschlunummer der priméaren Verbindung
eines redundanten Verbindungspaars an.

Secondary Link Group
Dieses Objekt gibt die Hub-1D der sekundéren Verbindung eines
redundanten Verbindungspaars an.

Secondary Link Port
Dieses Objekt gibt die AnschluBnummer der sekundaren Verbin-
dung eines redundanten Verbindungspaars an.

Active Link  Dieses Objekt gibt AufschluB Uber den aktuellen Status eines
redundanten Verbindungspaars.
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Primary:
Der Priméaranschluf3 ist momentan die aktive Verbindung.
Secondary:
Der SekundaranschluB3 ist momentan die aktive Verbin-
dung.

Both fail:
Sowohl bei der priméren als auch bei der sekundéaren Ver-
bindung sind Fehler aufgetreten.

Link Switch Over Notify

Status

Falls die aktive Verbindung mehr als funf Sekunden lang abgebaut
ist, wird das Ereignis active link failed (Fehler bei aktiver Verbin-
dung) festgestellt, auf den anderen Anschlul umgeschaltet und
eine Alarmnachricht an die Empfénger fur Alarmnachrichten
gesendet.

Enable:
Beim Umschalten auf den anderen Anschlul3 wird eine
Alarmnachricht an die Empfanger fur Alarmnachrichten
gesendet.

Disable:
Beim Umschalten auf den anderen Anschlu® wird keine
Alarmnachricht an die Empfanger fur Alarmnachrichten
gesendet.

Sie kénnen den Einsatz von bestimmten redundanten Verbindungs-
paaren aktivieren, inaktivieren und aussetzen.

Enable
Das redundante Verbindungspaar wird im normalen
Modus betrieben. Der primére AnschluB ist aktiv, der
sekundéare Anschlufd ist inaktiviert.

Disable
Wenn Sie den priméren Anschluf im Menu “Port
Control/Status” inaktivieren, wechselt der Status des Ver-
bindungspaars auf suspend (aussetzen). Dieser Status weist
darauf hin, daR der aktive Anschluf inaktiviert und die
Funktion fur redundante Verbindungspaare momentan aus-
gesetzt ist.

Wenn Sie den priméren AnschlulR spéter erneut aktivieren,
wechselt der Status des Verbindungspaars auf enabled (akti-
viert).

Sollten Sie den sekundaren Anschluf? inaktivieren, wechselt
der Status des Verbindungspaars auf suspend (aussetzen),
und beide Anschlusse sind inaktiviert. Wenn Sie den sekun-
daren AnschluB® spéater wieder aktivieren, wechselt der
Status des Verbindungspaars auf “enabled” (aktiviert), und
das redundante Verbindungspaar befindet sich wieder im
normalen Betriebsmodus.
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Anmerkungen:

1. Das Inaktivieren der redundanten Verbindung fuhrt nicht zum
Umschalten auf den anderen Anschluf3.

2. Bei redundanten Verbindungspaaren muB der Verbindungstest
aktiviert sein.

Suspend Dieser Status weist darauf hin, da die aktiven Anschlisse inakti-
viert sind und die Funktion fur redundante Verbindungen so lange
ausgesetzt ist, bis Sie den Status wieder auf enabled (aktiviert)
setzen.

Anmerkung: Das Wechseln in den Status “Suspend” fuhrt nicht
zum Umschalten auf den anderen Anschluf3.

Invalid Die Konfiguration eines redundanten Verbindungspaars wird aus
der Systemdatenbank geldscht.

Return-to-primary
Nach Auswahl dieser Option und Driicken der Eingabetaste wird
die primére Verbindung wieder als aktive Verbindung eingesetzt.
Eine Alarmnachricht wird an die Empfanger fur Alarmnachrichten
gesendet, wenn die redundante Verbindung in den Status enabled
(aktiviert) wechselt. Im Status suspend wird das Verbindungspaar
reaktiviert, aber keine Alarmnachricht gesendet.

Configuring Link Pairs

Nach Auswahl dieser Option andert sich die Anzeige des Menis “Redundant Link
Control”.

1. Wahlen Sie ein Verbindungspaar (1 bis 18) aus. Die Paare 10 bis 18 kénnen Sie
auf der Folgeseite (NEXT PAGE) auswahlen.

Anmerkung: Sie mussen mindestens ein Verbindungspaar auf der ersten Seite
auswahlen, um die Folgeseite aufzurufen.

2. Geben Sie die primére Verbindungsgruppe (Primary Link Group, 1 bis 6) ein.

3. Geben Sie den priméren Verbindungsanschluf3 (Primary Link Port, 1 bis 12
bzw. 24) ein.

4. Geben Sie die sekundare Verbindungsgruppe (Secondary Link Group, 1 bis 6)
ein.

Anmerkung: Sie kénnen denselben Hub als sekundare und als primére Ver-
bindungsgruppe konfigurieren und speichern. Diese Vorgehens-
weise erweist sich bei einem Hub-Defekt jedoch als wenig
hilfreich.

5. Geben Sie den sekundaren Verbindungsanschlul3 (Secondary Link Port, 1 bis
12 bzw. 24) ein.

6. Aktivieren Sie die Option fur Benachrichtigung beim Umschalten der Verbin-
dung (Link Switch Over Notify). Diese Einstellung ist wahlfrei.

7. Setzen Sie den Status auf “Enable” (aktiviert).

8. Wahlen Sie SAVE aus, um das neue Verbindungspaar zu aktualisieren. Wie-
derholen Sie diese Schritte fur jedes weitere Verbindungspaar.
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Verbindungspaar é&ndern

Zum Andern eines Verbindungspaars geben Sie die Nummer eines vorhandenen
Verbindungspaars ein, rekonfigurieren die restlichen Spalten und wéhlen dann
SAVE aus. Daraufhin werden die neuen Einstellungen fur das Verbindungspaar
Ubernommen.

Verbindungspaar 16schen

Zum Loschen eines Verbindungspaars geben Sie die Nummer eines vorhandenen
Verbindungspaars ein, setzen den Status auf “Invalid” und wahlen dann SAVE
aus. Daraufhin wird das Verbindungspaar gel6scht.

Security Intrusion Control/Status

Die Eintrage im Meni “Security Intrusion Control/Status” werden im folgenden
erlautert.

Mit der Steuerung zum Schutz vor unberechtigtem Zugriff (Intrusion Control)
kdnnen Sie geschutzte AnschlUsse konfigurieren, die nur den Zugriff Gber eine
berechtigte MAC-Adresse zulassen.

Group Number
Die dem IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 zugeordnete
Hub-1D
(1 bis 6).

Port Number Die AnschluBnhummer des im Feld “Group Number” angegebenen
Hub
(1 bis 12 bzw. 24).

Intrusion Status

Enable:
Die Steuerung zum Schutz vor unberechtigtem Zugriff fur
den aktuellen Anschluf3 aktivieren.

Disable:
Die Steuerung zum Schutz vor unberechtigtem Zugriff far
den Anschluf3 inaktivieren.

Invalid:
Die Konfiguration der Steuerung zum Schutz vor unberech-
tigtem Zugriff fur den aktuellen Anschluf3 wird aus der
Systemdatenbank gel6scht.

Intrusion Authentication Address Auto-Learn

Enable:
Der Hub zeichnet die MAC-Adresse der ersten Einheit auf,
von der dieser Anschlul Daten empfangt. Nach Aufzeich-
nung der MAC-Adresse wird die Funktion fur automatische
Aufzeichnung (Auto-Learn) inaktiviert und die aufgezeich-
nete MAC-Adresse als berechtigte MAC-Adresse festgelegt.
Diese Adresse wird dann im Feld “Intrusion Authentication
MAC Address” angezeigt.

Disable:
Die Funktion fUr automatische Aufzeichnung (Auto-Learn)
wird inaktiviert.
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Intrusion Authentication MAC Address
Die MAC-Adresse einer Einheit, die eine Verbindung zu diesem
Anschlul3 aufbauen darf.

Intrusion Action
Die auszufuihrende Aktion, wenn der Hub feststellt, daR eine nicht
berechtigte MAC-Adresse versucht, auf den Anschlul3 zuzugreifen.

No Action:
Es wird keine Aktion durchgefuhrt.

Send Trap:
Eine Alarmnachricht wird an die Empfanger fur
Alarmnachrichten gesendet.

Partition Port:
Der Anschluf} ist isoliert (Auto-Partitioning).

Send-Trap-and-Partition Port:
Der Anschluf? ist isoliert, und eine Alarmnachricht wird an
die Empfanger fur Alarmnachrichten gesendet.

Intrusion Violation

Detected:
Die MAC-Adresse, die unberechtigterweise versuchte, auf
den Anschluf3 zuzugreifen, wird im Feld “Intrusion
Violated MAC Address” angezeigt.

Not-Detected:
Es wurde kein unberechtigter Zugriff festgestelit.

Intrusion Violated MAC Address
In diesem Feld wird die MAC-Adresse der Einheit angezeigt, die
zuletzt versuchte, Daten an diesen Anschluf3 zu senden, dazu aber
nicht berechtigt war.

Anmerkungen:

1. Wenn ein weiterer Hub oder nicht umgeleiteter Switch an einen Anschlufz mit
aktiviertem Schutz vor unberechtigtem Zugriff angeschlossen ist, wird nur
einer der zahlreichen MAC-Adressen erlaubt, Daten an den Anschlu® zu
senden.

2. Wenn Sie mit der Taste mit dem Aufwartspfeil vom Feld “Port Number” in
das Feld “Group Number” wechseln, werden alle Daten, die vor dem Sichern
geandert wurden, auf ihre vorherigen Werte zurlickgesetzt.
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Network Monitor

Die Eintrage im Ment “Network Monitor” werden im folgenen erlautert.

Mit diesem Menl konnen Sie den Datenaustausch im Netz UGberwachen und die
Auslastung des Netzes analysieren.

Repeater Statistics Information
Hub-Statistiken Gber TX-Kollisionen, Gesamtanzahl der Rahmen,
Gesamtanzahl der Fehler und Gesamtanzahl der Oktette flr das
10-Mbps-Segment und das 100-Mbps-Segment.

Repeater Group Statistics Information
Statistikzahler fur die einzelnen Hubs.

Repeater Port Statistics Information
Statistikzahler fur die einzelnen Anschlisse.

Address Tracking Information
Bietet Netzverwaltungsanwendungen die Mdglichkeit, passiv Infor-
mationen dartber zu erhalten, welche Netzadressen mit welchen
Anschlissen eines Hub verbunden sind.

Address Search Information
Die Funktion zur Verfolgung aktiver Adressen bietet die Moglich-
keit, eine bestimmte MAC-Adresse zu Uberwachen und zu melden,
mit welchem Anschlul diese Adresse eine Verbindung aufgebaut
hat.

Broadcast Storm Protection
Uberwacht die Z&hler fiir den Rundsendebetrieb der einzelnen
Hub-Anschlisse, um festzustellen, ob im Netz Rundsendespitzen
auftreten.

Broadcast Storm Detected
Jeder Hub-Anschluf? und wahlfreie Modulanschluf3, der Rundsen-
despitzen verursacht, wird angezeigt.

Repeater Statistics Information

Die Eintrdge im Menu “Repeater Statistics Information” werden im folgenden

erlautert.

Display Mode
Zeigt Zahler fuar die 10-Mbps- und 100-Mbps-Segmente aller Hubs
im Stapel an.
Absolute:

Waéhlen Sie Absolute aus und driicken Sie die
Eingabetaste. Die Z&hler geben den Wert an, der seit dem
Systemstart ermittelt wurde. Absolute Z&hler kénnen nicht
geldscht werden.

Relative:
Wahlen Sie Relative aus und driicken Sie die Eingabetaste.
Die zZéahler werden zuerst auf 0 zurlickgesetzt und zeigen
anschlieBend den Wert an, der seit Auswahl des relativen
Modus ermittelt wurde. Sie kénnen die relativen Zahler auf
0 zuricksetzen, indem Sie zurlick in den absoluten Modus
und dann wieder in den relativen Modus wechseln.

Kapitel 4. Verwaltungsschnittstelle verwenden 77



78

Total Tx Collisions
Die Anzahl der Ubertragungskollisionen, die in diesem Stapel auf-
getreten sind.

Total Frames Die Gesamtanzahl der in diesem Stapel empfangenen Rahmen.

Total Errors  Die Gesamtanzahl der vom Stapel empfangenen Fehler, einschliel3-
lich FCS-Fehler, Ausrichtungsfehler, Fehler aufgrund von zu langen
Rahmen, kurzen Ereignissen, verspateten Ereignissen, zu langen
Ereignissen und Abweichungen bei der Ubertragungsgeschwindig-
keit.

Total Octets Die Anzahl der Oktette, die in den vom Stapel empfangenen giil-
tigen Rahmen enthalten sind.

Repeater Group Statistics Information

Die Eintrage im Menl “Repeater Group Statistics Information” werden im fol-
genden erlautert.

In dem Meni “Repeater Group Statistics Information” werden Statistikzahler far
den aktuellen Anschlul? des aktuellen Hub angezeigt. Die Z&hler kénnen durch
Auswahl des entsprechenden Anzeigemodus entweder als absolute oder als relative
Werte angezeigt werden. Absolute Z&hler geben den seit dem Systemstart ermit-
telten Wert an. Absolute Z&ahler kdnnen nicht geldscht werden. Relative Zahler
geben den seit Auswahl des relativen Modus ermittelten Wert an. Sie kdnnen die
relativen Z&hler auf 0 zuriicksetzen, indem Sie zurlick in den absoluten Modus
und dann wieder in den relativen Modus wechseln.

Group Number
Die ID eines IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub im Stapel (1 bis
6).

Display Mode
Zahler als absolute oder relative Werte anzeigen. Relative Zahler
geben den seit Auswahl des relativen Modus ermittelten Wert an.
Absolute Zahler geben den seit dem Systemstart ermittelten Wert
an.

Total Frames (0 bis 232-1 (4294967295 dezimal))
Die Anzahl der Rahmen mit gultigen Rahmenléngen, die an den
Anschlissen dieses Hub empfangen wurden und keine FCS-Fehler
und Kollisionen enthalten.

Total Octets (0 bis 232-1 (10M-Segment) / 0 bis 2%-1 (100M-Segment))
Die Gesamtanzahl der Oktette, die in den an den Anschliissen des
Hub empfangenen gultigen Rahmen enthalten sind.

Total Errors (0 bis 2%2-1)
Die Gesamtanzahl der vom Anschlufl empfangenen Fehler, ein-
schlie3lich FCS-Fehler, Ausrichtungsfehler, Fehler aufgrund von zu
langen Rahmen, zu kurzen Ereignissen, verspéateten Ereignissen, zu
langen Ereignissen und Abweichungen bei der Ubertragungsge-
schwindigkeit.
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Repeater Port Statistics Information

Die Eintrdge im Menu “Repeater Port Statistics Information” werden im folgenden
erlautert.

In dem Meni “Repeater Port Statistics Information” werden Zahlerdaten fur den
aktuellen AnschluR des aktuellen Hub angezeigt. Mit den Befehlen PREV GROUP
und NEXT GROUP koénnen Sie einen Hub, mit den Befehlen PREV PORT und
NEXT PORT die Anschlisse des Hub auswéhlen.

Display Mode
Zahler als absolute oder relative Werte anzeigen. Relative Z&hler
geben den seit Auswahl des relativen Modus ermittelten Wert an.
Absolute Zahler geben den seit dem Systemstart ermittelten Wert
an.

Group Number
Die ID eines IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub im Stapel (1 bis
6).

Port Number Die AnschluBhummer der ausgewdahlten Gruppe (1 bis 12 bzw. 24).

Readable Frames
Die Gesamtanzahl der vom Anschluff empfangenen lesbaren
Rahmen.

Readable Octets
Die Gesamtanzahl der vom Anschlufy empfangenen lesbaren
Oktette.

Broadcast Packets
Die Gesamtanzahl der empfangenen gultigen Pakete, die an eine
Rundsendeadresse weitergeleitet wurden. Dazu gehéren KEINE
Multicast-Pakete.

Multicast Packets
Die Gesamtanzahl der empfangenen gultigen Pakete, die an eine
Multicast-Adresse weitergeleitet wurden. Pakete, die an eine Rund-
sendeadresse weitergeleitet wurde, sind hier nicht mitgezéhlt.

FCS Errors Die Gesamtanzahl der vom Anschlul empfangenen Pakete, die
ungultige Rahmenprufbitfolgen enthalten.

Alignment Errors
Die Gesamtanzahl der Ausrichtungsfehler bei den vom Anschlufl
empfangenen Rahmen mit gultiger Lange (64 bis 1518 Oktette).

Frame Too Long
Die Gesamtanzahl der vom Anschlul} empfangenen Rahmen, die
langer als 1518 Oktette sind (ausschliel3lich Framing-Bit, aber ein-
schlie3lich FCS-Oktette).

Short Events Die Gesamtanzahl der vom AnschluR empfangenen Rahmen, die
kirzer als 64 Oktette sind oder deren Aktivitatsdauer das Ereignis
“ShortEventMaxTime” (74 bis 82 Bit) unterschreitet.

Runts Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete, die aufgrund von Kol-
lisionen oder einer Aktivitatsdauer, die den Wert fur das Ereignis
“ShortEventMaxTime” Ubersteigt und den Wert fur das Ereignis
“ValidPacketMinTime” unterschreitet, weniger als 64 Oktette ent-
halten.

Collisions Die Gesamtanzahl der Kollisionen.
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Late Events  Die Gesamtanzahl der vom Anschlul empfangenen Ereignisse,
deren Aktivitatsdauer das Limit fur “LateEventThreshold” Uber-
schreitet.

Very Long Events
Die Gesamtanzahl der vom Anschlul? empfangenen Ereignisse,
deren Aktivitatsdauer den Zeitgeber TW3 fur “MAU Jabber Lockup
Protection” Uberschreitet.

Data Rate Mismatches
Die Gesamtanzahl der vom Anschlul empfangenen Rahmen ohne
Kollisionen, deren Aktivitatsdauer den Wert fur das Ereignis
“ValidPacketMinTime” Uiberschreitet und bei denen die Ubertra-
gungsgeschwindigkeit erheblich von der zulassigen Geschwindig-
keit abweicht (Local Frame Mismatch Frequency).

Auto-Partitions
Gibt an, wie oft der Anschlu vom Netz isoliert wurde (Auto-
Partitioning).

Isolates (nur bei 100 Mbps)
Gesamtanzahl der Isolierungen bei 100-Mbps-Ubertragungen.
Dieser Zahler wird um jeweils eins hochgezahlt, wenn ein
Anschlul3 aufgrund ungultiger Tragerereignisse automatisch isoliert
wird. Die Bedingungen, unter denen ein Anschlu automatisch iso-
liert wird, werden durch den Ubergang vom Status “False Carrier”
(ungultiger Trager) in den Status “Link Unstable” (Verbindung
instabil) definiert. Der Anschlu® wird automatisch wiederherge-
stellt.

Symbol Errors (nur bei 100 Mbps)
Die Gesamtanzahl der Symbolfehler bei 100-Mbps-Ubertragungen.
Dieser Zahler wird um jeweils eins hochgezéhlt, wenn ein Paket
mit gultiger Lange am Anschluf? empfangen wird, das mindestens
ein ungultiges Datensymbol enthélt. Der Zahler kann nur jeweils
einmal pro gultigem Tragerereignis erhéht werden. Die ungeféahre
Mindestzeit fur den Uberlauf des Zahlers betragt bei einer
Geschwindigkeit von 100 Mbps 7,4 Stunden.

Total Errors  Die Gesamtanzahl der vom Anschluf’ empfangenen Fehler, ein-
schlie8lich FCS-Fehler, Ausrichtungsfehler, Fehler aufgrund von zu
langen Rahmen, zu kurzen Ereignissen, verspateten Ereignissen, zu
langen Ereignissen und Abweichungen bei der Ubertragungsge-
schwindigkeit.
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Address Tracking Information

Die Eintrdge im Menu “Address Tracking Information” werden im folgenden
erlautert.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 bietet die Mdglichkeit, die mit einem
Anschlu verbundenen Knoten (MAC-Adressen) zu Uberwachen. Die Funktion zur
Uberwachung von Knoten zeichnet die MAC-Quellenadresse der einzelnen Daten-
pakete auf und bietet Filter fur die Analyse der Daten.

Source Address Changes
Dieser Zahler wird um jeweils eins hochgezéhlt, wenn sich die
Quellenadresse (Last Source Address) der an diesem Anschluf
empfangenen Daten &ndert. Dieser Z&hler kann AufschluR dartber
geben, ob ein Verbindungssegment an nur eine Einheit oder an ein
weiteres Mehrbenutzersegment angeschlossen ist. Die ungeféhre
Mindestzeit fur den Uberlauf des Zahlers betragt 81 Stunden.

Last Source Address
Gibt die MAC-Quellenadresse des zuletzt von diesem Anschluf
empfangenen lesbaren Rahmens an. Sollte der AnschluR seit Beginn
der Uberwachung der AnschluRaktivitaten durch den Hub keine
Rahmen empfangen haben, ist dieses Feld leer.

Source MAC Address Tracking List
Eine Liste der MAC-Quellenadressen, die zuletzt auf diesen
Anschlul zugegriffen haben. Die erste MAC-Quellenadresse
(00-04-AC-1C-80-23) in der Uberwachungsliste enthalt den Wert,
der von “Last Source Address” fur diesen Anschlull tbergeben
wurde. Die Liste kann maximal 15 Eintrage enthalten und veraltet
nicht. Damit neue Eintrage in die Liste aufgenommen werden
kénnen, wenn die Liste voll ist, werden die jeweils ersten Eintrage
geléscht.

Address Search Information

Die Eintrage im Menu “Address Search Information” werden im folgenden erléau-
tert.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 unterstitzt die Quellenzuordnung
(MAC-Adresse) auf Segmentbasis. Die Féhigkeit zur Verfolgung aktiver Adressen
bietet die Mdglichkeit, eine bestimmte MAC-Adresse zu Uberwachen und zu
melden, mit welchem Anschluf} diese Adresse eine Verbindung aufgebaut hat.
Diese Funktion kann auch dazu verwendet werden, die erforderlichen Informa-
tionen fur die Zuordnung der Netztopologie zu erfassen. Es kbnnen bis zu 8
MAC-Adressen gleichzeitig gesucht werden.

Address Search Index
Der Index der auf dem System zu suchenden Quellenadresse (1 bis
8). Die Informationen zu dieser Adresse erscheinen in der Anzeige.

Address Search Lock
Wird von einer Verwaltungsstation als Sperrverhinderung fur
Sucheintridge verwendet. Diese Suchsperre wird um eins erhéht,
wenn die Adresse verfugbar ist. Der Zéhler wird bis zum Maximal-
wert von 232-1 erhdht und fangt dann wieder bei 0 an.
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Address Search Status

In Use:
Eine Verwaltungsstation hat das Eigentumsrecht
Ubernommen.

Not In Use:
Keine Verwaltungsstation hat das Eigentumsrecht
Uubernommen.

Eine Verwaltungsstation ruft zunachst die Werte der entsprechenden Exemplare
der Objekte “Address Search Lock” und “Address Search Status” ab und wieder-
holt den Abruf ggf. in regelmaRigen Abstanden, bis das Objekt “Address Search
Status” auf Not in Use gesetzt ist. Anschliellend versucht die Verwaltungsstation,
das Objekt “Address Search Lock” auf In Use zu setzen. Wenn diese Operation
erfolgreich ist, Ubernimmt die Verwaltungsstation das Eigentumsrecht an dem
Eintrag, und der Wert von “Address Search Lock” wird um eins erhéht. Sollte die
Operation nicht gelingen, weist dies darauf hin, dal} ein anderer Manager das
Eigentumsrecht an dem Eintrag tibernommen hat.

Address Searched
In diesem Feld wird die zu suchende MAC-Adresse angegeben.

Address Search State
Der aktuelle Status der MAC-AdreRsuche auf diesem Hub.
Single:
Der Hub erkennt die Adresse nur an einem AnschlulR3.

Multiple:
Der Hub erkennt die Adresse an mehreren Anschlssen.

None: Der Hub erkennt die Adresse an keinem Anschluf3.

Der Anfangsstatus ist “None”.

Address Search Group
Die empfangene Hub-ID, deren Quellenadresse mit der gesuchten
Adresse Ubereinstimmt (1 bis 6).

Address Search Port
Die empfangene AnschluBnummer, deren Quellenadresse mit der
gesuchten Adresse Ubereinstimmt (1 bis 24).

Address Search Owner
Die Entitat, die momentan das Eigentumsrecht an dem Sucheintrag
besitzt.

Eigner eines bestimmten Adrel3sucheintrags kénnen sein:

CONSOLE:
Wenn der Eintrag Giber die lokale Konsole oder eine ferne
Telnet-Anwendung gesperrt wurde, ist CONSOLE der
Eigner.

WEB: Wenn der Eintrag von einem Web-gestitzten Manager
gesperrt wurde, ist WEB der Eigner.

hubrptrAddrSearchOwner:
Wenn der Eintrag vom SNMP-Manager gesperrt wurde,
wird der Eigner durch Definition des MIB-Objekts
“hubrptrAddrSearchOwner” vom SNMP-Manager festge-
legt.
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Broadcast Storm Protection

Die Eintrdge im Menu “Broadcast Storm Protection” werden im folgenden erlau-
tert.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 Uberpriift die Rundesendezahler der
einzelnen Hub-Anschlisse in regelmaligen Abstanden, um mdgliche Rundesende-
spitzen zu erkennen. Der Hub-AnschluR, der die Rundsendespitze verursacht,
kann automatisch isoliert (Auto-Partitioning) werden. Zuséatzlich kann eine
Alarmnachricht an die Empféanger fur Alarmnachrichten gesendet werden. Die iso-
lierten Anschlisse werden vom IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 weiter
Uberwacht, um festzustellen, ob die Rundesendespitzen weiterhin auftreten. Sollte
die Rundsendespitze nach 2 Minuten immer noch vorhanden sein, wird der
Anschlul? permanent isoliert. Sie konnen fur jeden Anschluf3, jedes Segment und
jedes wahlfreie Modul Schwellenwerte fir den Rundsendebetrieb konfigurieren.
Anhand der Schwellenwerte fur Segmente, Anschlusse und wahlfreie Module kann
der Hub feststellen, ob eine Rundsendespitze vorliegt.

Segment ID  Die Segment-ID gibt das Segment an, auf das die Funktion zum
Schutz vor Rundsendespitzen angewendet wird (10-Mbps- oder
100-Mbps-Segment).

Segment Broadcast Packet Rate Threshold
Die Anzahl der Rundsendepakete, die pro Sekunde in einem
bestimmten Segment empfangen werden.
Der Bereich liegt zwischen 0 und 14.880 Paketen pro Sekunde.

Optional Module Broadcast Packet Rate Threshold
Die Anzahl der Rundsendepakete, die pro Sekunde von den
Uplink-Anschlissen eines bestimmten wahlfreien Moduls emp-
fangen werden. Der Bereich liegt zwischen 0 und 14.880 Paketen
pro Sekunde.

Port Broadcast Packet Rate Threshold
Die Anzahl der Rundsendepakete, die pro Sekunde an einem
bestimmten Anschlul empfangen werden. Der Bereich liegt zwi-
schen 0 und 14.880 Paketen pro Sekunde.

Broadcast Alarm Action
Beim Erkennen einer Rundesendespitze an einem bestimmten
Anschluf3, Segment oder wahlfreien Modul wird auf der Basis des
im Feld “Broadcast Alarm Action” angegebenen Wertes die ent-
sprechende Aktion ausgefihrt.

Partition Port:
Der Anschluf3 wird inaktiviert. Wenn ein Anschlul3 auf-
grund einer Rundsendespitze isoliert wird (Auto-
Partitioning), Uberwacht die Funktion zum Schutz vor
Rundesendespitzen den Anschlul3 weiterhin. Der Anschlufl
wird fur 15 Sekunden inaktiviert und anschlieRend ftr 5
Sekunden wieder aktiviert. Dieser Vorgang wird 2 Minuten
lang wiederholt. Ist die Rundesendespitze nach diesen 2
Minuten immer noch vorhanden, wird der Anschluf} inakti-
viert und nicht langer auf Rundesendespitzen hin Uber-
wacht.

Anmerkung: Sie mussen den Anschlul3 wieder aktivieren, wenn

der Rundsendebetrieb wieder normal lauft - aber
nicht friher.
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Send-Trap-Partition-Port:
Der Anschluf wird inaktiviert, und eine Alarmnachricht
wird gesendet.

Send Trap:
Eine Alarmnachricht wird gesendet.

No Action:
Es wird keine Aktion durchgefuhrt.

Broadcast Alarm Status

Enable:
Uberwachung des Rundsendebetriebs und Schutzfunktion
fur dieses Segment aktivieren.

Disable:
Uberwachung des Rundsendebetriebs und Schutzfunktion
fur dieses Segment inaktivieren.

Invalid:
Uberwachung des Rundsendebetriebs und Schutzfunktion
fur dieses Segment nicht verwenden.

Formel zur Berechnung der Haufigkeit von Rundsendepaketen
Héaufigkeit von Rundsendepaketen = Empfangene
Rundsendepakete/Sekunde

Schutz gegen Rundsendespitzen konfigurieren

Damit Rundsendespitzen beim IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 erkannt
werden, mussen Sie im Menu “Broadcast Storm Protection” die folgenden Para-
meter konfigurieren:

1. Wahlen Sie im Feld Segment ID den Eintrag 100-Mbps Segment aus.

2. Konfigurieren Sie den Wert fur Segment Broadcast Packet Rate Threshold.

3. Konfigurieren Sie den Wert fur Optional Module Broadcast Packet Rate
Threshold.

Anmerkung: Das Feld “Optional Module Broadcast Packet Rate Threshold”
fur das 100-Mbps-Segment wird fir die Erkennung von Runde-
sendespitzen beim 10-Mbps- und beim 100-Mbps-Segment ver-
wendet.

4. Konfigurieren Sie den Wert fur Broadcast Alarm Action.
5. Aktivieren Sie die Funktion zum Schutz gegen Rundesendespitzen.

Damit Rundsendespitzen beim AUI-Modul erkannt werden, mussen Sie im Menu
“Broadcast Storm Protection” die folgenden Parameter konfigurieren:

1. Wahlen Sie im Feld Segment ID den Eintrag 10-Mbps Segment aus.

2. Konfigurieren Sie den Wert fiir Segment Broadcast Packet Rate Threshold.

3. Konfigurieren Sie den Wert fiir Optional Module Broadcast Packet Rate
Threshold.

Anmerkung: Das Feld “Optional Module Broadcast Packet Rate Threshold”
fur das 10-Mbps-Segment wird fiur die Erkennung von Rundsen-
despitzen beim AUI-Modul verwendet.

4. Konfigurieren Sie den Wert fur Broadcast Alarm Action.
5. Aktivieren Sie die Funktion zum Schutz gegen Rundesendespitzen.
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Broadcast Storm Detected

Die Eintrdge im Menu “Broadcast Storm Detected” werden im folgenden erlautert.

In diesem Ment werden fir jede erkannte Rundesendespitze der zugehérige Hub
und die AnschluBnummer angezeigt. Das MenU enthalt keine Eintrage, wenn keine
Rundsendespitzen erkannt wurden. Es kdnnen maximal 32 Rundsendespitzen
angezeigt werden, jeweils 16 pro Seite. Die Liste wird auf FIFO-Basis aktualisiert,
wenn das Maximum von 32 Eintragen erreicht ist.

User Authentication

Die Eintrage im Menu “User Authentication” werden im folgenden erléautert.

In diesem Menu kdnnen Sie bis zu sechs Benutzer definieren. Die Kennworter fir
die Verwaltungssitzung und das Web sind dieselben. In diesem Meni kénnen Sie
auch das Kennwort flr die Steuerkonsole andern.

Anmerkung: Bei Benutzernamen und Kennwdértern wird nicht zwischen Grof3-
und Kleinschreibung unterschieden. Gehen Sie zum Definieren eines
Benutzers wie folgt vor:

1. Wahlen Sie eine Indexnummer aus und driicken Sie die Eingabetaste.

2. Geben Sie einen Benutzernamen mit maximal 12 alphanumerischen Zeichen
ein.

3. Geben Sie ein Kennwort mit maximal 6 alphanumerischen Zeichen ein.

4. Geben Sie das Kennwort zur Bestatigung nochmals ein.

5. Legen Sie die Berechtigung Read Only oder Read/Write fest und drtcken Sie
die Eingabetaste.

6. Wahlen Sie ADD aus.

7. Wahlen Sie EXIT aus.

Gehen Sie zum Andern des Kennworts der Konsole wie folgt vor:

1. Wabhlen Sie die Indexnummer eines bestimmten Benutzers aus und dricken Sie
die Eingabetaste.

2. Geben Sie ein Kennwort mit maximal 6 alphanumerischen Zeichen ein.
3. Geben Sie das Kennwort zur Bestatigung nochmals ein.

4. Legen Sie die Berechtigung Read Only oder Read/Write fest und driicken Sie
die Eingabetaste.

5. Wabhlen Sie ADD aus.
6. Wabhlen Sie EXIT aus.

Anmerkung: Das Kennwort flr die Steuerkonsole hat nur vier Stellen (0 bis 9).
Standardmafig lautet das Kennwort fur die Steuerkonsole “0000”.

Werkseitig sind auf dem IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 zwei Standard-
benutzernamen definiert:

Admin
Erfordert kein Kennwort.

Guest Das Kennwort lautet “guest”.

Anmerkung: Wenn Sie das Kennwort nicht bestatigen oder im Bestatigungsfeld
falsch eingeben, wird die Nachricht “Invalid Password” angezeigt.
Zum Fortfahren driicken Sie die Escape-Taste.

Kapitel 4. Verwaltungsschnittstelle verwenden 85



System Utility

Die Eintrage im Menu “System Utility” werden im folgenden erlautert.

Mit dem Menu “System Utility” konnen Sie Mikrocode herunterladen, den Hub
erneut starten, den Hub auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen, Zeitlimits fur
die Anmeldung definieren, Einstellungen fur das Hochladen konfigurieren und
Anforderungen zum Hochladen absetzen.

System Download
Art der Ubertragung konfigurieren.

System Restart
Hub erneut starten.

Factory Reset
Hub auf die Werkseinstellungen zuricksetzen.

Login Timeout Interval
Zeitlimit festlegen, nach dem sich die Telnet-Anwendung oder die lokale
Konsole automatisch abmeldet.

Configuration Upload Setting
IP-Adresse des Servers und Namen der hochzuladenden Datei angeben.

Configuration Upload Request/Status
Anforderung zum Hochladen einer Konfigurationsdatei tibergeben.

System Download

Die Eintrage im Meni “System Download” werden im folgenden erlautert.

Mit diesem Meni kénnen Sie BootP-Anforderungen durchfihren und das
Herunterladen des TFTP-Codes anfordern. Gehen Sie zum Anfordern einer
IP-Adresse, einer Teilnetzmaske und der Adresse eines Standard-Gateway vom
BootP-Server wie folgt vor:

1. Wabhlen Sie BootP REQUEST aus.

Anmerkung: Nicht alle DHCP-Server unterstitzen die grundlegenden
BootP-Services. Sollte ein Fehler auftreten, ziehen Sie das Hand-
buch zu lhrem DHCP-Server zu Rate.

2. Fuhren Sie einen erneuten Kaltstart Ihres Systems durch. Weitere Informa-
tionen zum Neustart Ihres Systems finden Sie im Abschnitt ,,System Restart*
auf Seite 87.

Sie sollten Code nur herunterladen, wenn Sie die vorhandene Software aktuali-
sieren mochten oder der vorhandene Code beschadigt ist. Notieren Sie sich vor
dem Herunterladen von Systemcode die IP-Adresse lhres TFTP-Servers und die
Position der Dateien auf dem Server.
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Anmerkungen:
Verwenden Sie die folgenden Namenskonventionen:
1. Boot ROM Code Download - 8245Vxxx.BT
2. Web Pages Database Information Download - 8245Vxxx.WEB

3. System Software Download - 8245Vxxx.RT (xxx steht flr die Versionsnummer).

Gehen Sie zum Herunterladen des TFTP-Codes wie folgt vor:

1. Geben Sie die IP-Adresse des TFTP-Servers ein.

2. Wibhlen Sie die durchzufiihrenden Ubertragungsoperationen aus.

3. Geben Sie den Pfad und den Dateinamen fiir die ausgewdahlten Ubertragungen
ein (z. B. C:\microcode\8245V110.BT).

4. Sichern Sie die Konfiguration.

5. Fudhren Sie einen Kaltstart Ihres Systems durch.

Die verwaltete Backup-Einheit l1adt den Systemcode mit der aktualisierten Konfi-
guration automatisch von der aktiven verwalteten Einheit herunter, wenn sie fest-
stellt, dal? neuer Systemcode auf die aktive verwaltete Einheit geladen wurde.

System Restart

Die Eintrage im Men( “System Restart” werden im folgenden erlautert.

Uber das Meni “System Restart” kdnnen Sie einen Kaltstart oder Warmstart durch-
fuhren.

Sie kdnnen das System jederzeit erneut starten, ohne Konfigurationseinstellungen
zu verlieren. Dies gilt jedoch nicht nach dem Herunterladen von Systemcode.
Wenn Sie EXECUTE auswéhlen und anschliefend die Eingabetaste dricken,
werden Sie in einer Warnung daruber informiert, da3 ein Neustart des Systems
durchgefiihrt wird.

Warm
Beim Warmstart wird der Hub mit dem Laufzeitcode erneut
gestartet. In den meisten Féllen reicht ein erneuter Warmstart aus.
Dies gilt nicht nach einer BootP-Anforderung oder dem Herunter-
laden von Code.

Cold

Bei einem erneuten Kaltstart wird der Hub tber das Boot-ROM
gestartet, also wie beim Aus- und Wiedereinschalten des Hub. Ein
erneuter Kaltstart muB durchgefiihrt werden, wenn der Benutzer
eine BootP-Anforderung absetzt oder Code herunterladt.

Factory Reset

Die Eintrage im Menl “Factory Reset” werden im folgenden erlautert.

Mit dem Menu “Factory Reset” kénnen Sie alle Hub-Einstellungen auf die
urspringlichen Standardeinstellungen zuriicksetzen.

Wenn Sie diese Aktion durchftihren, werden alle von Ihnen vorgenommenen Ein-
stellungen Uberschrieben.
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Gehen Sie zum Wiederherstellen der Originaleinstellungen wie folgt vor:

1. Legen Sie fest, wie die Netzkonfiguration wahrend dieser Aktion behandelt
werden soll:

¢ Not Reset — Die aktuelle Netzkonfiguration wird gesichert.

¢ Reset from BootP - Eine neue Netzkonfiguration wird vom BootP-Server
angefordert.

e Reset to factory default — Die aktuelle Netzkonfiguration wird auf die
werkseitig vorgenommenen Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

2. Legen Sie fest, wie die Konfiguration der Benutzerauthentifizierung wéhrend
dieser Aktion behandelt werden soll:

¢ Not Reset — Die aktuelle Konfiguration der Benutzerauthentifizierung wird
gesichert.

e Reset to factory default — Die aktuelle Konfiguration der
Benutzerauthentifizierung wird auf die werkseitig vorgenommenen
Standardeinstellungen zurtickgesetzt.

3. Wahlen Sie EXECUTE aus und driicken Sie die Eingabetaste.

Sie werden in einer Warnung dartiber informiert, da die Systemkonfigurations-
daten zurtickgesetzt werden.

Login Timeout Interval

Die Eintrdge im Menu “Login Timeout Interval” werden im folgenden erlautert.

In diesem MenU kénnen Sie die Inaktivitatsdauer festlegen, nach der eine aufge-
baute Telnet-Sitzung oder Uber die lokale Konsole aufgebaute Sitzung automatisch
abgemeldet wird. Der Bereich liegt zwischen 0 und 60 Minuten. Der Standardwert
liegt bei 5 Minuten. Wenn Sie 0 angeben, bleibt die Sitzung angemeldet, auch
wenn sie nicht genutzt wird. Wahlen Sie SAVE aus, um Ihre Anderungen zu
sichern.

Configuration Upload Setting

Die Eintrage im Men( “Configuration Upload Setting” werden im folgenden erlau-
tert.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 kann seine Konfigurationsdaten im
Binarformat auf den fernen Server hochladen. Sie kdnnen lhre Konfigurationsda-
teien hochladen und fir den Fall sichern, dal} Sie die Systemeinstellungen wieder-
herstellen mussen.

Geben Sie die IP-Adresse des TFTP-Servers und den gewiinschten Dateinamen

(z. B. Dateiname.CFG) sowie den Pfad ein, in den die Dateien auf den Server hoch-
geladen werden sollen. Wéhlen Sie SAVE aus, um lhre Konfigurationseinstel-
lungen zu sichern, und fordern Sie anschlieBend im Menu “Configuration Upload
Request” die Ubertragung auf den Server an. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,,Configuration Upload Request* auf Seite 89.

TFTP Server IP Address
Die IP-Adresse des Servers, auf dem die Konfigurationsdateien
gespeichert werden sollen.

Configuration File Name
Der Name der Konfigurationsdatei und der vollsténdige Pfad des
Verzeichnisses, in dem die Dateien auf dem Server gespeichert
werden sollen.
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Configuration Upload Request

Die Eintrdge im Menu “Configuration File Upload Request/Status” werden im fol-
genden erléautert.

In diesem Menl werden Informationen nur angezeigt. Verwenden Sie . als Bei-
spiel. Informationen zum Editieren der Einstellungen fur das Hochladen der Konfi-
guration finden Sie im Abschnitt ,,Configuration Upload Setting* auf Seite 88.

Wahlen Sie SUBMIT aus, um die Anforderung zum Hochladen zu tbergeben.

TFTP Server IP Address
Die IP-Adresse des Servers, auf den die Konfigurationsdateien
hochgeladen werden sollen.

Configuration Filename
Der Name der Konfigurationsdatei und der vollsténdige Pfad.

Current State  Wenn die Ubertragung der Konfigurationsdatei abgeschlossen ist,
wird die Nachricht COMPLETED angezeigt.

Time Elapsed Die Zeit, die seit dem Beginn der Ubertragungsanforderung ver-
gangen ist.

Upload Status
Der Status der Datentibertragung mit Hinblick auf Fehler.

No Error Die Ubertragung der angegebenen Konfigurations-
datei wurde erfolgreich durchgefuhrt.

No-Such-File Der im Feld “Configuration Filename” angegebene
Pfad ist auf dem TFTP-Server nicht vorhanden.

Access Violation
Die im Feld “Configuration Filename” angegebene
Datei ist schreibgeschutzt.

Disk Full Der im Feld “Configuration Filename” angegebene
Datentrager ist voll.
Timeout Das TFTP-Ubertragungslimit von 20 Sekunden ist

abgelaufen. Der Fortschritt der Ubertragung wird
mit einem Statusbalken im Menl angezeigt.

Other Error  Es sind andere systemdefinierte Fehler aufgetreten.

Sie kdnnen die Ubertragenen Konfigurationsdateien jederzeit wieder herunterladen.
Weitere Informationen zum Herunterladen von Konfigurationsdateien finden Sie
im Abschnitt ,,System Download* auf Seite 86.
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Kapitel 5. Web-Verwaltung verwenden

Sie haben die Mdglichkeit, den IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub tber lhren
Web-Browser zu verwalten. Geben Sie dazu im AdreRfeld Ihres Web-Browsers die
IP-Adresse oder den Host-Namen des Hub ein. Daraufhin werden Sie aufgefordert,
einen Benutzernamen und ein Kennwort einzugeben.

Auf dem IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub sind werkseitig zwei Standardnamen
eingerichtet. Einer dieser Standardnamen lautet “admin” und erfordert kein
Kennwort. Der andere Standardname lautet “guest”. Diesem Namen ist das
Kennwort “guest” zugewiesen. (Bei Benutzernamen und Kennwdértern wird nicht
zwischen GroR- und Kleinschreibung unterschieden.)

Homepage

Nachdem Sie sich angemeldet haben, wird die Homepage des IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245 angezeigt. Dieses MenUu enthélt auch eine Verbindung
zur IBM Homepage:

http://www.ibm.com

Auf der Homepage werden die folgenden Menus angezeigt:

System Information
Dieses Men liefert Ihnen Informationen zu der auf dem Hub
installierten Version der Systemsoftware.

Management Setup
In diesem Meni kénnen Sie die Verwaltungsfunktionen des Hub
konfigurieren.

Device Control
In diesem Meni kénnen Sie die Hubs und deren Anschlisse
konfigurieren.

Network Monitor
In diesem Meni kénnen Sie den Netzmonitor konfigurieren.

RMON In diesem Menu kénnen Sie die Ferniiberwachung konfigurieren.

System Utility
In diesem Meni kénnen Sie die Systemdienstprogramme bedienen
und konfigurieren.

Help In diesem MenU werden Hilfetexte fur Benutzer von Microsoft
Internet Explorer und Anweisungen zum Aktivieren des Fensters
fur Alarmnachrichten angezeigt.

Fenster “Trap Frame”

Das Fenster “Trap Frame” wird angezeigt, nachdem der Web-Browser die Verbin-
dung zum IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 hergestellt hat.

In diesem Fenster werden alle Alarmnachrichten des Hub aulRer den Nachrichten
zum Kaltstart, zur Anmeldung und zu RMON angezeigt. Die maximale Anzahl
der angezeigten Alarmnachrichten ist abhéngig von den Systemressourcen und der
Kapazitat.
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Display

Pause:
Continue:
Clear

Buffer

Delete:
Dump:

Uber diesen Eintrag konnen Sie die Anzeige von Alarmnachrichten
verwalten:

Die Anzeige neuer Alarmnachrichten wird unterbrochen.
Die Anzeige neuer Alarmnachrichten wird wiederaufgenommen.

Die im Fenster “Trap Frame” angezeigten Alarmnachrichten
werden geldscht.

Uber diesen Eintrag kénnen Sie die Alarmnachrichten im Puffer
verwalten:

Alle Alarmnachrichten im Puffer werden geldscht.

Alle Alarmnachrichten im Puffer werden in das Fenster “Trap
Frame” Ubertragen.

Abbildung des Hub

92

Der im oberen Teil der Web-Seiten angezeigten Abbildung des IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245 liegt ein Java-Applet zugrunde.

Al el

Mol "

Abbildung 48. Abbildung einer verwalteten Einheit

Abbildung eines verwalteten Hub

Diese Abbildung zeigt das verwaltete Modell eines IBM 10/100 Ethernet Stackable

Hub.

Hub-Symbol

Nach Auswahl des Hub-Symbols erscheint eine Abbildung des Hub, die Ihnen
Aufschlu Gber den momentanen Status des Hub gibt (siehe Punkt F in der obigen

Abbildung).

e Grun: Ein verwaltbarer oder verwalteter Hub, der nicht aktiv ist.
e Blau: Ein aktiver verwalteter Hub.
e Grau: Ein Hub, der nicht angeschlossen oder nicht verfugbar ist.
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Hub-ID

Eine Zahl zwischen 1 und 6, die die ID des angeschlossenen Hub angibt (siehe
Punkt E).

Die folgenden Anzeigen sind immer an (siehe Abb. 48 auf Seite 92):
e ‘' (LED): Status der Stromversorgung (siehe Punkt A).

e OK (LED): (siehe Punkt B).

e %: (siehe Punkt C).

e Tickerskala (1, 3, 5, 10, 20, 40, 80): (siehe Punkt D).

e Sperrsymbol

AnschluRanzeige
Nummer des jeweiligen Anschlusses.

MeRbalken Liefern Informationen zu den einzelnen Anschlissen, z. B. zur Aus-
lastung.

Nachrichtenbereich
In diesem Bereich wird abwechselnd “Utilization” und “10M
100M” angezeigt.

G-A Zeigt den Status der Anschlisse 1 bis 12 in Anschlu3gruppe A an.

G-B Zeigt den Status der Anschlisse 13 bis 24 in Anschlugruppe B an.

Master Zeigt an, dal3 es sich bei dem Hub um einen verwalteten Hub
handelt.

SNMP Zeigt an, dal3 der Hub Uber SNMP verwaltet werden kann.

OOB Zeigt an, dal? der AuRerbandbetrieb aktiviert ist.

Taste Menu  Wird nicht verwendet.

E1A-232-AnschlulR
Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf diesen Anschluf? klicken,
erscheint ein Kontextmend, Uber das Sie Konsolendaten, die
OOB-SLIP-Konfigu-
ration und die OOB-Baudrate anzeigen kdnnen.

Abbildung einer verwaltbaren Einheit

Nach Auswahl des Hub-Symbols erscheint eine Abbildung des verwaltbaren Hub,
die lhnen Aufschlufl Uber den momentanen Status des Hub gibt.

LED-Status

e ‘(LED):
— Leuchtet immer
¢ Link/Rx-LED:

— Aus: Verbindung abgebaut
— Grin: Verbindung aufgebaut
— Grin blinkend: Empfang von Paketen

e 100-Mbps-LED:

— Aus: Geschwindigkeit von 10 Mbps
— Grin:; Geschwindigkeit von 100 Mbps

e Kollisions-LED:

— Gelb: Kollision erkannt
— Aus: Keine Kollision

Kapitel 5. Web-Verwaltung verwenden 93



¢ Auslastungsanzeigen:

— Diese funf LED-Stufen zeigen den Auslastungsgrad des 10-Mbps- bzw. des
100-Mbps-Segments an.

Anmerkung: Funf LEDs fur das 10-Mbps-Segment (grtin, grin, grin, grin,
gelb). FUnf LEDs fur das 100-Mbps-Segment (grtn, grin, grin,
grun, gelb).

e TP-Anschluf3
— WeiB (im Innenrahmen): Verbindung aufgebaut
— Gelb (Innenrahmen): Auto-Partitioning
— WeiB (Rahmen): Verwaltung inaktiviert

Wabhlfreie Module
Es gibt drei wahlfreie Module, die im IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub instal-
liert werden kénnen - das 10BASE-T/100BASE-TX-Brickenmodul, das
100BASE-FX-Briickenmodul und das AUI-Erweiterungsmodul.

10BASE-T/100BASE-TX-Modul

P/N 08L2975 FRU 08L3003

Link @ @ FDX Py
® ™ @ @coL INT BRIDGE ENA ®
101100 Mpx RX @ @ 100Mbps

10/100 MDI

Abbildung 49. 10BASE-T/100BASE-TX-Modul

Die folgenden Anzeigen im Java-Applet der grafischen Abbildung des Hub sind

nie an:

e TX

e RX

e COL

Die folgenden Anzeigen sind entweder an oder aus:
e Link

e FDX

e 100-Mbps

e Int Bridge Ena

So kénnen Sie den Verwaltungsstatus des Hub an der Abbildung ablesen:
e Verwaltungsstatus der internen Hardware

Diesen Status kénnen Sie mit Hilfe der LED “Int Bridge Ena” und der Rand-
farbe des Moduls ermitteln.

LED an: Aktiviert

LED aus: Inaktiviert

Randfarbe
Keine: Aktiviert
Gelb: Inaktiviert
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e Verwaltungsstatus der internen Funktionen

Diesen Status kdnnen Sie mit Hilfe der Randfarbe des Moduls ermitteln.

Randfarbe
Keine: Aktiviert
Gelb: Inaktiviert

e Verwaltungsstatus der externen Funktion

Die Darstellung des Uplink-Modulanschlusses andert sich je nach Status des
Anschlusses und entspricht der Darstellung des TP-Anschlusses.

100BASE-FX-Modul

PIN 08L2972 FRU 08L.3002

Link @ @ FDX o
s ™x @ @coL INT BRIDGE ENA C ]

100BASEFX X b TX RX

Abbildung 50. 100BASE-FX-Modul

Die folgenden Anzeigen im Java-Applet der grafischen Abbildung des Hub sind
nie an:

e TX

e RX

e COL

Die folgenden Anzeigen sind entweder an oder aus:
e Link

e FDX

e Int Bridge Ena

So kdénnen Sie den Verwaltungsstatus des Hub an der Abbildung ablesen:
e Verwaltungsstatus der internen Hardware

Diesen Status kénnen Sie mit Hilfe der LED “Int Bridge Ena” und der Rand-
farbe des Moduls ermitteln.

LED an: Aktiviert

LED aus: Inaktiviert

Randfarbe
Keine: Aktiviert
Gelb: Inaktiviert

e Verwaltungsstatus der internen Funktionen

Diesen Status kdnnen Sie mit Hilfe der Randfarbe des Moduls ermitteln.

Randfarbe
Keine: Aktiviert
Gelb: Inaktiviert

¢ Verwaltungsstatus der externen Funktion

Verbindung abgebaut
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Innen schwarz:
Aktivieren

Innen weil}; Inaktivieren

Verbindung aufgebaut
Grau: Aktivieren
Weil3: Inaktivieren

AUI-Erweiterungsmodul

Die folgenden Anzeigen im Java-Applet der grafischen Abbildung des Hub sind
nie an:

¢ RX
e COL

So kdnnen Sie den Verwaltungsstatus des Hub an der Abbildung ablesen:
e Verwaltungsstatus der externen Software

Innen schwarz:
Aktivieren

Innen weil3: Inaktivieren

Anschlisse am Hub auswahlen

Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf einen Anschluf klicken, erscheint ein
Mend. In diesem Meni kénnen Sie mit der linken Maustaste die folgenden
Optionen fur den AnschluR auswéhlen:

Statistics

Das Meni “Repeater Port Statistics Information” flir den ausgewahlten Anschluf3
wird angezeigt.

Control

In diesem Menl kénnen Sie Anschliisse aktivieren oder inaktivieren:
ADMIN Enable: Aktiviert den ausgewéhlten Anschluf3.

ADMIN Disable: Inaktiviert den ausgewéahlten Anschluf3.

Einheiten auswahlen

Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf die Einheit klicken, wird ein Meni ange-
zeigt. In diesem Menu kdnnen Sie mit der linken Maustaste die folgenden
Optionen fir die Einheit auswahlen:

INFO Das Menu “Repeater Group Control/Status Menu” fur die Einheit
wird angezeigt.

STATISTICS Das Menu “Repeater Statistics Information” wird angezeigt.

TRAP Ein Fenster wird getffnet, in dem Alarmnachrichten fur den ange-
gebenen Hub angezeigt werden (falls das Fenster nicht bereits
geodffnet ist).
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System Information

Die Eintrdge im Menu “System Information” werden im folgenden erlautert.

Das Menu “System Information” liefert Ihnen Informationen zu der auf dem IBM
10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 installierten Version der Systemsoftware.

Die Lange der Eingabefelder “System Name”, “System Contact” und “System
Location” ist auf jeweils 48 Zeichen beschrankt. Durch Ausfullen dieser Felder
kénnen Sie allen Benutzern des Hub nutzliche Informationen zur Verfigung
stellen. Die Informationen in diesem Menu sollten stets auf dem aktuellen Stand
gehalten werden, damit Benutzer, die Hilfe bendtigen, wissen, an wen sie sich
wenden kdnnen.

Anmerkungen:

1. Bevor Sie das Menu verlassen, wahlen Sie SAVE aus, um die von lhnen vorge-
nommenen Anderungen zu sichern.

2. Das Feld “MIBs Supported” ist lediglich ein Informationsfeld.

System Description
Eine Textbeschreibung der Entitat. Diese Beschreibung enthalt unter
anderem den Namen und die Versions-ID des Systemhardware-
typs, des Softwarebetriebssystems und der Netzsoftware.

System Object ID
Die vom Lieferanten vorgegebene ID des Netzverwaltungs-
subsystems ist auf dem IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub gespei-
chert. Dieser Wert ist im SMI-Teilbaum flr Unternehmen angesie-
delt (1.3.6.1.4.1) und ist ein einfaches und eindeutiges Mittel zur
Ermittlung des Typs der verwalteten Einheit.

System Manager
Die vom System unterstitzten Verwaltungsfunktionen (SNMP und
WEB).

System Up Time
Die Zeit seit dem letzten Neustart oder Start der
Netzverwaltungskomponente des Systems.

Management Setup

Nach Auswahl dieser Option werden die folgenden Auswahlmaoglichkeiten
angezeigt:
Network Configuration
Legt die IP-Adresse, die Teilnetzmaske und die Adresse des
Standard-Gateway fest.

Serial Port Configuration
Konfiguriert den seriellen AnschluB fir Ubertragungen.

SNMP Community
Konfiguriert Namen und Zugriffsberechtigungen von Benutzer-
gemeinschaften.

Trap Receiver Legt Adressen von Benutzergemeinschaften fur den Empfang von
Alarmnachrichten fest.
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Trap Filter Legt Filter fur Alarmnachrichten fest.

IPX Address Configuration
Legt die IPX-Adresse der Einheit fest.

IPX Trap Receiver
Legt die Adressen fur den Empfang der SNMP-Alarmnachrichten
fur IPX fest.

Network Configuration

Nach Auswahl des Menus “Network Configuration” kénnen Sie in der daraufhin
angezeigten Anzeige das Menu “Network Configuration-Ethernet” oder das Meni
“Network Configuration-SLIP” auswahlen.

Anmerkung: Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 muf} erneut gestartet
werden, damit die Anderungen wirksam werden. Weitere Informa-
tionen zum Neustart des Hub finden Sie im Abschnitt ,,System
Restart* auf Seite 136.

Meni “Network Configuration - Ethernet”

Mit einer Ethernet-Verbindung kénnen Sie den Hub Uber eine Telnet-Sitzung,
einen Web-Browser oder die SNMP-Verwaltung von einer lokalen Konsole aus
Uberwachen und konfigurieren. Zum Aufbau einer Ethernet-Verbindung muissen
Sie jedoch zuerst die IP-Adresse und die Teilnetzmaske fur Ihre
LAN-Einstellungen konfigurieren. Verwenden Sie die folgenden Bereiche und
Felder des Men(s.

Current Configuration
Die IP-Konfiguration, die momentan auf dem Hub ausgefuhrt wird.

IP Address Die dem Hub zugeordnete IP-Adresse in Schreibweise mit
Trennzeichen.

Subnet Mask Die dem Hub zugeordnete Teilnetzmaske in Schreibweise mit
Trennzeichen.

Default Gateway
Die IP-Adresse des dem Hub zugeordneten Standard-Router in
Schreibweise mit Trennzeichen.

New Configuration

Die IP-Konfiguration, die beim Neustart des Hub als neue aktuelle
Konfiguration tbernommen wird.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 mul} erneut gestartet
werden, damit die IP-Adresse, die Teilnetzmaske und der
Standard-Gateway wirksam werden. Setzen Sie einen Ping-Befehl
von einer anderen an den Hub angeschlossenen Einheit ab, um zu
prifen, ob die neuen Einstellungen korrekt sind.

Anmerkung: Der Hub beantwortet keine Ping-Pakete, die gréfier als 1484 Byte
sind.
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Meni “Network Configuration - SLIP”

Uber Slip-Verbindungen kann der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub tiberwacht
und konfiguriert werden.

Im folgenden werden die Eintrédge dieses Menis erlautert. Die Felder “Baud Rate”,
“Character Size”, “Parity” und “Stop Bits” sind lediglich Anzeigefelder und
kdnnen in diesem Menu nicht konfiguriert werden.

Baud Rate Die momentane Baudrate des seriellen Anschlusses, die im Menul
“Serial Port Configuration” konfiguriert werden kann.

Character Size
8 Bit.

Parity Keine.

Stop Bits 1 Stoppbit.

Current Configuration
Die SLIP-Konfiguration, die momentan auf dem Hub ausgefthrt
wird.

New Configuration
Die SLIP-Konfiguration, die beim Neustart des Hub als neue aktu-
elle Konfiguration dbernommen wird.

IP Address Die der SLIP-Schnittstelle des Hub zugeordnete Adresse in Schreib-
weise mit Trennzeichen.

Subnet Mask Die dem Hub zugeordnete Teilnetzmaske in Schreibweise mit
Trennzeichen.

Serial Port Configuration

Mit dem Meni “Serial Port Configuration” kdnnen Sie die Einstellungen der
Konsole anzeigen und SLIP-Verbindungen konfigurieren.

Console

Nach Auswahl dieser Option wird das Menu “Serial Port Configuration - Console
angezeigt. An der Konsole kdnnen Sie die Konfigurationen anzeigen, die zum
Aufbau einer VT100-Terminalemulatorverbindung zum IBM 10/100 Ethernet
Stackable Hub 8245 erforderlich sind.

Anmerkung: Die in diesem Meni angezeigten Informationen kénnen nicht edi-
tiert werden. Diese Einstellungen sind zum Aufbau einer Verbin-
dung zum IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 tber die
Konsole erforderlich.
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Out-Of-Band

Nach Auswahl dieser Option wird das Menu “Serial Port Configuration - Out-Of-
Band” angezeigt. Die Eintrage in diesem Meni werden im folgenden erlautert. Im
Modus fur AuBerbandbetrieb kénnen Sie Konfigurationen fir den seriellen An-
schluf} definieren, um Uber einen Modem eine Verbindung zum Verwaltungsan-
schluB des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 herzustellen.

Current Configuration
Die aktuelle Konfiguration fir AuRerbandbetrieb (OOB, Out-of-
Band).

New Configuration
Die neue OOB-Konfiguration, die nach Auswahl von SAVE aktuali-
siert wird. Sie mussen den Hub erneut starten, damit die Einstel-
lungen wirksam werden.

Baud Rate Gultige Werte fur die Baudrate sind 2400, 4800, 9600 und 19200
bps. Der Standardwert ist 9600.

Character Size
8 Bit.

Parity Keine Paritat.

Stop Bits 1 Stoppbit.

Wenn SLIP aktiviert ist, kann der EIA-232-Anschlu nur fir SLIP verwendet
werden. Er kann nicht verwendet werden, um Uber eine VT100-Terminalemulation
eine Verbindung zu einer Verwaltungssitzung aufzubauen.

ElIA-232-Anschluf

Wenn Sie den Cursor auf den EIA-232-Anschluf? der Einheit bewegen und dann
mit der rechten Maustaste klicken, kdnnen Sie in der daraufhin erscheinenden
Anzeige zwischen CONSOLE INFO, OOB SLIP und OOB Baud Rate fur die Kon-
figuration des seriellen Anschlusses auswahlen.

Wenn Sie auf CONSOLE INFO klicken, werden die aktuellen Daten im Menii
“Serial Port Configuration - Console” angezeigt. Wenn Sie auf OOB SLIP klicken,
kénnen Sie die IP-Adresse und/oder die Teilnetzmaske festlegen. Wenn Sie auf
OOB Baud Rate klicken, kénnen Sie die OOB-SLIP-Baudrate andern.

SNMP Community Setup

Die Eintrdge im Mentu “SNMP Community Setup” werden im folgenden erlédutert.

In dem Meni “SNMP Community Setup” kdnnen Sie bis zu sechs Benutzer-
gemeinschaftsnamen konfigurieren. Sie haben die Mdéglichkeit,
SNMP-Benutzergemeinschaftsnamen hinzuzufiigen und zu dndern sowie Zugriffs-
berechtigungen und Status festzulegen. Bei Benutzergemeinschaftsnamen wird
zwischen GroB- und Kleinschreibung unterschieden. Beispiel: Die Namen “Private”
und “private” bezeichnen zwei unterschiedliche Benutzergemeinschaften.

SNMP Community Name
Ein gultiger Benutzergemeinschaftsname, der in der SNMP-Benut-
zergemeinschaft vorhanden ist. Die Namen “public” und “private”
sind bereits angelegt. Sie kénnen die SNMP-Benutzergemeinschaft
somit verwenden, ohne Konfigurationseinstellungen vornehmen zu
mussen. Diese beiden Benutzergemeinschaftsnamen kdnnen editiert
oder umbenannt werden. Aul’erdem kdnnen neue Benutzergemein-
schaftsnamen hinzugefuigt werden. Zur Angabe eines Namens
stehen IThnen maximal 16 Zeichen zur Verfiigung.
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Access Right: Als Zugriffsberechtigung kénnen Sie entweder Read Only oder
Read and Write festlegen.

Status Der Status der Benutzergemeinschaftsnamen (“Enable” oder
“Disable™):

Enable: Eine SNMP-Benutzergemeinschaft aktivieren.

Disable: Eine SNMP-Benutzergemeinschaft inaktivieren.

Gehen Sie zum Hinzufligen eines Benutzergemeinschaftsnamens wie folgt vor:
1. Wahlen Sie im Hauptmeni die Option “Management Setup” aus.

2. Wahlen Sie SNMP Community Setup aus. Daraufhin erscheint das Meni
“SNMP Community Setup”.

3. Geben Sie einen Benutzergemeinschaftsnamen ein. Bei Eingabe eines vorhan-
denen Namens wird dieser Uberschrieben, wenn die Einstellungen gesichert
werden.

Legen Sie im Feld Access Right die Zugriffsberechtigung fest.
Legen Sie im Feld Status den Status fest.

6. Wahlen Sie Add aus, um den neuen Benutzergemeinschaftsnamen hinzuzu-
fugen. Zur Aktualisierung des Eintrags wahlen Sie SAVE aus.

7. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6 fur jeden weiteren Namen.

Trap Receiver Setup

Die Eintrdge im Menu “Trap Receiver Setup” werden im folgenden erléutert.

Alarmnachrichten werden Uber das Netz an einen SNMP-Netz-Manager gesendet.
Diese Nachrichten informieren den Manager Uiber Anderungen beim IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245. Sie kdnnen bis zu sechs Empfanger definieren, die
beim Auftreten von Netzereignissen Alarmnachrichten erhalten.

Index Number
Eine Nummer zur Kennzeichnung eines Empféngers fur
Alarmnachrichten (1 bis 6).

Community Name

Die SNMP-Benutzergemeinschaft des fernen Netz-Managers
(maximal 16 Zeichen).

IP Address Die IP-Adresse der fernen Netz-Manager-Station, an die
Alarmnachrichten zu senden sind.

Status “Active” oder “Inactive”. Wenn der Status Active gesetzt ist, wird
beim Auftreten eines Netzereignisses eine Alarmnachricht an die
Empfanger fur Alarmnachrichten gesendet.

Gehen Sie zum Definieren von Empféangern fur Alarmnachrichten wie folgt vor:

1. Geben Sie eine Indexnummer, einen Benutzergemeinschaftsnamen, die
IP-Adresse und den Status ein.

Wahlen Sie SAVE aus.

3. Wiederholen Sie diese Schritte fur jeden neuen Empfanger fur
Alarmnachrichten.

Kapitel 5. Web-Verwaltung verwenden 101



102

Trap Filter

Die Eintrdge im Menu “Trap Filter” werden im folgenden erlautert.

Mit diesem Menu kénnen Sie Filter fur die in RFC1215 und RFC1516 definierten
Alarmnachrichten aktivieren oder inaktivieren. Wenn der Filter fir eine Alarm-
nachricht aktiviert ist, werden beim Auftreten der entsprechenden Ereignisse
Alarm-

nachrichten an die definierten Empfanger gesendet. StandardmaRig sind

alle Alarmnachrichten aktiviert.

IPX Address Configuration

Die Eintrage im Men( “IPX Address Configuration” werden im folgenden erlau-
tert.

Mit dem Meni “IPX Address Configuration” kdnnen Sie die IPX-Adresse des
Systems festlegen oder konfigurieren.

Das Mend ist in zwei Bereiche eingeteilt: “Current Configuration” und “New
Configuration”. Der Bereich “Current Configuration” (Lesezugriff) bezieht sich auf
die momentan im IPX-Modul angewendete Konfiguration. Der Bereich “New
Configuration” (Lese-/Schreibzugriff) bezieht sich auf die neu konfigurierten Ein-
stellungen, die nach dem Neustart des Systems wirksam werden.

Frame Type

Jeder Rahmentyp entspricht einer Netzschnittstelle. Wéhlen Sie das
verwendete Datenubertragungsprotokoll aus. Die folgenden vier
Protokolle stehen Ihnen zur Verfugung:

e Ethernet-ll

e Ethernet-802.2
e Ethernet-802.3
e Ethernet-SNAP

Network Number
Jedem Rahmentyp ist eine Netznummer zugeordnet. Bei einem
Neustart des Systems wird diese automatisch vom IPX-Router
Ubermittelt. Sollte kein IPX-Router vorhanden sein, der diese Infor-
mationen bereitstellt, wird die Standardeinstellung verwendet.
Wenn keine Standardeinstellung vorhanden ist, konfiguriert sich
der Agent selbst und verwendet eine eindeutige Nummer als Netz-
nummer.

Node Address
Der Wert in diesem Feld entspricht immer der MAC-Adresse der
Einheit.

Status Zur Steuerung der Einheiten kénnen Sie bestimmte Rahmentypen
aktivieren oder inaktivieren. Wenn ein Rahmen aktiviert ist, kann
der zugehodrige Rahmentyp darauf zugreifen. Wird ein Rahmen
inaktiviert, wird der zugehérige Rahmentyp geschlossen.

Waéhlen Sie SAVE aus, um die neue Konfiguration zu tbernehmen. Der Hub muf
erneut gestartet werden, damit die neue Konfiguration wirksam wird.
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IPX Trap Receiver

Die Eintrdge im Menu “IPX Trap Receiver” werden im folgenden erlautert.

Mit diesem Menl kénnen Sie Empfanger fur Alarmnachrichten in einem IPX-Netz
konfigurieren. Sie kénnen bis zu sechs Empfanger fur IPX-Alarmnachrichten defi-
nieren.

Index Number
Eine Nummer zur Kennzeichnung eines Empféngers fr
Alarmnachrichten (1 bis 6).

Community Name
Die berechtigte SNMP-Benutzergemeinschaft des fernen Netz-
Managers (maximal 16 Zeichen).

IPX Address Die IPX-Adresse der fernen Netz-Manager-Station, an die
Alarmnachrichten zu senden sind.

Status “Active” oder “Inactive”. Wenn der Status Active gesetzt ist, wird
beim Auftreten eines Netzereignisses eine Alarmnachricht an die
Empfanger fur Alarmnachrichten gesendet.

Gehen Sie zum Definieren von Empféngern fur Alarmnachrichten wie folgt vor:

1. Geben Sie eine Indexnummer, einen Benutzergemeinschaftsnamen, die
IPX-Adresse und den Status ein.

2. Wahlen Sie SAVE aus, wenn Sie einen vorhandenen Eintrag editiert haben.

Wiederholen Sie diese Schritte flir jeden neuen Empfanger fur
Alarmnachrichten.

Device Control

Im Ment “Device Control” werden die folgenden Menus angezeigt:

Repeater Group Control/Status
Hubs konfigurieren.

Repeater Port Control/Status
Anschlisse konfigurieren.

Bridge Module Control/Status
Brickenmodul konfigurieren.

External AUl Module Control/Status
Externes AUI-Modul konfigurieren.

Redundant Links Control
Redundante Verbindungen konfigurieren.

Security Intrusion Control/Status
Schutz vor unberechtigtem Zugriff konfigurieren.
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Repeater Group Control/Status

Die Eintréage im Men( “Repeater Group Control/Status” werden im folgenden
erlautert.

Sie kbnnen den Status der einzelnen Hubs im Stapel mit IBM 10/100 Ethernet
Stackable Hubs 8245 anzeigen und die Hubs konfigurieren oder auf die Standard-
einstellungen zurticksetzen.

Gehen Sie zum Konfigurieren eines Hub im Stapel wie folgt vor:

1. Wahlen Sie die Nummer der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub Group
(Hub-ID) aus.

2. Waéhlen Sie Submit aus, um die Konfigurationseinstellungen des Hub zu
laden.

3. Editieren Sie die aktuelle Konfiguration.

4. Waéhlen Sie Save aus, um die neue Konfiguration zu aktualisieren.

Port Capacity Die Anzahl der verfiigbaren Anschliisse am ausgewahlten Hub
(12 oder 24).

Repeater Type
Der Typ des ausgewéhlten Hub. Beispiel: 10/100-Mbps Class-I1.

Group Role  Der Aufgabenbereich des ausgewéhlten Hub (verwaltet oder
verwaltbar).

HW Revision Die Hardwareversion der Hauptplatine des Hub.

Group Software 1D
Die Software-ID des Hub.

Group Last Change
Die folgenden Ereignisse filhren zu einer Anderung des Wertes im
Feld “Group Last Change”:

e Ein Hub wird in den Stapel eingebunden oder aus diesem ent-
fernt.

e Ein Hub wird erneut gestartet.

e Dem System wird eine Einheit oder ein Modul hinzugeftgt.

e Der Betriebsstatus des Hub &ndert sich.

e Dem Hub werden Anschliisse hinzugefugt oder von diesem
entfernt (z. B. Gruppenverwaltung aktivieren und inaktivieren).

e Einer der dem Hub zugeordneten Zéhler wird zuriickgesetzt.

Group Partitioned Ports
Die Gesamtanzahl der Anschlisse in der Hub-Gruppe, die auf-
grund einer Rundsendespitze oder einer zu groRen Anzahl von
Kollisionen automatisch vom Hub isoliert wurden (Auto-
Partitioning).

Group Operation
Der aktuelle Status der Gruppe:

Operational:  Der Hub ist mit dem Stapel verbunden.
Not present:  Der Hub ist nicht im Stapel vorhanden.
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Group Admin State

Group Reset

Das spezifische Gruppensegment aktivieren oder inaktivieren. Der
Standardwert ist “Enabled All”.

No Change: Es werden keine Anderungen vorgenommen.
Enabled 10:  Nur das 10-Mbps-Segment der jeweiligen Gruppe
ist in den Stapel eingebunden. Das
100-Mbps-Segment der Gruppe ist vom Stapel iso-

liert.

Enabled 100: Nur das 100-Mbps-Segment der jeweiligen Gruppe
ist in den Stapel eingebunden. Das
10-Mbps-Segment der Gruppe ist vom Stapel iso-
liert.

Enabled All:  Sowohl das 10-Mbps- als auch das
100-Mbps-Segment einer Gruppe ist in den Stapel
eingebunden. Dies ist die Standardeinstellung.

Disabled All: Das 10-Mbps- und das 100-Mbps-Segment einer
Gruppe sind vom Stapel isoliert.

Sie kénnen alle Funktionen, einige Funktionen oder keine Funktion
der Gruppe andern. Die folgenden Optionen sind verfligbar:

No Change: Es werden keine Anderungen vorgenommen.

Reset All: Die Funktionslogik, die Zahler und die Hub-
Konfiguration der Gruppe werden zuriickgesetzt.
Dieser Vorgang entspricht einem Zurticksetzen der
Hardware (Kaltstart).

Function Only:
Die Funktionslogik der Gruppe wird zurtckgesetzt.
Die zZ&hler und die Hub-Konfiguration werden sta-
tisch beibehalten und nicht zuriickgesetzt. Bei dieser
Rucksetzoperation wird der Verbindungsstatus der
einzelnen Anschliusse auf “Link Down” (Verbin-
dung abgebaut) zuriickgesetzt, was eine Anderung
des Verbindungsstatus zur Folge hat (Ereignis “Link
Status Change”).

Counters Only:
Die Zahler der Anschliisse werden auf 0 zuriickge-
setzt, aber die Funktionslogik und die Hub-
Konfiguration werden statisch beibehalten und nicht
zurlckgesetzt.

Anmerkung: Die ausgewdahlte Option wird nach Auswahl von
SAVE wirksam.

Group Name Der aus maximal 28 Zeichen bestehende Name, der dem Hub zuge-

ordnet ist (Zugriff Uber den SNMP-Manager nicht méglich).

Group Last Change Notify

Enabled: Eine Alarmnachricht wird gesendet, wenn sich der
Wert von ‘Group Last Change’ andert.
Disabled: Die Standardeinstellung. Es wird keine

Alarmnachricht gesendet, wenn sich der Wert von
“Group Last Change Notify” andert.
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Repeater Port Control/Status

Die Eintrdge im Menu “Repeater Port Control/Status” werden im folgenden erlau-

tert.

Wabhlen Sie im Aktionsfensterment “Group Number” eine Gruppe (Hub) und
anschlieBend Submit aus.

Gehen Sie zum Konfigurieren eines Anschlusses an einem IBM 10/100 Ethernet
Stackable Hub im Stapel wie folgt vor:

1.

3.
4.
5.

Waéhlen Sie im Aktionsfensterment “Port Number” einen Anschluf? aus (1 bis
12 bzw. 1 bis 24).

Wahlen Sie Submit aus, um aktuellen Konfigurationseinstellungen des
Anschlusses zu laden.

Konfigurieren Sie den AnschluB3.
Wahlen Sie SAVE aus, um die neue Anschlukonfiguration zu aktualisieren.
Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 fur jeden weiteren Anschlul3.

Group Number

Die ID eines IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub im Stapel (1 bis
6).

Port Number Die Nummer des aktuellen Anschlusses des aktuellen Hub.
Link Status

Der aktuelle Verbindungsstatus des Anschlusses:

Link Down: An diesem Anschlul3 werden keine Verbindungsim-
pulse gemessen.

Link Up: An diesem Anschluf? werden Verbindungsimpulse
empfangen.

Polarity Status

Der aktuelle Verbindungsstatus des Anschlusses bezlglich der
Polaritat:

Rx Polarity Normal:
Die Empfangspolaritat des Anschlusses ist nicht
umgekehrt.

Rx Polarity Reversed:
Die Empfangspolaritat des Anschlusses ist umge-
kehrt und wurde automatisch vom Hub umge-
schaltet.

Auto-Partition

Der aktuelle Isolierungsstatus (Auto-Partitioning) des Anschlusses:

Not Auto-Partitioned:
Der Anschluf ist nicht isoliert.

Auto-Partitioned:
Der Anschlul ist isoliert.

Speed Die aktuelle Geschwindigkeit des Anschlusses (10 Mbps oder 100

Mbps).
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Isolate Status (nur fur 100-Mbps-Anschliisse)
Gibt an, ob der 100-Mbps-AnschluR momentan vom Verstarker iso-
liert ist.

Not Isolated: Der AnschluB ist nicht isoliert.
Isolated: Der Anschluf ist isoliert.

Interface Type
Der Schnittstellentyp des Anschlusses (10/100-Mbps TP Port
Interface Type).

Admin State Der aktuelle Verwaltungsstatus des Anschlusses
(aktiviert/inaktiviert).

Link Test Verbindungstest aktivieren oder inaktivieren.

Anmerkungen:

1. Wenn die Funktion zum Test der AnschluBverbindung inaktiviert ist, wird im
Feld “Port Link Status” fur die 10-Mbps-Anschlisse immer “Link Up” ange-
zeigt.

2. Bei redundanten Verbindungspaaren muR} der Verbindungstest aktiviert sein.

Speed Control
Die AnschluRgeschwindigkeit. Der Anschluf? baut basierend auf
seiner Anschlugeschwindigkeit automatisch die Verbindung zum
10-Mbps- oder zum 100-Mbps-Segment auf.

Auto Negotiate:
Die Geschwindigkeit wird ermittelt, und der
Duplexmodus wird auf Halbduplex umgestellt.

Force 10 - TP: Die AnschluBgeschwindigkeit wird auf 10 Mbps
gesetzt.

Force 100 - TP:
Die Anschlufl’geschwindigkeit wird auf 100 Mbps
gesetzt.

Link Status Change Notify
Der Status der Einstellung fiir Benachrichtigung bei Anderung des
Verbindungsstatus (No Change/Disable/Enable). Wenn diese
Option aktiviert ist, wird eine Alarmnachricht an den Empfénger
gesendet, sobald sich der Verbindungsstatus des Anschlusses

andert.
Enable: Die Alarmnachricht wird gesendet.
Disable: Die Alarmnachricht wird nicht gesendet.

Anschlukonfiguration Uber das Java-Applet

Sie kdnnen das Konfigurationsmenut fur die Anschlisse aufrufen, indem Sie zuerst
mit der rechten und dann mit der linken Maustaste klicken.
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Bridge Module Control/Status

Die Eintrdge im Menu “Bridge Module Control/Status” werden im folgenden
erlautert.

Das Brickenmodul verfligt tber einen externen und zwei interne Briickenan-
schluisse. Uber die beiden internen Anschliisse konnen das 10-Mbps-Segment und
das 100-Mbps-Segment des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub Uberbrickt
werden. Uber den externen AnschluB kénnen externe Einheiten (iberbriickt
werden.

Gehen Sie zum Konfigurieren des Briickenmoduls wie folgt vor:

1. Wahlen Sie im Aktionsfenstermeni “Group Number” einen IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub aus.

2. Wahlen Sie Submit aus, um die Konfiguration des ausgewahlten Hub zu
laden.

3. Geben Sie unter “New Configurations” Ihre Konfigurationseinstellungen ein.
4. Wahlen Sie SAVE aus, um die Konfiguration des Moduls zu aktualisieren.

Group Number
Die ID des aktuellen IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 (1
bis 6).

Description  Die Beschreibung des momentan installierten Einschubmoduls
(Lesezugriff).

External Port Interface Type
Die Beschreibung des externen Anschlusses, z. B. RJ-45.

External Port Link Status
Der aktuelle Verbindungsstatus des installierten Moduls.
Lesezugriff (Verbindung aufgebaut oder Verbindung abgebaut).

External Port Speed
Die Geschwindigkeit des externen Modulanschlusses (Lesezugriff).

Hardware Status
Die Beschreibung des Hardwarestatus (nicht editierbar).

External Function Admin State
Sie kénnen die externe Brickenfunktion aktivieren oder inakti-
vieren.

Internal Function Admin State
Sie kdnnen die interne Brickenfunktion aktivieren oder inakti-
vieren, wenn die DIP-Schalter der Hardware aktiviert sind. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Wahlfreies Modul instal-
lieren* auf Seite 18.

Enable: Aktiviert die interne Brickenfunktion. Der interne
DIP-Hardwareschalter muRR ebenfalls aktiviert sein,
damit die interne Bricke funktioniert.
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Disable:

Link Status Change Notify

Anmerkungen:

1. Damit der Verwaltungsstatus aktiviert werden
kann, muB die interne Bricke Uber die
DIP-Schalterstellungen der Hardware aktiviert
werden. Siehe Abb. 15 auf Seite 19 und
Abb. 16 auf Seite 19.

2. Wenn sich in Ihrem Stapel nur verwaltbare
Einheiten und keine verwalteten Einheiten
befinden, missen Sie nur den
DIP-Hardwareschalter des Briickenmoduls ein-
stellen, damit das Modul die Rolle der internen
Bricke Gbernimmt.

Inaktiviert die interne Briuckenfunktion, wenn die
internen DIP-Hardwareschalter aktiviert wurden.
Wenn die interne Brickenfunktion inaktiviert ist,
mussen Sie sie aktivieren, damit der Betrieb mit
interner Bricke wiederaufgenommen wird.

Der Standardwert ist “Disable”.

Anmerkungen:

1. Die Module kdnnen nicht im laufenden Betrieb
ausgetauscht werden. Bevor Sie Briickenmodule
installieren oder entfernen, missen Sie die
Stromversorgung des IBM Hub 8245 unterbre-
chen.

2. Wenn mehrere Briickenmodule in einem Stapel
installiert sind, sollten Sie nur bei einem
Briickenmodul die interne Briicke aktivieren.
Dadurch wird verhindert, daf3 eine Schleife im
Netz entsteht.

Wenn diese Option aktiviert ist, wird eine Alarmnachricht an den
Empfénger gesendet, sobald sich der Verbindungsstatus des
Anschlusses andert.

Enabled:

Disabled:

Wenn sich der Verbindungsstatus andert, wird eine
Alarmnachricht wird an die Empfanger far
Alarmnachrichten gesendet.

Die Alarmnachricht wird nicht gesendet.

Sie kdnnen entweder die Web-Seite aufrufen und lhre Konfigurationseinstellungen
direkt im Men( eingeben oder im Java-Applet mit der rechten Maustaste auf das
Modul klicken und Ihre Konfiguration erstellen, indem Sie mit der linken
Maustaste auf “Config” klicken.
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External AUl Module Control/Status

Die Eintrdge im Menu “External AUI Module Control/Status” werden im fol-
genden erléautert.

Mit dem externen AUI-Modul kénnen AUI-Einheiten an den IBM 10/100 Ethernet
Stackable Hub 8245 angeschlossen werden. Das AUI-Modul ist eine externe Briicke
und besitzt keine interne 10/100-Briicke.

Group Number
Die ID eines IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub im Stapel (1 bis
6).

Admin State AUI-AnschluB aktivieren oder inaktivieren.

Sie kdnnen das AUI-Modul auf zwei Arten konfigurieren. Entweder rufen Sie die
Web-Seite auf und nehmen lhre Konfigurationseinstellungen direkt im Menu vor,
oder Sie klicken im Java-Applet mit der rechten Maustaste auf das Modul und
erstellen lhre Konfigurationen, indem Sie mit der linken Maustaste auf Config
klicken.
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Redundant Link Control

Die Eintrdge im Menu “Redundant Link Control” werden im folgenden erlautert.

Mit dem Menl “Redundant Link Control” kdnnen Sie bis zu 18 Paare redundanter
Verbindungen konfigurieren. Ein redundantes Paar besteht aus zwei physisch mit-
einander verbundenen Anschliissen im Stapel mit IBM 10/100 Ethernet Stackable
Hubs 8245, wobei der erste Anschluf3 als priméarer Verbindungsanschlu und der
andere AnschluR als sekundérer Verbindungsanschluf? bezeichnet wird. Die
primére Verbindung ist die aktive Verbindung zwischen zwei Einheiten, die sekun-
dare Verbindung dient zur Ausfallsicherung und wird inaktiviert, um Schleifen im
Netz zu verhindern. Wenn ein Fehler bei der priméren Verbindung auftritt, wird
die sekundéare Verbindung aktiv. Die sekundéare Verbindung bleibt auch dann
aktiv, wenn die primére Verbindung wiederhergestellt wird. Sie mussen den Status
der primaren Verbindung manuell auf aktiv setzen, damit das redundante Paar
wiederhergestellt ist.

Eine priméare Verbindung wird konfiguriert, indem einem Verbindungspaarindex
(Link Pair Index) ein bestimmter AnschluR an einem bestimmten Hub zugeordnet
wird. Die sekundéare Verbindung wird dann zugewiesen, indem demselben
Verbindungspaarindex ein bestimmter Anschluf3 an einem bestimmten Hub zuge-
ordnet wird.

Redundant Link Pair
Indexnummer eines Verbindungspaars (1 bis 18).

Primary Link Group
Dieses Objekt gibt die Hub-1D einer priméren Verbindung eines
redundanten Verbindungspaars an.

Primary Link Port
Dieses Objekt gibt die Anschlulinummer einer primaren Verbin-
dung eines redundanten Verbindungspaars an.

Secondary Link Group
Dieses Objekt gibt die Hub-ID einer sekundaren Verbindung eines
redundanten Verbindungspaars an.

Secondary Link Port
Dieses Objekt gibt die AnschluRnummer einer sekundaren Verbin-
dung eines redundanten Verbindungspaars an.

Active Link

Dieses Objekt gibt AufschluR tber den aktuellen Status eines
redundanten Verbindungspaars.

Primary: Der Anschluf? ist die momentan aktive Verbindung.
Secondary: Der momentan sekundére Anschlufi.
Both fail: Der sekundare VerbindungsanschluB ist die aktive

Verbindung, und es ist ein Fehler aufgetreten. Zur
Wiederherstellung des Verbindungspaars muissen
Sie den Status des Verbindungspaars auf enable
setzen.
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Link Switchover Notify
Falls die aktive Verbindung mehr als finf Sekunden lang abgebaut
ist, wird das Ereignis active link failed (Fehler bei aktiver Verbin-
dung) festgestellt, auf den anderen AnschluR umgeschaltet (Port
Switchover) und eine Alarmnachricht an die Empfanger fur
Alarmnachrichten gesendet.

Enable Eine Alarmnachricht wird an die Empfénger fur
Alarmnachrichten gesendet.
Disable Es wird keine Alarmnachricht an die Empféanger fir

Alarmnachrichten gesendet.
Status

Sie kénnen den Einsatz von bestimmten redundanten Verbindungs-
paaren aktivieren, inaktivieren und aussetzen.

Enable Das redundante Verbindungspaar wird im nor-
malen Modus betrieben. Der primére Anschlufd ist
aktiv, der sekundére AnschluB ist inaktiviert.

Disable Wenn Sie den priméren AnschluB inaktivieren,
wechselt der Status des Verbindungspaars auf
suspend. Dies weist darauf hin, dal3 der aktive
Anschluf? inaktiviert wurde und die redundante
Verbindungsfunktion momentan ausgesetzt ist.
Wenn Sie den priméaren AnschluR spater wieder
aktivieren, wechselt der Status des Verbindungs-
paars auf enabled (aktiviert).

Sollten Sie den sekundaren Anschluf} inaktivieren,
wechselt der Status des Verbindungspaars auf
suspend (aussetzen), und beide Anschlisse sind
inaktiviert. Wenn Sie den sekundéaren Anschluf3
spater wieder aktivieren, wechselt der Status des
Verbindungspaars auf “enabled” (aktiviert), und das
redundante Verbindungspaar befindet sich wieder
im normalen Betriebsmodus.

Anmerkungen:

1. Das Inaktivieren der redundanten Verbindung
fahrt nicht zum Umschalten auf den anderen
AnschluR.

2. Bei redundanten Verbindungspaaren mul3 der
Verbindungstest aktiviert sein.

Return-to-primary
Nach Auswahl dieser Option und Driicken der Ein-
gabetaste wird die priméare Verbindung wieder als
aktive Verbindung eingesetzt. Eine Alarmnachricht
wird an die Empfénger fur Alarmnachrichten
gesendet, wenn die redundante Verbindung in den
Status enable wechselt. Im Status suspend wird das
Verbindungspaar reaktiviert, aber keine
Alarmnachricht gesendet.
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Suspend Dieser Status weist darauf hin, daR die aktiven
Anschlusse inaktiviert sind und die Funktion far
redundante Verbindungen so lange ausgesetzt ist,
bis Sie den Status wieder auf enable setzen.

Anmerkung: Das Wechseln in den Status “Suspend” fihrt nicht
zum Umschalten auf den anderen Anschlufi.

Gehen Sie zum Hinzufligen oder Editieren eines redundanten Verbindungspaars
wie folgt vor:

1. Wahlen Sie im Aktionsfensterment eine Indexnummer fir das redundante
Verbindungspaar aus.

2. Geben Sie in den Feldern Group, Port, Link Switch Over Notify und Status
Information die gewlnschten Daten ein.

3. Wahlen Sie SAVE aus. Die Einstellungen werden sofort wirksam.

Security Intrusion Control/Status

Die Eintrdge im Menu “Security Intrusion Control/Status” werden im folgenden
erlautert.

Mit der Steuerung zum Schutz vor unberechtigtem Zugriff (Intrusion Control)
kdnnen Sie geschitzte Anschlisse konfigurieren, die entweder nur den Zugriff
Uber eine berechtigte MAC-Adresse oder bestimmte Aktionen zulassen, wenn der
Zugriff Uber eine andere als die berechtigte IP-Adresse erfolgt. Zu diesen Aktionen
kdnnte das Versenden von Alarmnachrichten oder die Isolierung des Anschlusses
gehdren.

Group Number
Mit der Gruppennummer wird ein Hub-Bereich (1 bis 6) festgelegt.

Port Number Gibt die Nummer des Anschlusses am Hub (1 bis 12 bzw. 24) an.

Intrusion Status
Enable: Die Steuerung zum Schutz vor unberechtigtem Zugriff far
den Anschlul} ist aktiviert.

Disable: Die Steuerung zum Schutz vor unberechtigtem Zugriff fur
den AnschluB ist inaktiviert.

Invalid: Die Konfiguration der Steuerung zum Schutz vor unbe-
rechtigtem Zugriff fur den aktuellen Anschlu® wird aus der
Systemdatenbank gel6scht.

Intrusion Authentication Address Auto-Learn
Enable: Der Hub zeichnet die MAC-Adresse der ersten Einheit, von
der dieser AnschluR momentan Daten empféngt, auf. Die Aufzeich-
nungsfunktion wird dann inaktiviert und die aufgezeichnete
MAC-Adresse als berechtigte MAC-Adresse festgelegt. Anschlie-
Rend wird diese Adresse im Feld “Intrusion Authentication MAC
Address” angezeigt.

Disable: Die Funktion fur automatische Aufzeichnung (Auto-Learn)
wird inaktiviert.
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Intrusion Authentication MAC Address
Die MAC-Adresse einer Einheit, die eine Verbindung zu diesem
Anschlul3 aufbauen darf.

Intrusion Violation
Detected: Wenn eine nicht berechtigte MAC-Adresse auf den
Anschluf zugreift, wird diese im Feld “Intrusion Violated MAC
Address” angezeigt.

Not Detected: Es wurde kein unberechtigter Zugriff festgestellt.

Intrusion Violated MAC Address
In diesem Feld wird die MAC-Adresse der Einheit angezeigt, die
zuletzt versuchte, Daten an diesen Anschluf} zu senden, dazu aber
nicht berechtigt ist.

Intrusion Action
Die auszufiihrende Aktion, wenn der Hub feststellt, daR ein unbe-
fugter Zugriff durchgefiihrt wurde.

No Action: Es wird keine Aktion durchgefuhrt.

Send Trap: Eine Alarmnachricht wird an die Empfanger fur
Alarmnachrichten gesendet.

Partition: Der AnschluB ist isoliert (Auto-Partitioning).

Send Trap And Partition:
Der Anschluf ist isoliert (Auto-Partitioning), und
eine Alarmnachricht wird an die Empfanger fur
Alarmnachrichten gesendet.

Wenn ein weiterer Hub oder nicht umgeleiteter
Switch an einem Anschlufl mit aktiviertem Schutz
vor unberechtigtem Zugriff angeschlossen ist, wird
nur einer der zahlreichen MAC-Adressen er-
laubt, Daten an den Anschlul} zu senden.

Zum Konfigurieren der Funktion zum Schutz vor unberechtigtem Zugriff knnen
Sie geschutzte Anschliusse einrichten, die den Zugriff Gber nur eine berechtigte
MAC-Adresse zulassen. Fuhren Sie dazu im MenuU “Security Intrusion
Control/Status” die folgenden Schritte aus:

1. Geben Sie im Feld Group Number die Gruppennummer ein und klicken Sie
anschliefend auf Submit, um die Zugriffsschutzdaten zu einem Hub abzu-
rufen.

2. Wahlen Sie im Aktionsfenstermend Port Number eine Anschlulnummer aus,
um den Zugriffsschutz fur diesen Anschlufy hinzuzuftigen oder zu &ndern.

3. Geben Sie in den Feldern Intrusion Status, Auto Learn, MAC Address Infor-
mation und Caption die gewlinschten Daten ein.

4. Klicken Sie auf SAVE. Die Einstellungen werden sofort wirksam.
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Network Monitor

Mit diesem MenU kdnnen Sie den Datenaustausch im Netz Gberwachen und die
Auslastung des Netzes analysieren.

Repeater Statistics Information
Zeigt die Gesamtstatistikzéhler fur die 10-Mbps- und
100-Mbps-Segmente aller Hubs im Stapel an.

Repeater Group Statistics Information
Zeigt die Statistikzéhler fur die einzelnen Hubs an.

Repeater Port Statistics Information
Zeigt die Statistikzahler fur die einzelnen Anschlisse an.

Address Tracking Information
Bietet Netzverwaltungsanwendungen die Mdglichkeit, passiv Infor-
mationen dartber zu erhalten, welche Netzadressen mit welchen
Anschlissen eines Hub verbunden sind.

Address Search Information
Die Funktion zur Verfolgung aktiver Adressen bietet die Méglich-
keit, eine bestimmte MAC-Adresse zu Uberwachen und zu melden,
mit welchem AnschluR diese Adresse eine Verbindung aufgebaut
hat.

Broadcast Storm Protection
Uberwacht die Z&hler fiir den Rundsendebetrieb der einzelnen
Hub-Anschlisse, um festzustellen, ob im Netz Rundsendespitzen
auftreten.

Broadcast Storm Detected
Jeder Hub-AnschlufR und wahlfreie Modulanschluf3, der Rundsen-
despitzen verursacht, wird angezeigt.

Repeater Statistics Information

Die Eintrédge im Menl “Repeater Statistics Information” werden im folgenden
erlautert.

Display Mode

In diesem Feld kénnen Sie den Anzeigemodus (absolut oder
relativ) der Zahler fir die 10-Mbps- und 100-Mbps-Segmente aller
Hubs im Stapel auswaéhlen.

Absolute: Waéhlen Sie ABSOLUTE und anschlieBend SUBMIT
aus. Die Z&hler geben den Wert an, der seit dem
Systemstart ermittelt wurde. Absolute Z&hler
kénnen nicht zurtickgesetzt werden.

Relative: Wahlen Sie RELATIVE und anschliefend SUBMIT
aus. Die Zahler werden zunachst auf 0 zurlickge-
setzt. AnschlieRend wird der seit Auswahl des rela-
tiven Modus ermittelte Wert angezeigt. Sie kénnen
die relativen Zahler auf 0 zurlicksetzen, indem Sie
zurick in den absoluten Modus und dann wieder in
den relativen Modus wechseln.
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Total Tx Collisions
Die Anzahl der Ubertragungskollisionen, die auf diesem Hub auf-
getreten sind.

Total Frames Die Anzahl der Rahmen mit gultigen Rahmenlangen, die an den
Anschlissen dieses Stapelsegments empfangen wurden und keine
FCS-Fehler und Kollisionen enthalten.

Total Errors  Die Gesamtanzahl der vom Stapel empfangenen Fehler, einschliel3-
lich FCS-Fehler, Ausrichtungsfehler, Fehler aufgrund von zu langen
Rahmen, kurzen Ereignissen, verspateten Ereignissen, zu langen
Ereignissen und Abweichungen bei der Ubertragungsgeschwindig-
keit.

Total Octets Die Anzahl der Oktette, die in den vom Hub empfangenen gultigen
Rahmen enthalten sind.

Repeater Group Statistics Information

Die Eintrage im Men( “Repeater Group Statistics Information” werden im fol-
genden angezeigt.

In diesem Ment werden Statistikzéhler fur den aktuellen Hub angezeigt. Die
Zahler kdnnen durch Auswahl des entsprechenden Anzeigemodus entweder als
absolute oder als relative Werte angezeigt werden. Absolute Zéhler geben den seit
dem Systemstart ermittelten Wert an. Absolute Zahler kénnen nicht geldscht
werden. Relative Zahler geben den seit Auswahl des relativen Modus ermittelten
Wert an. Sie kdnnen die relativen Zahler auf 0 zurlicksetzen, indem Sie zuriick in
den absoluten Modus und dann wieder in den relativen Modus wechseln.

Group Number
Die ID eines Hub im Stapel (1 bis 6).

Display Mode
Anzeigemodus fur Zahler: absolut oder relativ.

Total Frames Die Anzahl der Rahmen mit gultigen Rahmenlangen, die an den
Anschlissen dieses Hub empfangen wurden und keine FCS-Fehler
und Kollisionen enthalten.

Total Errors  Die Gesamtanzahl der von allen Anschlissen an Hub empfangenen
Fehler. Zu den Fehlern gehéren FCS-Fehler, Ausrichtungsfehler,
Fehler aufgrund von zu langen Rahmen, kurzen Ereignissen, ver-
spéateten Ereignissen, zu langen Ereignissen und Abweichungen bei
der Ubertragungsgeschwindigkeit.

Total Octets Die Gesamtanzahl der Oktette, die in den an den Anschliissen des
Hub empfangenen gultigen Rahmen enthalten sind.

Repeater Port Statistics Information

Die Eintrage im Menl “Repeater Port Statistics Information” werden im folgenden
erlautert. In dem Menu werden Zahlerdaten fir den aktuellen Anschluf3 des aktu-
ellen Hub angezeigt.

Gehen Sie zum Anzeigen der Statistikzahler fir Anschlisse wie folgt vor:

1. Wahlen Sie die Hub-ID (Gruppennummer) des betreffenden IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245 aus.

Wabhlen Sie einen AnschluB3 aus.
Waéhlen Sie den Anzeigemodus aus.
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4. Waéhlen Sie Submit aus, um die Zahlerdaten fur den Anschluf? am ausge-
waéhlten Hub zu laden.

Group Number
Die ID eines IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub im Stapel (1 bis
6).

Port Number Die AnschluBhummer der ausgewdahlten Gruppe (1 bis 12 bzw. 24).

Display Mode
Anzeigemodus der Zahler: absolut oder relativ.

Readable Frames
Die Gesamtanzahl der vom Anschluf? empfangenen lesbaren
Rahmen.

Readable Octets
Die Gesamtanzahl der vom Anschlulf empfangenen lesbaren
Oktette.

FCS Errors Die Gesamtanzahl der von diesem AnschluR empfangenen Pakete,
die eine ungultige Rahmenprufbitfolge (FCS, Frame Check
Sequence) enthalten.

Alignment Errors
Die Gesamtanzahl der Ausrichtungsfehler bei den vom Anschlul3
empfangenen Rahmen mit gultiger Lange (64 bis 1518 Oktette).

Frame Too Long
Die Gesamtanzahl der vom Anschlu empfangenen Rahmen, die
langer als 1518 Oktette sind (ausschlief3lich Framing-Bit, aber ein-
schlie8lich FCS-Oktette).

Short Events Die Gesamtanzahl der vom Anschlul? empfangenen Rahmen, die
kurzer als 64 Oktette sind oder deren Aktivitatsdauer das Ereignis
“ShortEventMaxTime” (74 bis 82 Bit) unterschreitet.

Runts Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete, die aufgrund von Kol-
lisionen oder einer Aktivitatsdauer, die den Wert flr das Ereignis
“ShortEventMaxTime” Ubersteigt und den Wert fUr das Ereignis
“ValidPacketMinTime” unterschreitet, weniger als 64 Oktette ent-
halten.

Collisions Die Gesamtanzahl der Kollisionen an einem Anschluf3.

Late Events  Die Gesamtanzahl der vom Anschlu empfangenen Ereignisse,
deren Aktivitatsdauer das Limit fur “LateEventThreshold” Uber-
schreitet.

Very Long Events
Die Gesamtanzahl der vom Anschlul} empfangenen Ereignisse,
deren Aktivitadtsdauer den Zeitgeber TW3 fur “MAU Jabber Lockup
Protection” Gberschreitet.

Data Rate Mismatches
Die Gesamtanzahl der vom Anschluff empfangenen Rahmen ohne
Kollisionen, deren Aktivitatsdauer den Wert fir das Ereignis
“ValidPacketMinTime” Uiberschreitet und bei denen die Ubertra-
gungsgeschwindigkeit erheblich von der zulassigen Geschwindig-
keit abweicht (Local Frame Mismatch Frequency).

Auto Partitions
Gibt an, wie oft der Anschluf vom Netz isoliert wurde (Auto-
Partitioning).
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Isolates (nur fur 100M)
Gesamtanzahl der Isolierungen bei 100-Mbps-Ubertragungen.
Dieser Zahler wird um jeweils eins hochgezahlt, wenn ein
Anschlul3 aufgrund ungultiger Tragerereignisse automatisch isoliert
wird. Die Bedingungen, unter denen ein Anschlu automatisch iso-
liert wird, werden durch den Ubergang vom Status “False Carrier”
(ungultiger Trager) in den Status “Link Unstable” (Verbindung
instabil) definiert. Der Anschlu wird automatisch wiederherge-
stellt.

Symbol Errors (nur fur 100M)
Die Gesamtanzahl der Symbolfehler bei 100-Mbps-Ubertragungen.
Dieser Zahler wird um jeweils eins hochgezéhlt, wenn ein Paket
mit gultiger Ladnge am Anschluf? empfangen wird, das mindestens
ein ungultiges Datensymbol enthélt. Der Zahler kann nur jeweils
einmal pro gultigem Tragerereignis erhéht werden.

Total Errors  Die Gesamtanzahl der vom Anschlufl empfangenen Fehler, ein-
schlie3lich FCS-Fehler, Ausrichtungsfehler, Fehler aufgrund von zu
langen Rahmen, kurzen Ereignissen, verspateten Ereignissen, zu
langen Ereignissen und Abweichungen bei der Ubertragungsge-
schwindigkeit.

Broadcast Packets
Die Gesamtanzahl der vom Anschlul} empfangenen Rundsendepa-
kete.

Multicast Packets
Die Gesamtanzahl der vom Anschluf? empfangenen Multicast-
Pakete.

Address Tracking Information

Die Eintrage im Meni “Address Tracking Information” werden im folgenden
erlautert.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 bietet die Mdglichkeit, Adressen
(MAC-Adressen) fur die einzelnen Anschlisse zu Uberwachen. Die Funktion zur
Uberwachung von Adressen zeichnet die MAC-Quellenadresse der einzelnen
Datenpakete auf und stellt Filter fir die Analyse der Daten zur Verfugung.

Group Number
Die ID eines Hub im Stapel.

Port Number Die AnschluBnummer des ausgewahlten Hub (1 bis 12 bzw. 24).

Source Address Change
Dieser Zahler wird um jeweils eins hochgezahlt, wenn sich die
Quellenadresse (Last Source Address) fir diesen Anschluf? andert.
Dieser Zahler gibt Aufschluf? dariiber, ob ein Verbindungssegment
an nur eine Einheit oder an ein weiteres Mehrbenutzersegment
angeschlossen ist. Die ungefahre Mindestzeit fiir den Uberlauf des
Zahlers betragt 81 Stunden.

Last Source Address
Gibt die MAC-Quellenadresse des zuletzt von diesem Anschluf
empfangenen lesbaren Rahmens an. Sollte der Anschlul? seit Beginn
der Uberwachung der AnschluRaktivitaten durch den Hub keine
Rahmen empfangen haben, ist dieses Feld leer.
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MAC Index of Address Tracking Information of Web-based Management
Mit dem MAC-Index wird die am Anschluf’ ermittelte Reihenfolge
der MAC-Quellenadressen angezeigt.

Source MAC Address Tracking List
Eine Liste der MAC-Quellenadressen, die zuletzt auf diesen
Anschlul3 zugegriffen haben. Die erste MAC-Quellenadresse (z. B.
00-40-AC-1C-80-23) in der Uberwachungsliste enthalt den Wert, der
von “Last Source Address” fur diesen AnschluR Gbergeben wurde.
Diese Liste kann maximal 15 Eintrage enthalten. Damit neue Ein-
trége in die Liste aufgenommen werden kénnen, wenn die Liste
voll ist, werden die jeweils ersten Eintrdge geldscht.

Address Search Information

Die Eintrdge im Menu “Address Search Information” werden im folgenden erldu-
tert.

Die Funktion zur Ermittlung aktiver Adressen bietet die Moglichkeit, eine
bestimmte MAC-Adresse zu Uberwachen und zu melden, mit welchem Anschluf3
diese Adresse eine Verbindung aufgebaut hat. Diese Funktion kann auch dazu ver-
wendet werden, die erforderlichen Informationen fir die Zuordnung der
Netztopologie zu erfassen. Es kdnnen bis zu acht MAC-Adressen gleichzeitig
gesucht werden.

Search Index Der Index der auf dem System zu suchenden Quellenadresse (1 bis
8). Die Informationen zu dieser Adresse erscheinen in der Anzeige.

Address Searched
Die auf dem System zu suchende Quellenadresse, fur die dieser
Eintrag Informationen enthalt (1 bis 8).

Address Search Lock
Wird von einer Verwaltungsstation als Sperrverhinderung fur
Sucheintridge verwendet. Die Suchsperre wird um jeweils 1 auf
maximal 232-1 erhght.

Address Search Status
In Use: Eine Verwaltungsstation hat das Eigentumsrecht tber-
nommen.

Not In Use: Keine Verwaltungsstation hat das Eigentumsrecht
Ubernommen.

Eine Verwaltungsstation ruft zunéchst die Werte der entspre-
chenden Exemplare der Objekte “Address Search Lock” und
“Address Search Status” ab und wiederholt den Abruf ggf. in
regelmaRigen Abstédnden, bis der Wert des Objekts “Address Search
Status” Not In Use lautet. AnschlieRend versucht die Verwaltungs-
station, das Objekt “Address Search Lock™ auf In Use und das ent-
sprechende Exemplar von “Address Search Owner” auf einen Wert
zu setzen, der auf sie selbst verweist. Wenn diese Operation erfolg-
reich ist, Ubernimmt die Verwaltungsstation das Eigentumsrecht an
dem Eintrag, und der Wert von “Address Search Lock” wird vom
Agenten erhoht. Sollte die Operation nicht gelingen, weist dies
darauf hin, daB ein anderer Manager das Eigentumsrecht an dem
Eintrag bernommen hat.

Address Search State
Der aktuelle Status der MAC-Adrelisuche auf diesem Hub (None,
Single oder Multiple).
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Anmerkung: Das Ergebnis der Adrel3suche fur eine bestimmte
MAC-Quellenadresse wird in den Feldern Address
Search State, Address Search Group und Address
Search Port angezeigt.

¢ Die MAC-Quellenadresse wird an einem Anschluf} ermittelt: Im
Feld “Address Search State” wird der Wert Single, in den
Feldern “Address Search Group” und “Address Search Port”
die ermittelte AnschluBnummer angezeigt.

¢ Die MAC-Quellenadresse wird an mehreren Anschliissen
ermittelt: Im Feld “Address Search State” wird der Wert Mul-
tiple, in den Feldern “Address Search Group” und “Address
Search Port” die Nummer des Anschlusses angezeigt, an dem
die MAC-Quellenadresse zuerst ermittelt wurde.

e Die MAC-Quellenadresse wurde an keinem Anschlul ermittelt:
Im Feld “Address Search State” wird der Wert None, in den
Feldern “Address Search Group” und “Address Search Port”
kein Wert angezeigt.

Address Search Group

Die empfangene Hub-ID, deren Quellenadresse mit der gesuchten
Adresse Ubereinstimmt (1 bis 6).

Address Search Port

Die empfangene AnschluBnummer, deren Quellenadresse mit der
gesuchten Adresse Ubereinstimmt (1 bis 12 bzw. 24).

Address Search Owner

Die Verwaltungsfunktion, die momentan das “Eigentumsrecht” an
diesem Eintrag besitzt (Web).

Eigner eines bestimmten Adrel3sucheintrags kénnen sein:

CONSOLE: Wenn der Eintrag Uber die lokale Konsole oder tber
eine ferne Telnet-Anwendung gesperrt wurde, ist CONSOLE der
Eigner.

WEB: Wenn der Eintrag von einem Web-gestltzten Manager
gesperrt wurde, ist WEB der Eigner.

hubrptrAddrSearchOwner: Wenn der Eintrag vom SNMP-Manager
gesperrt wurde, wird der Eigner durch Definition des MIB-Objekts
“hubrptrAddrSearchOwner” vom SNMP-Manager festgelegt.

Gehen Sie zum Ermitteln einer Adresse wie folgt vor:

1.

Geben Sie im Feld “Search Index” unten im Menl “Address Search
Information” eine Indexnummer ein (1 bis 8).

Geben Sie die zu suchende MAC-Quellenadresse ein.
Setzen Sie das Feld “Address Search Status™ auf In-Use.

Waéhlen Sie SAVE aus, um den Eigner des Eintrag zu ermitteln. Wenn der
Eintrag frei und verfugbar ist, wird der Wert im Feld “Address Search Lock”
um eins erhoht, das Feld “Address Search Status” auf “In Use” und das Feld
“Address Search Owner” auf “Web” gesetzt. Ist der Eintrag nicht verfugbar,
wird die Anforderung zur Ubernahme des Eigentumsrechts an dem Eintrag
zurlckgewiesen.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 fur alle zu suchenden Adressen.
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Broadcast Storm Protection

Die Eintrdge im Menu “Broadcast Storm Protection” werden im folgenden erlau-
tert.

Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 Uberpriift die Rundesendezahler der
einzelnen Hub-Anschlisse in regelmaligen Abstanden, um mdgliche Rundesende-
spitzen zu erkennen. Der Hub-AnschluR, der die Rundsendespitze verursacht,
kann automatisch isoliert werden (Auto-Partitioning), und es kann zusatzlich eine
Alarmnachricht an die Empféanger fur Alarmnachrichten gesendet werden. Die iso-
lierten Anschlisse werden vom IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 weiter
Uberwacht, um festzustellen, ob die Rundesendespitzen weiterhin auftreten. Sollte
die Rundsendespitze nach 2 Minuten immer noch vorhanden sein, wird der
Anschlufl? permanent isoliert.

Sie kénnen flr jeden Anschlu3, jedes Segment und jedes wahlfreie Modul Schwel-
lenwerte fur den Rundsendebetrieb konfigurieren. Anhand der Schwellenwerte fur
Segmente, Anschlisse und wahlfreie Module kann der Hub feststellen, ob eine
Rundsendespitze vorliegt.

Segment ID  Gibt das Segment an, auf das die Funktion zum Schutz vor Rund-
sendespitzen angewendet wird (10-Mbps- oder 100-Mbps-Segment).

Segment Rate Threshold
Die Anzahl der Rundsendepakete, die pro Sekunde in einem
bestimmten Segment empfangen werden.
Der Bereich liegt zwischen 0 und 14.880 Paketen pro Sekunde.

Optional Module Rate Threshold
Die Anzahl der Rundsendepakete, die pro Sekunde von den
Uplink-Anschliissen eines bestimmten wahlfreien Moduls emp-
fangen werden. Der Bereich liegt zwischen 0 und 14.880 Paketen
pro Sekunde.

Port Rate Threshold
Die Anzahl der Rundsendepakete, die pro Sekunde an einem
bestimmten AnschluB empfangen werden. Der Bereich liegt zwi-
schen 0 und 14.880 Paketen pro Sekunde.

Alarm Action Sollte eine Rundsendespitze an einem Anschlul3, Segment oder
Uplink-AnschluB festgestellt werden, wird das Feld “Alarm
Detection Status” auf Detected gesetzt. AuBerdem wird die Aktion
ausgefuhrt, die im Feld “Broadcast Alarm Action” angegeben ist.

Partition: Der Anschlu8 wird inaktiviert. Wenn ein Anschluf} auf-
grund einer Rundsendespitze isoliert wird (Auto-Partitioning),
Uberwacht die Funktion zum Schutz vor Rundesendespitzen den
Anschlul3 weiterhin. Der Anschlul3 wird fur 15 Sekunden inakti-
viert und anschlieRend flr 5 Sekunden wieder aktiviert. Dieser
Vorgang wird 2 Minuten lang wiederholt. Ist die Rundesendespitze
danach immer noch vorhanden, wird der AnschluB inaktiviert und
nicht 1anger tberwacht.

Anmerkung: Sie mussen den Anschlul? wieder aktivieren, wenn
der Rundsendebetrieb wieder normal lauft - aber
nicht fraher.

Send Trap and Partition: Der Anschluf? wird inaktiviert, und eine
Alarmnachricht wird gesendet.
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Alarm Status

Sent Trap: Die Alarmnachricht wird gesendet.

None: Es wird keine Aktion durchgefuhrt.

Enabled: Aktiviert die Uberwachung des Rundsendebetriebs und
Schutzfunktion fiir dieses Segment.

Disabled: Inaktiviert die Uberwachung des Rundsendebetriebs und
Schutzfunktion fur dieses Segment.

Invalid: Die Uberwachung des Rundsendebetriebs und Schutzfunk-
tion fur dieses Segment werden nicht verwendet.

Formel zur Berechnung der Haufigkeit von Rundsendepaketen

Haufigkeit von Rundsendepaketen = Empfangene
Rundsendepakete/Sekunde

Funktion zum Schutz vor Rundsendespitzen konfigurieren

Damit Rundsendespitzen beim IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub
erkannt werden, mussen Sie im MenU “Broadcast Storm Protection”
die folgenden Parameter konfigurieren:

1. Waéhlen im Feld “Segment-ID” den Eintrag 100 Mbps Segment
aus.

2. Konfigurieren Sie den Wert fur Segment Broadcast Packet Rate
Threshold.

3. Konfigurieren Sie den Wert fiir Optional Module Broadcast
Packet Rate Threshold.

Anmerkung: Das Feld Optional Module Broadcast Packet
Rate Threshold fur das 100-Mbps-Segment wird
fur die Erkennung von Rundesendespitzen beim
10-Mbps- und beim 100-Mbps-Segment ver-
wendet.

4. Konfigurieren Sie den Wert fur Broadcast Alarm Action.

5. Aktivieren Sie die Funktion zum Schutz gegen Rundesende-
spitzen.

Damit Rundsendespitzen beim AUI-Modul erkannt werden,
missen Sie im Meni “Broadcast Storm Protection” die fol-
genden Parameter konfigurieren:

6. Wahlen Sie im Feld Segment ID den Eintrag 10 Mbps Segment
aus.

7. Konfigurieren Sie den Wert fur Segment Broadcast Packet Rate
Threshold.

8. Konfigurieren Sie den Wert fur Optional Module Broadcast
Packet Rate Threshold.

Anmerkung: Das Feld Optional Module Broadcast Packet
Rate Threshold fur das 10-Mbps-Segment wird
fur die Erkennung von Rundsendespitzen beim
AUI-Modul verwendet.

9. Konfigurieren Sie den Wert fur Broadcast Alarm Action.
#LI1.Aktivieren Sie die Funktion zum Schutz gegen Rundesende-
spitzen.
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Broadcast Storm Detected

Die Eintrdge im Menu “Broadcast Storm Detected” werden im folgenden erlautert.

Sollte eine Rundsendespitze erkannt werden, werden der Hub und der Anschluf3,
das Segment oder der Uplink-AnschluB, der die Rundsendespitze verursacht hat,
im MenU “Broadcast Storm Detected” aufgelistet. Ist keine Rundsendespitze aufge-
treten, wird in den Feldern “Group” und “Port” der Eintrag “N/A” angezeigt.

RMON

Die MIB fur Ferntuiberwachung (RMON, Remote Monitoring) ermdglicht IThnen die
Uberwachung von lokalen Netzen (LAN) von einem fernen System aus.

Nach Auswahl dieser Option werden die folgenden Menis angezeigt:

RMON Statistic Group Configuration
Konfiguriert die Datenquelle des Hub.

RMON History Group Configuration
Konfiguriert Protokollgruppen.

RMON Alarm Group Configuration
Konfiguriert Gruppen von Alarmnachrichten.

RMON Event Group Configuration
Konfiguriert Gruppen von Ereignissen.

RMON Statistics Information
Zeigt statistische Daten nach Index an.

RMON History Information
Zeigt Protokolldaten nach Index an.

RMON Event Log
Zeigt Ereignisprotokolle nach Index an.

RMON Statistics Group Configuration

Die Eintrage im Meni “RMON Statistics Group Configuration” werden im fol-
genden erlautert.

Im Meni “RMON Statistics Group Configuration” werden die aktuellen Gruppe-
neinstellungen und Felder fir neue Konfigurationseintrdge angezeigt.

Gehen Sie wie folgt vor, um im MenU “RMON Statistics Group Configuration”
einen neuen Eintrag fur die RMON-Statistik zu erstellen:

Wechseln Sie in den Bereich “New Configuration”.

Geben Sie im Feld “Index” einen neuen Indexwert ein.

Wahlen Sie im Feld “Data Source” 10M Segment oder 100M Segment aus.
Geben Sie im Feld “Owner” den Namen des Eigners ein.

Zum Aktivieren des Eintrags wéhlen Sie im Men( “Status” den Eintrag Valid
aus. Andernfalls wird standardmaRig der Status “UnderCreation” gesetzt.

6. Wahlen Sie zum Erstellen eines neuen Eintrags Add aus.

a kr w e
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Statistics Group Index

Data Source

Owner

Status

Ein Wert zwischen 1 und 65535. Der Wert mul3 eindeutig sein.
Dieses Feld ist nicht mit dem Objekt “Data Source Index” zu
verwechseln.

Data Source Index: Dieses Objekt gibt die Datenquelle an, fur die
Protokolldaten erfa3t und auf der Basis des Eintrags
“historyControlEntry” in einer datentrégerspezifischen Tabelle
gespeichert wurden. Bei dieser Quelle kann es sich um eine belie-
bige Schnittstelle der Einheit handeln. Zur Angabe einer
bestimmten Schnittstelle muR dieses Objekt das entsprechende
Exemplar des Objekts “ifIndex” bezeichnen, das in RFC 1213 und
RFC 1573[4,6] fur die gewlnschte Schnittstelle definiert ist. Beispiel:
Soll ein Eintrag Daten von Schnittstelle #1 empfangen, wirde
dieses Objekt auf “ifIndex.1* gesetzt.

Zeigt die Datenquelle (“10-Mbps” oder “100-Mbps”) oder “No
Change” an.

Zeigt den Eigner der Statistik an. Der Eigner ist immer der
Monitor.

Zeigt den aktuellen Status der einzelnen Anschlisse an.
Valid: Ein Eintrag ist vollstandig konfiguriert und konsistent.

underCreation: Der Eintrag wird gerade erstellt und ist méglicher-
weise nicht vollstdéndig. Wenn Sie einen gultigen Eintrag dndern
mdchten, missen Sie den Status des Eintrags auf “underCreation”
setzen.

invalid: Der Eintrag wird geldscht.

Tabelle 12. Knopfe im Meni “RMON Statistics Group Configuration”

Add Erstellen eines neuen Eintrags.

Save Aktualisierung eines vorhandenen Eintrags im Status
“underCreation”.

Delete Ldschen eines vorhandenen Eintrags.

Cancel Abbrechen der Konfigurationsanderung.
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RMON History Group Configuration

Die Eintrdge im Menu “RMON History Group Configuration” werden im fol-
genden erléautert.

In diesem Men( kénnen Sie die von der Statistikgruppe Uber einen bestimmten
Zeitraum erfaldten Daten auswerten. Auf der Basis der vom Benutzer festgelegten
Zeitintervalle und Dauer werden Statistikproben genommen und fir spéteren
Abruf gespeichert.

Anmerkungen:

1. Bei Auswahl von Save wird ein vorhandener Eintrag mit dem Status
“UnderCreation” aktualisiert.

2. Bei Auswahl von Add wird ein neuer Eintrag erstellt.

Gehen Sie wie folgt vor, um im Mend “RMON History Group Configuration”
einen neuen Eintrag fur das RMON-Protokoll zu erstellen:

1. Wechseln Sie in den Bereich “New Configuration”.
2. Geben Sie im Feld “Index” einen neuen Indexwert ein.

3. Wahlen Sie im Feld “Data Source” den Eintrag 10 M Segment oder 100 M
Segment aus.

Geben Sie die Anzahl der angeforderten Stichproben (Buckets) ein.
Geben Sie das Intervall (in Sekunden) zwischen den Stichproben ein.
Geben Sie im Feld “Owner” den Namen des Eigners ein.

Zum Aktivieren des Eintrags wéhlen Sie im Menl “Status” den Eintrag Valid
aus. Andernfalls wird standardmalfiig der Status “UnderCreation” gesetzt.

8. Wahlen Sie zum Erstellen eines neuen Eintrags Add aus.

N o o ok

History Group Index
Ein Wert zwischen 1 und 65535. Der Wert muR eindeutig sein.
Dieses Feld ist nicht mit dem Objekt “Data Source Index” zu
verwechseln.

Data Source Index: Dieses Objekt gibt die Datenquelle an, fur die
Protokolldaten erfalt und auf der Basis des Eintrags
“historyControlEntry” in einer datentragerspezifischen Tabelle
gespeichert wurden. Bei dieser Quelle kann es sich um eine belie-
bige Schnittstelle der Einheit handeln. Zur Angabe einer
bestimmten Schnittstelle muR dieses Objekt das entsprechende
Exemplar des Objekts “ifIndex” bezeichnen, das in RFC 1213 und
RFC 1573[4,6] fur die gewunschte Schnittstelle definiert ist. Beispiel:
Soll ein Eintrag Daten von Schnittstelle #1 empfangen, wirde
dieses Objekt auf “ifiIndex.1* gesetzt.
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Data Source

Zeigt die Datenquelle als 10-Mbps-Segment oder
100-Mbps-Segment an. Die Standardeinstellung ist “10 Mbps”.

Bucket requested

Bucket granted

Interval

Owner

Status

Die Anzahl der zu erfassenden und zu speichernden Stichproben.
Der Bereich liegt zwischen 1 und 65535. StandardmaRig werden 50
Stichproben genommen.

Die Anzahl der Stichproben, die erfal3t und gespeichert werden.
Diese Anzahl wird durch die verfiigbaren Ressourcen beeinfluf3t.

Das Intervall (in Sekunden) zwischen den Stichproben. Der Inter-
vallbereich liegt zwischen 1 und 3600 Sekunden (1 Stunde). Die
Standardeinstellung sind 1800 Sekunden.

Die Entitat, die den Eintrag konfiguriert hat und die diesem Eintrag
zugeordneten Ressourcen nutzt. Eine Zeichenfolge mit maximal 12
Zeichen.

Beim Status “Valid” (gultig) sind alle Felder ausgeftllt. Wenn Sie
den Status auf “Invalid” (ungultig) setzen, wird der Index geldscht.
Ein Index mit unvollstandigen Angaben in einigen Feldern fuhrt
automatisch dazu, dal der Status underCreation gesetzt wird.

Valid: Ein Eintrag ist vollstandig konfiguriert und konsistent.

underCreation: Der Eintrag wird gerade erstellt und ist méglicher-
weise nicht vollstdéndig. Wenn Sie einen gultigen Eintrag dndern
mdchten, missen Sie den Status des Eintrags auf “underCreation”
setzen.

Invalid: Der Eintrag wird gel6scht.

Tabelle 13. Knopfe im Meni “RMON History Group Configuration”

Add Erstellen eines neuen Eintrags.

Save Aktualisierung eines vorhandenen Eintrags im Status
“underCreation”.

Ldschtaste Ldschen eines vorhandenen Eintrags.

Cancel Abbrechen der Konfigurationsanderung.
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RMON Alarm Group Configuration

Die Eintrage im Meni “RMON Alarm Group Configuration” werden im folgenden
erlautert.

Sie kdnnen bis zu 16 Steuereintrage flr Alarmnachrichten Gber den Web-gestltzten
Manager oder einen SNMP-Manager definieren. Mit der Alarmgruppe kdnnen
auBergewdhnliche Ereignisse oder Aktivitaten protokolliert werden. In diesem
Menu kdnnen Sie festlegen, dal? beim Erreichen bestimmter Schwellenwerte
RMON-Alarmnachrichten versendet werden. Wenn der Datenverkehr diese
Schwellenwerte Uber- bzw. unterschreitet, wird ein Ereignis ausgeldst. Mit einem
oberen Schwellenwert (Rising Threshold) wird kontrolliert, ob der Wert einer Uber-
wachten Variable eine bestimmte Stufe Uberschreitet. Mit einem unteren Schwel-
lenwert (Falling Threshold) wird kontrolliert, ob der Wert einer tberwachten
Variable eine bestimmte Stufe unterschreitet. Als Schwellenwert kann ein absoluter
Wert oder ein Deltawert angegeben werden. Alarmnachrichten kénnen tber die
Ereignisgruppe eine Aktion ausldsen.

Einen neuen Steuereintrag fur Alarmnachrichten erstellen

Gehen Sie wie folgt vor, um einen neuen Steuereintrag fur Alarmnachrichten zu
erstellen:

1. Wechseln Sie in das Menu “RMON Alarm Group Configuration”.
2. Erstellen Sie den neuen Eintrag wie folgt:

a. Geben Sie unter Alarm Group Index im Feld For Creation eine
Indexnummer ein, um einen neuen Index auszuwahlen.

b. Wahlen Sie im Feld Variable Category eine der Variablenkategorien aus.

RMON: Die Alarmvariable ist einer der RMON-Ethernet-Statistikzahler,
die in RFC1757 RMON definiert sind.

Repeater Group: Die Alarmvariable ist einer der in RFC1516 fir
Verstarker-MIBs (nur fir 10-Mbps-Segmente) definierten Gruppenzahler.

Repeater Port: Die Alarmvariable ist einer der in RFC1516 fur
Verstarker-MIBs (nur fur allgemeine Zahler far 10-Mbps- und
100-Mbps-Segmente) definierten Anschluf3zahler.
c. Wahlen Sie “Add” aus. Basierend auf der Variablenkategorie wird ein
neuer Eintrag mit einem Standardwert erstellt.
3. Wechseln Sie in den Bereich New Configuration und geben Sie die folgenden
Konfigurationsdaten fiir den neuen Eintrag ein:

e Alarm Interval
e Group ID

e Counter ID: Gibt die Zahler-ID einer bestimmten Variablenkategorie an,
die anhand der Gesamtanzahl an Rahmen, der Gesamtanzahl an Oktetten
und der Gesamtanzahl an Fehlern Gberwacht wird.

— Fur die Variable “RMON” wahlen Sie im Feld “Counter-ID” einen
Zahler aus.

— Fdr die Variable “Repeater Group” wahlen Sie im Feld “Group
Number” die gewiinschte Gruppennummer und im Feld “Counter-1D”
einen Zahler aus.

— FuUr die Variable “Repeater Port” wahlen Sie im Feld “Group/Port
Number” die gewiinschte Gruppen-/ZAnschluBnummer und im Feld
“Counter-1D” einen Zahler aus.

Kapitel 5. Web-Verwaltung verwenden 127



128

e Alarm Sample Type

e Alarm Startup

¢ Alarm Rising Threshold

e Alarm Falling Threshold

e Alarm Rising Event Index

e Alarm Falling Event Index

e Alarm Owner (12 Zeichen)

e Alarm Status (“underCreation” und “Valid”)
4. Wahlen Sie Save aus.

Gehen Sie zum Aktualisieren eines vorhandenen Steuereintrags fur
Alarmnachrichten wie folgt vor:

1. Wahlen Sie im Listenfenster “For Modification and Deletion” einen vorhan-
denen Index aus.

2. Wahlen Sie Submit aus, um den Eintrag zu édndern, oder wahlen Sie Delete
aus, um den Eintrag zu l6schen.

3. Der Inhalt der Tabelle wird geéndert, wenn Sie “Submit” auswéhlen.

Alarm Index

Ein Wert zwischen 1 und 65535. Der Wert muR3 eindeutig sein.
Dieses Feld ist nicht mit dem Objekt “Data Source Index” zu
verwechseln.

Data Source Index: Dieses Objekt gibt die Datenquelle an,

fur die Protokolldaten erfalBt und auf der Basis des Eintrags
“historyControlEntry” in einer datentragerspezifischen Tabelle
gespeichert wurden. Bei dieser Quelle kann es sich um eine belie-
bige Schnittstelle der Einheit handeln. Zur Angabe einer
bestimmten Schnittstelle muR dieses Objekt das entsprechende
Exemplar des Objekts “ifIndex” bezeichnen, das in RFC 1213 und
RFC 1573[4,6] fur die gewunschte Schnittstelle definiert ist. Beispiel:
Soll ein Eintrag Daten von Schnittstelle #1 empfangen, wirde
dieses Objekt auf “ifiIndex.1* gesetzt.

Alarm Variable Category

RMON: Ein RMON-Ethernet-Statistikzahler.

Repeater Group: Ein Gruppenzéhler, der in der Verstarker-MIB (RFC1516) nur fur
10-Mbps-Segments spezifiziert ist.

Repeater Port: Ein AnschluBzéhler, der in der Verstarker-MIB (RFC1516) fur
Zahler spezifiziert ist, die fur 10-Mbps- und 100-Mbps-Segmente gelten.

Alarm Interval

Group ID

Die Zeit in Sekunden, in der die Daten fir die einzelnen Stich-
proben Uberwacht werden. Der Bereich liegt zwischen 1 und 3600
Sekunden (1 Stunde). Die Standardeinstellung sind 1800 Sekunden.

Zeigt den Index der erstellten Ethernet-Statistikeintrédge an
(maximal 16 Eintrége).

IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub Installation und Planung



Anmerkung: Der Standardwert fur das 10-Mbps-Segment ist 1, der fur das
100-Mbps-Segment 2.

Alarm Sample Type
Absolute: Der gespeicherte Wert wird direkt mit dem Schwellen-
wert verglichen.

Delta: Der Wert der ausgewdhlten Variable aus der letzten Uber-
prufung wird vom aktuellen Wert abgezogen, und diese Differenz
wird dann mit dem Schwellenwert verglichen.

Alarm Startup
Bei oberen und unteren Schwellenwerten (Rising Thresholds und
Falling Thresholds) der Grenzwert, der zuerst Uber- bzw. unter-
schritten werden muf3, damit ein Ereignis generiert wird.

Rising Alarm: Das Ereignis wird generiert, wenn zuerst der obere
Schwellenwert Uberschritten wird.

Falling Alarm: Das Ereignis wird generiert, wenn zuerst der untere
Schwellenwert unterschritten wird.

Both Alarm: Das Ereignis wird generiert, wenn entweder der obere
Schwellenwert Gberschritten oder der untere Schwellenwert unter-
schritten wird.

Alarm Rising Threshold
Der Schwellenwert fiir die Gberprufte Statistik. Wenn der aktuelle
Prufwert diesen Schwellenwert Gbersteigt oder diesem entspricht und
der Wert der Uberpriifung bei der letzten Stichprobenentnahme
den Schwellenwert unterschritten hat, wird ein Einzelereignis gene-
riert.

Nach der Generierung dieses Ereignisses (Rising Event) wird erst
dann ein weiteres dieser Ereignisse generiert, wenn der Prifwert
diesen Schwellenwert unterschreitet und den unteren Schwellen-
wert erreicht.

Alarm Falling Threshold
Der Schwellenwert fur die Uberprifte Statistik. Wenn der aktuelle
Prufwert diesen Schwellenwert unterschreitet oder diesem ent-
spricht und der Wert der Uberpriifung bei der letzten Stichproben-
entnahme den Schwellenwert Uberschritten hat, wird ein
Einzelereignis generiert. Nach der Generierung dieses Ereignisses
(Falling Event) wird erst dann ein weiteres dieser Ereignisse gene-
riert, wenn der Priufwert den Schwellenwert tberschreitet und den
oberen Schwellenwert erreicht.

Alarm Rising Event Index
Der Index des Ereigniseintrags, der beim Uberschreiten des oberen
Schwellenwerts verwendet wird. Dieser Wert mufl mit dem Wert
fur den “Event Group Index” Ubereinstimmen. Der gultige Bereich
liegt zwischen 0 und 65535. Wenn Sie 0 auswahlen, wird beim
Erreichen des Schwellenwerts kein Ereignis generiert.

Alarm Falling Event Index
Der Index des Ereigniseintrags, der beim Unterschreiten des
unteren Schwellenwerts verwendet wird. Dieser Wert mulz mit dem
Wert fur den “Event Group Index” Ubereinstimmen. Der gultige
Bereich liegt zwischen 0 und 65535. Wenn Sie 0 auswéhlen, wird
beim Erreichen des Schwellenwerts kein Ereignis generiert.
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Alarm Owner Ein Textfeld, in dem der Eigner angegeben wird.

Alarm Status valid: Ein Eintrag ist vollstandig konfiguriert und konsistent.
underCreation:; Der Eintrag wird gerade erstellt und ist méglicher-
weise nicht vollstdndig. Wenn Sie einen gultigen Eintrag andern

mdochten, missen Sie den Status des Eintrags auf “underCreation”
setzen.

invalid: Der Eintrag wird geldscht.

Tabelle 14. Kndpfe im Meni "RMON Alarm Group Configuration”

Save Aktualisierung eines vorhandenen Eintrags im Status
“underCreation”.

Cancel Abbrechen der Konfigurationsédnderung.

RMON Event Group Configuration

Die Eintrage im Mentu “RMON Event Group Configuration” werden im folgenden
erlautert.

Sie kdnnen bis zu 32 Steuereintrage fur Alarmnachrichten Uber den Web-gestitzten
Manager oder einen SNMP-Manager definieren.

Gehen Sie wie folgt vor, um im Menu “RMON Event Group Configuration” einen
neuen Eintrag fir ein RMON-Ereignis zu erstellen:

1. Wechseln Sie in den Bereich “New Configuration”.
2. Geben Sie im Feld “Event Group Index” einen neuen Indexwert ein.

3. Geben Sie im Feld “Event Description” eine wahlfreie Ereignisbeschreibung
ein.

Waéhlen Sie im Meni Event Type aus.

5. Geben Sie im Feld “Event Community” den Namen einer Ereignisgemeinschaft
ein.

Geben Sie im Feld “Owner” den Namen des Eigners ein.

Zum Aktivieren des Eintrags wéhlen Sie im Men( “Status” den Eintrag Valid
aus. Andernfalls wird standardmaRig der Status “UnderCreation” gesetzt.

8. Wahlen Sie zum Erstellen eines neuen Eintrags Add aus.

Event Group Index
Ein Wert zwischen 1 und 65535. Der Wert muB eindeutig sein.
Dieses Feld ist nicht mit dem Objekt “Data Source Index” zu
verwechseln.

Data Source Index: Dieses Objekt gibt die Datenquelle an,

fur die Protokolldaten erfalt und auf der Basis des Eintrags
“historyControlEntry” in einer datentragerspezifischen Tabelle
gespeichert wurden. Bei dieser Quelle kann es sich um eine belie-
bige Schnittstelle der Einheit handeln. Zur Angabe einer
bestimmten Schnittstelle muR dieses Objekt das entsprechende
Exemplar des Objekts “ifindex” bezeichnen, das in RFC 1213 und
RFC 1573[4,6] fur die gewlnschte Schnittstelle definiert ist. Beispiel:
Soll ein Eintrag Daten von Schnittstelle #1 empfangen, wirde
dieses Objekt auf “ifindex.1* gesetzt.
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Event Description

Event Type

Ein Kommentar, der das Ereignis beschreibt.
None: Es wird keine Aktion durchgefuhrt.

Log: Wenn ein Alarm ausgeldst wird, wird der Alarmstatus pro-
tokolliert.

Trap: Wenn ein Alarm ausgel6st wird, wird eine Alarmnachricht
an die angegebene SNMP-Benutzergemeinschaft gesendet.

Log and Trap: Wenn ein Alarm ausgel6st wird, wird der Alarm-
status protokolliert und eine Alarmnachricht an die angegebene
SNMP-Benutzergemeinschaft gesendet.

Event Community

Eine Zeichenfolge, die die SNMP-Benutzergemeinschaft angibt, an
die eine SNMP-Alarmnachricht gesendet werden soll (maximal 16
Zeichen).

Event Last Time Sent

Event Owner

Event Status

Die Betriebszeit des Systems (System Up Time), seit dieser
Ereigniseintrag zuletzt ein Ereignis generiert hat.

Ein Textfeld, in dem der Eigner angegeben wird (maximal 12
Zeichen).

Valid: Ein Eintrag ist vollstdndig konfiguriert und konsistent.

underCreation: Der Eintrag wird gerade erstellt und ist méglicher-
weise nicht vollstdndig. Wenn Sie einen gultigen Eintrag andern
mochten, missen Sie den Status des Eintrags auf “underCreation”
setzen.

Invalid: Der Eintrag wird gel6scht.

Event None: Es wird keine Aktion durchgefuhrt.

Tabelle 15. Knopfe im Menii “RMON Event Group Configuration”

Add Erstellen eines neuen Eintrags.

Save Aktualisierung eines vorhandenen Eintrags im Status
“underCreation”.

Delete Ldéschen eines vorhandenen Eintrags.

Cancel Abbrechen der Konfigurationsanderung.
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RMON Statistics Information

Die Eintrdge im Menu “RMON Statistics Information” werden im folgenden erléu-
tert.

Ein Ethernet-Statistikeintrag enthalt eine Gruppe von Statistiken (Z&hlern), die fir
eine bestimmte Ethernet-Schnittstelle verwaltet werden.

Data Source  Zeigt die Datenquelle als 10-Mbps-Segment oder
100-Mbps-Segment an.

Owner Zeigt den Eigner der Statistik an. Der Eigner ist immer der
Monitor.
Status Zeigt den aktuellen Status der einzelnen Anschlisse an.

Valid: Ein Eintrag ist vollstandig konfiguriert und konsistent.

underCreation: Der Eintrag wird gerade erstellt und ist méglicher-
weise nicht vollstdéndig. Wenn Sie einen gultigen Eintrag dndern
mochten, missen Sie den Status des Eintrags auf “underCreation”
setzen.

Invalid: Der Eintrag wird gel6scht.

Ethernet Statistics Index
Der Wert des Ethernet-Statistikindexes ist eine eindeutige Kenn-
zeichnung eines Ethernet-Statistikeintrags.

Display Mode
Zeigt Zahler fur die 10- und 100-Mbps-Segmente aller Hubs im
Stapel an.

Absolute: Wéahlen Sie im Feld “Display Mode” die Einstellung
Absolute und anschlielend Submit aus. Die Z&hler geben den
Wert an, der seit dem Systemstart ermittelt wurde. Absolute Zahler
kénnen nicht geldscht werden.

Relative: Wahlen Sie im Feld “Display Mode” die Einstellung Rela-
tive und anschliefend Submit aus. Die Zahler werden zuerst auf 0
zurlckgesetzt und zeigen anschlieBend den Wert an, der seit
Auswabhl des relativen Modus ermittelt wurde. Sie kénnen die rela-
tiven Zahler auf 0 zuriicksetzen, indem Sie zurlick in den absoluten
Modus und dann wieder in den relativen Modus wechseln.

Readable Frames
Die Gesamtanzahl der vom Anschlufly empfangenen lesbaren
Rahmen.

Multicast Frames
Die Gesamtanzahl der gultigen Pakete, die an diesen Anschluf3
weitergeleitet wurden. Pakete, die an die Rundsendeadresse geleitet
wurden, werden nicht mitgezéhlt.

Broadcast Frames
Die Gesamtanzahl der Ubertragenen Pakete, die an die Rundsende-
adresse weitergeleitet wurden. Pakete, die an eine Multicast-
Adresse weitergeleitet wurden, sind hier nicht mitgezéahlt.
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Packet Size 64
Die Anzahl der empfangenen Pakete mit 64 Oktetten.

Packet Size 65 to 127
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete mit 65 bis 127 Oktetten.

Packet Size 128 to 255
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete mit 128 bis 255
Oktetten.

Packet Size 256 to 511
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete mit 256 bis 511
Oktetten.

Packet Size 512 to 1023
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete mit 512 bis 1023
Oktetten.

Packet Size 1024 to 1518
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete mit 1024 bis 1518
Oktetten.

CRC Alignment Errors
Die Gesamtanzahl der CRC- oder Ausrichtungsfehler bei den emp-
fangenen Rahmen mit gultiger Lédnge (64 bis 1518 Oktette).

Undersize Packets
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete mit weniger als 64
Oktetten, die aber ansonsten ordnungsgemaf formatiert sind.

Oversize Packets
Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete mit mehr als 1518
Oktetten, die aber ansonsten ordnungsgeman formatiert sind.

Fragments Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete mit mehr als 1518
Oktetten, die einen FCS- oder Ausrichtungsfehler aufweisen.

Jabbers Die Gesamtanzahl der empfangenen Pakete mit weniger als 64
Oktetten, die einen FCS- oder Ausrichtungsfehler aufweisen.

Collisions Die Anzahl der Kollisionen.

Readable Octets
Die Gesamtanzahl der am Hub empfangenen Datenoktette, ein-
schlielich ungultiger Pakete und FCS-Oktette, aber ausschlieflich
Framing-Bit.

Drop Events Die Gesamtanzahl der Ereignisse, bei denen der Monitor Pakete
aufgrund fehlender Ressourcen geldscht hat.
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RMON History Information

Die Eintrdge im Mentu “RMON History Information” werden im folgenden erlau-
tert. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,RMON History Group
Configuration* auf Seite 125.

Mit diesem Menl kénnen Sie Daten zum Ethernet anzeigen.

Ethernet History Index
Die Indexnummer eines Protokollereignisses. Der Bereich liegt zwi-
schen 1 und 65535. Die maximale Anzahl an Eintrdgen betréagt 16.

History Control Data Source
10-Mbps- oder 100-Mbps-Segment.

History Control Owner
Die Entitat, die den Eintrag konfiguriert hat und die diesem Eintrag
zugeordneten Ressourcen nutzt. Eine Zeichenfolge mit maximal 12
Zeichen.

History Control Bucket Request
Die Anzahl der zu erfassenden und zu speichernden Stichproben.
Der Bereich liegt zwischen 1 und 65535.

History Control Bucket Granted
Die Anzahl der Stichproben, die erfaldt und gespeichert werden.
Diese Anzahl wird durch die verfligbaren Ressourcen beeinfluf3t.

History Control Interval (seconds)
Das Intervall (in Sekunden) zwischen den Stichproben. Der Inter-
vallbereich liegt zwischen 1 und 3600 Sekunden (1 Stunde). Die
Standardeinstellung sind 1800 Sekunden.

History Control Status

Beim Status “Valid” (gultig) sind alle Felder ausgeftllt. Wenn Sie
den Status auf “Invalid” (ungultig) setzen, wird der Index geldscht.
Ein Index mit unvollstandigen Angaben in einigen Feldern fuhrt
automatisch dazu, dal? der Status underCreation gesetzt wird.

Valid Ein Eintrag ist vollstdndig konfiguriert und
konsistent.

underCreation
Der Eintrag wird gerade erstellt und ist moéglicher-
weise nicht vollstandig. Wenn Sie einen gultigen
Eintrag &ndern moéchten, missen Sie den Status des
Eintrags auf “underCreation” setzen.

Invalid Der Eintrag wird geldscht.

Sample Index Die Indexnummer der Beispielstatistik, die auf der Basis der
Anzahl garantierter Stichproben erstellt wurde. Der Index beginnt
bei 1 und enthalt maximal 20 Eintrage.
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RMON Event Log

Die Eintréage im Meni “RMON Event Log” werden im folgenden erlautert. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,,RMON Event Group Configuration* auf
Seite 130.

In dieser Anzeige werden Eintrage in einem Ereignisprotokoll erstellt und
SNMP-Alarmnachrichten an die Verwaltungs-Workstations gesendet.

Event Index  Eine Nummer, die einen Eintrag in der Ereignistabelle kenn-
zeichnet.

Log Index Fir jedes Ereignis wird ein Eintrag in der Protokolltabelle erstellt.

Event Description
Ein Kommentar, der das Ereignis beschreibt.

Event Type

Zeigt die Ereignisart an.

Log Wenn ein Alarm ausgel6st wird, wird der Alarm-
status protokolliert.

Trap Wenn ein Alarm ausgeldst wird, wird eine
Alarmnachricht an die angegebene
SNMP-Benutzergemeinschaft gesendet.

Log and Trap Wenn ein Alarm ausgeldst wird, wird der Alarm-
status protokolliert und eine Alarmnachricht an die
angegebene SNMP-Benutzergemeinschaft gesendet.

Event Community
Eine Oktettfolge, die die SNMP-Benutzergemeinschaft angibt, an
die eine SNMP-Alarmnachricht gesendet werden soll (maximal 16

Zeichen).

Event Owner Ein Textfeld, in dem der Eigner angegeben wird (maximal 12
Zeichen).

Event Status
Valid Ein Eintrag ist vollstandig konfiguriert und

konsistent.

underCreation
Der Eintrag wird gerade erstellt und ist moéglicher-
weise nicht vollstandig. Wenn Sie einen gultigen
Eintrag andern mdéchten, missen Sie den Status des
Eintrags auf “underCreation” setzen.

Invalid

Der Eintrag wird geldscht.
Log Time Die Systemzeit, zu der dieses Protokoll generiert wurde.

Log Description
Ein Kommentar, der das Ereignis beschreibt.
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System Utility

Die Eintrage im Menu “System Utility” werden im folgenden erlautert.

System Restart

Die Eintrdge im Menu “System Restart” werden im folgenden erlautert.
Das System kann Uber einen Warmestart erneut gestartet werden.

Sie kdnnen das System jederzeit erneut starten, ohne Konfigurationseinstellungen

zu verlieren. Dies gilt jedoch nicht nach dem Herunterladen von Systemcode.

Wenn Sie SUBMIT auswahlen, werden Sie in einer Warnung dariber informiert,

daf ein Neustart des Systems durchgefiihrt wird.

Warm Start ~ Beim Warmstart wird der Hub mit dem Laufzeitcode erneut
gestartet. In den meisten Féllen reicht ein erneuter Warmstart aus.
Dies gilt nicht nach einer BootP-Anforderung oder dem Herunter-
laden von Code.

Login Timeout Interval Setup

Die Eintrdge im Menu “Login Timeout Interval Setup” werden im folgenen erlau-
tert.

In diesem Men( kénnen Sie die Inaktivitatsdauer festlegen, nach der eine aufge-
baute Telnet-Sitzung oder Uber die lokale Konsole aufgebaute Sitzung automatisch
abgemeldet wird. Der Bereich liegt zwischen 0 und 60 Minuten. Der Standardwert
liegt bei 5 Minuten. Wenn Sie 0 angeben, bleibt die Sitzung angemeldet, auch
wenn sie nicht genutzt wird.

Wihlen Sie SAVE aus, um Ihre Anderungen zu sichern.

Help

Die Eintrdge im Menu “Help” werden im folgenden erldutert.

Content

Notice for users of Microsoft Internet Explorer
Nach Auswahl dieser Option wird das in . dargestellte Menu
“Help” angezeigt. Dieses Meniu enthalt Anweisungen zum Aufbau
von Verbindungen zum IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245
Uber den Microsoft Internet Explorer.

How to enable the trap window
Nach Auswahl dieser Option wird das in . dargestellte Menu
“Help” (3) angezeigt. Dieses Menil enthalt Informationen zum Akti-

vieren des Fensters fuir Alarmnachrichten.

Wenn Sie auf “Notice for users of Microsoft Internet Explorer” klicken, erscheinen
Anweisungen zum Aufbau von Verbindungen zum IBM 10/100 Ethernet Stackable
Hub 8245 Uber den Microsoft Internet Explorer.

Wenn Sie auf “How to enable the trap window?” klicken, erscheint die Hilfe fur
die Aktivierung des Fensters flr Alarmnachrichten.
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Kapitel 6. Fehlerbehebung und Service

Dieses Kapitel enthalt Anweisungen zur Fehlerbehebung beim IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245 und bei Verbindungen zwischen dem Hub und
anderen Einheiten.

Lesen Sie aber zunachst den Abschnitt ,,Sicherheitshinweise* auf Seite xi.

Fehler diagnostizieren

Die folgenden Abschnitte enthalten Listen mit Symptomen und Aktionen. Ver-
wenden Sie diese Listen, um den Fehler méglichweise selbst zu beheben, bevor Sie
sich an die IBM Unterstiitzungsfunktion wenden.

POST-Fehler

Nach dem Einschalten des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 und nach
einem erneuten Kaltstart des Hub wird ein sogenannter POST (Power-On Self-Test,
Selbsttest beim Einschalten) durchgefuhrt. Wenn Sie mit dem EIA-232-Anschluf
verbunden sind und Ihre VT100-kompatible Terminalanwendung lauft, erscheint
der folgende Text seitenweise an Ihrem Bildschirm. Die Angaben sind abhéangig
davon, ob der POST fehlerfrei durchgefiihrt wurde oder ob beim Test Fehler auf-
getreten sind:
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BOOT ROM Integrity Test........ 0K

BOOT ROM Integrity Test........ FAILED
Expected checksum = 0x12345678
Error checksum = OxFFFFFFFF
DRAM Test (04096 Kbytes)....... 0K
DRAM Test (00000 Kbytes)....... FAILED
Failed Tocation = 0x80000000
Test pattern = 0x80001234
Error pattern = OxFFFFFFFF
New Version BOOT ROM........ AVAILABLE
New Version BOOT ROM........ NOT FOUND
VFD Display Access Test........ 0K
VFD Display Access Test........ FAILED
Flash Memory (512 Kbytes) Installed...... 0K
Flash Memory Device Type......c.oevun. UNKNOWN
Flash Memory (1024 Kbytes) Installed [2]........ 0K
Flash Memory Device Type [2]....ccvuvuunn... UNKNOWN

Run Time Image Integration Test... OK
Run Time Image Integration Test... FAILED
-- Please reload run time image

Web-Pages Integration Test........ 0K
Web-Pages Integration Test........ FAILED
-- Please reload Web-Pages

EEPROM Read/Write Test............ 0K
EEPROM Read/Write Test............ FAILED
NIC Controller Access Test........ 0K

NIC Controller Access Test........ FAILED
NIC Controller Loop Back Test..... 0K

NIC Controller Loop Back Test..... FAILED

MAC Address = 00 4A C1 C1 23 45
Repeater Controller And Serial Management Interface Access Test...... 0K
Repeater Controller And Serial Management Interface Access Test.. FAILED

Wenn einer der POST-Tests scheitert, unterbrechen Sie die Stromversorgung und
stellen Sie sie anschlieRend wieder her. Fihren Sie dann den POST erneut durch.

Fehler beim Laufzeitintegritatstest: Wenn der Test fUr Laufzeitintegritat scheitert,
liegt moglicherweise ein Fehler vor, der durch das erneute Laden der Systemsoft-
ware behoben werden kann. Weitere Informationen zum erneuten Laden lhrer
Systemsoftware finden Sie im Abschnitt ,,BOOT-ROM-Konsole* auf Seite 141.

Fehler beim Integritéatstest der Web-Seiten: Wenn der Integritatstest der Web-
Seiten scheitert, liegt mdglicherweise ein Fehler vor, der durch das erneute Laden
der Daten aus der Datenbank mit den Web-Seiten behoben werden kann. Weitere
Informationen zum erneuten Laden der Daten aus der Datenbank mit den Web-
Seiten finden Sie im Abschnitt ,,BOOT-ROM-Konsole* auf Seite 141.

Wenden Sie sich an die IBM Unterstitzungsfunktion, wenn einer der anderen
Tests scheitern sollte.
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Hot-Plug-Stapelverbindungskabel (Software ab Version 1.10)

Symptom Aktion

Nach zwei Minuten kdnnen die neu hinzuge- 1. Uberpriifen Sie die Positionen der verwaltbaren und ver-
fugten Einheiten immer noch nicht verwaltet walteten Einheiten und vergewissern Sie sich, daR die ver-
werden. walteten Einheiten oberhalb der verwaltbaren Einheiten

installiert sind. Sollte dies nicht der Fall sein, ordnen Sie die
Einheiten ggf. erneut an.

2. Ziehen Sie das Netzkabel von einer der Einheiten im Stapel
ab und schlieBen Sie es dann wieder an. Warten Sie eine
Minute und prifen Sie dann, ob die neu hinzugefigten
Einheiten verwaltet werden kdnnen. Sollte dies nicht der
Fall sein, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

3. Ziehen Sie das Stapelverbindungskabel ab und prtfen Sie,
ob die Kontaktstifte verbogen sind.

4. Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt ,,Hubs stapeln
und mit Stapelverbindungskabeln verbinden* auf Seite 20
von Kapitel 2, um das Kabel zu ersetzen oder mit einem
anderen Stapelverbindungskabel im Stapel austauschen.
Damit kénnen Sie prifen, ob die neu hinzugeftigte Einheit
im Stapel ver-
wendet werden kann. Sollte der Test negativ ausfallen,
wenden Sie sich an lhren Kundendienst.

Nachricht “Wait Data Carrier Detect” in der VFD-Anzeige

Symptom Aktion

Die Nachricht “Wait DCD” erscheint in der 1. Wihlen Sie den Modem an, um die OOB-Ubertragung zu
VFD-Anzeige, wenn die folgenden Bedin- aktivieren.

gungen bei einem Neustart oder beim Ein-

schalten des Hub auftreten: ODER

e« OOB aktiviert 2. Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein. Drucken Sie

« Dateitibertragung wurde ausgewshit die Taste “_ENTER", _Wenn “10 sec_ to OOB” in der
VFD-Anzeige erscheint, um auf die BOOT-ROM-Konsole
e Maskenname des TFTP-Servers ent- zuzugreifen.
spricht der SLIP-IP-Maske

¢ Angeschlossener Modem hat keine
Telefonverbindung
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Verwaltete Backup-Einheit (Software ab Version 1.10)

Verwenden Sie die folgenden Anweisungen zur Behebung des Problems:

Symptom

Aktion

Der aktive verwaltete Hub kann die
Stapelkonfiguration nicht auf die verwaltete
Backup-Einheit kopieren.

1.

Verwenden Sie ein Nullmodemkabel, um eine Verbindung
zum EIA-232-AnschluB herzustellen und dariber auf die
Verwaltungssitzung zuzugreifen. Uberpriifen Sie, ob auf
der verwalteten Einheit und den verwalteten Backup-
Einheiten dieselbe Softwareversion installiert ist. Sollte dies
nicht der Fall sein, folgen Sie den Anweisungen zum
Herunterladen neuer Software, um sicherzustellen, daf auf
allen verwalteten Einheiten dieselbe Softwareversion instal-
liert ist (Version ab 1.10).

2. Vergewissern Sie sich, ob alle verwalteten Einheiten tber
eine eindeutige IP-Adresse verfugen.
Sie kdnnen die IP-Adressen der verwalteten 1. Uberpriifen Sie die Stromversorgungsanschliisse der Hubs
Einheiten und deren Status Uberprtfen, im Stapel, um festzustellen, ob eine der verwalteten
indem Sie einen Ping-Befehl an diese Einheiten ausgeschaltet wurde.
Adressen absetzen. Sie erhalten jedoch keine 5 goite dies nicht der Fall sein, tiberpriifen Sie das Stapelver-
Informationen zu den Hubs im Stapel (die bindungskabel der verwalteten Einheit, die mit dem ersten
verwaltete Backup-Einheit ist ausgeschaltet). Hub im Stapel verbunden ist. Tauschen Sie das Kabel aus,
falls es defekt ist.
Der an die IP-Adresse abgesetzte Ping-Befehl 1. Uberpriifen Sie die Stromversorgungsanschliisse der Hubs
wird nicht beantwortet. Sie kdnnen im Stapel, um festzustellen, ob die verwaltete Einheit oben
auBerdem nicht feststellen, ob die verwaltete im Stapel ausgeschaltet ist.
Backup-Einheit die Rolle der verwalteten 2. Sollte dies nicht der Fall sein, l6sen Sie das Stapelverbin-
Einheit ubernommen hat (die verwaltete dungskabel der verwalteten Einheit oben im Stapel, um
Einheit oben im Stapel ist ausgeschaltet). festzustellen, ob die verwaltete Backup-Einheit die Rolle
der verwalteten Einheit Ubernimmt.
3. Unterbrechen Sie die Stromversorgung der verwalteten
Einheit, die Sie aus dem Stapel entfernt haben, um festzu-
stellen, ob sie eigensténdig funktioniert. Wenn die Einheit
bootet und ordnungsgemal funktioniert, kdnnen Sie sie
wieder in den Stapel einbinden.
4. Sollten Sie das Problem mit Hilfe der zuvor beschriebenen
Prozeduren nicht l6sen kénnen, schalten Sie die Hubs nach-
einander aus und wieder ein, um den gesamten Stapel
zurlckzusetzen. Beginnen Sie oben im Stapel und arbeiten
Sie sich nach unten vor.
Die VFD-Anzeige wechselt zwischen dem 1. Wenn Sie einen neuen Hub oben im Stapel hinzuftgen,
numerischen Modus und dem Aufleuchten mussen Sie sicherstellen, dal3 die Funktion fiir Ausfallsi-
aller Segmente. Fur die verwaltete Backup- cherheit im MenU “Management Capability Setup” der
Einheit wird in der VFD-Anzeige die Ausla- BOOT-ROM-Konsole aktiviert ist.
stung (Utilization) angezeigt, und die Einheit 5 vergewissern Sie sich, ob die Funktion fur Ausfallsicherheit

wird in Abstdnden erneut gestartet.

des verwalteten Backup-Hub im Menl “Management
Capability Setup” der BOOT-ROM-Konsole aktiviert ist.
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BOOT-ROM-Konsole

SchlieRBen Sie Ihren VT100-kompatiblen Terminalemulator an den
ElIA-232-Verwaltungsanschlu® an, um die POST-Textnachrichten zu Gberprufen.
Nach Abschluf® des POST wird die folgende Nachricht angezeigt:

[Enter]: Abort Boot Loader
Anmerkungen:

1. Wenn Sie den Abbruchbefehl nicht innerhalb von 12 Sekunden ausfihren,
wird der Hub automatisch zurtickgesetzt.

2. Das Menu “BOOT ROM?” ist eine Untergruppe der Funktionen, die im
Hauptmenu der in Kapitel 4, ,,Verwaltungsschnittstelle verwenden* auf
Seite 53 beschriebenen Verwaltungsschnittstelle verfugbar sind.

Nach Auswahl des Abbruchbefehls erscheint die in Abb. 51 dargestellte
BOOT-ROM-Anmeldeanzeige.

IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245
-BOOT ROM Version: 1.00

User Name: [ admin ]
Password: | 1

<Ctrl + E> to Resume BOOT LOADER
Use <Tab> key to move between User Name and Password, and press <Enter>

Abbildung 51. BOOT-ROM-Anmeldeanzeige

Sie kdnnen sich mit einem zuvor definierten Benutzernamen und Kennwort
anmelden oder einen der Standardbenutzernamen verwenden. FUr den Standard-
benutzernamen ADMIN ist kein Kennwort erforderlich. Sollten Sie den Standard-
benutzernamen GUEST verwenden, mussen Sie das Kennwort GUEST eingeben.
(Bei Benutzernamen und Kennwortern wird nicht zwischen Grol3- und Kleinschrei-
bung unterschieden.)

Nach der Anmeldung erscheint das in Abb. 52 auf Seite 142 dargestellte
Hauptmeni der BOOT-ROM-Konsole.
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IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245
- Main Menu -

System Information

Network Configuration

Serial Port Configuration
Management Capability Setup
System Download

System Restart

Factory Reset

RESUME BOOTLOAD HELP

Use <Tab> key to select the item, then press <Enter>

Abbildung 52. BOOT-ROM-Hauptmendii

Mit der Auswahl von System Download kénnen Sie den Code auf Ihren IBM
10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 herunterladen. Weitere Informationen zum
Herunterladen von Code finden Sie im Abschnitt ,,System Download* auf Seite 86.
Zum Verlassen des Hauptmenis wahlen Sie RESUME BOOT LOAD aus. Dar-
aufhin wird der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub erneut gebootet.

Hilfe
Im Hilfemen( sind alle in einer Konsolensitzung ausfihrbaren Tastaturbefehle auf-
gelistet.
LEDs
Symptom Aktion
Die Stromversorgungs-LED leuchtet nicht. 1. Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel fest an den Hub und die
Netzsteckdose angeschlossen ist.
2. Vergewissern Sie sich, ob die Netzsteckdose mit Strom ver-
sorgt wird.
Die LED “OK?” leuchtet nicht, oder die Der Hub funktioniert nicht ordnungsgemaR. Schalten Sie den
Fehler-LED leuchtet. Hub wieder ein oder fuhren Sie einen erneuten Kaltstart durch.

Tritt der Fehler beim Hub weiterhin auf, wenden Sie sich an
die IBM Unterstutzungsfunktion.
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Steuerkonsole

Symptom

Aktion

Die AnschluBanzeige und der Rahmen der
AnschluBnummer leuchten.

1. Der AnschluR wurde inaktiviert, indem der Verwaltungs-
status der Steuerung fur die Verstarkeranschlisse inakti-
viert wurde.

2. Der Betriebsstatus des Anschlusses wird auf “Disable”
(Inaktivieren) gesetzt, indem der Verbindungsteststatus
(Link Test State) der Steuerung fur die
Verstérkeranschlisse (Repeater Port Control) auf “Disable”
(Inaktiviert) gesetzt wird.

Der Rahmen der AnschluBnummer blinkt.

Der Anschluf? wurde aufgrund einer Rundsendespitze isoliert
(Auto-Partitioning). Im Nachrichtenbereich wird “BRDCST
STORM?” angezeigt.

Die AnschlufRanzeige leuchtet (aber nicht
hell), der Rahmen der AnschluBnummer
leuchtet nicht, der Anschluf? ist verfugbar,
aber die Verbindung ist immer noch abge-
baut.

Uberpriifen Sie, ob folgende Bedingungen erfillt sind:
1. Alle Kabelanschlusse sitzen fest.

2. Die Einheiten an den beiden Enden des Kabels sind einge-
schaltet.

3. Das Kabel ist in Ordnung.

Der korrekte Kabeltyp (gekreuzt oder gerade) wird ver-

wendet. Wenn es sich bei den angeschlossenen Einheiten
um MDI-X-Einheiten handelt, missen Sie ein gekreuztes
Kabel verwenden.

ElA-232-Anschlufd

Symptom

Aktion

Die Menus werden nicht ordnungsgeman
angezeigt.

1. Uberprifen Sie, ob der VT-100-Terminalemulator ord-
nungsgemal konfiguriert ist: 9600 bps, 8 Datenbit, 1
Stoppbit, keine Paritat, VT-100-Emulation.

2. Uberpriifen Sie, ob der Hub fiir den Konsolenmodus
konfiguriert ist.

Das Anmeldement wird nicht angezeigt.

1. Uberpriifen Sie, ob der VT-100-Terminalemulator ord-
nungsgemaf konfiguriert ist: 9600 bps, 8 Datenbit, 1
Stoppbit, keine Paritat, VT-100-Emulation.

2. Fuhren Sie die Befehlszeilenversion der “Wake-Up”-
Prozedur durch. Driicken Sie dazu die Eingabetaste zwei-
oder dreimal und drucken Sie dann die Tastenkombina-
tion Strg-R, um die Anzeige zu aktualisieren.

3. Vergewissern Sie sich, daR Sie ein Nullmodemkabel oder
ein serielles Kabel mit einem Nullmodemadapter ver-
wenden.

4. Uberpriifen Sie, ob in der VFD-Anzeige OOB angezeigt
wird.
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Telnet-Sitzung

Symptom

Aktion

Die Telnet-Workstation kann nicht auf den
Hub zugreifen.

1.

Uberpriifen Sie, ob die IP-Adresse, die Teilnetzmaske und
der Standard-Gateway des Hub ordnungsgeman
konfiguriert sind.

2. Vergewissern Sie sich, ob Sie beim Aufruf der Telnet-
Anwendung die IP-Adresse oder den Host-Namen des
Hub richtig eingegeben haben.
3. Es kann jeweils nur eine Telnet-Sitzung ausgefiihrt
werden.
Kennwort
Symptom Aktion

Sie haben das Kennwort der Steuerkonsole
vergessen.

Verwenden Sie die Verwaltungsschnittstelle (Uber eine Telnet-
Sitzung oder den EIA-232-Anschlu) und setzen Sie im Menu
“User Authentication” das Kennwort der Steuerkonsole
zurlck. (Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,User
Authentication* auf Seite 85).

Sie haben das Kennwort der Steuerkonsole
vergessen. (Web oder Verwaltungsschnitt-
stelle)

1.

Wenden Sie sich an den Netzadministrator, um sich ein
neues Kennwort geben zu lassen.

Wenden Sie sich an einen anderen Benutzer mit
Schreib-/Lesezugriff.

Wenden Sie sich an die IBM Unterstiitzungsfunktion.

Anmerkung: Wenn kein Benutzer Schreib-/Lesezugriff

besitzt, wenden Sie sich an die IBM Unterstiit-
zungsfunktion.
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Web-Browser.

Anmerkung: Web-Browser mussen Multiframe-HTML fur Java 1.0 unterstutzen.
Der IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 wurde mit den Ver-
sionen 3.04, 4.03 und 4.04 von Netscape Navigator und den Ver-
sionen 3.02 und 4.0 von Microsoft Internet Explorer unter Microsoft
Windows 95 und Microsoft Windows NT 4.0 getestet.

Symptom Aktion
Der Web-Browser kann nicht auf den Hub 1. Uberpriifen Sie, ob die IP-Adresse, die Teilnetzmaske und
zugreifen. der Standard-Gateway des IBM 10/100 Ethernet Stackable

Hub ordnungsgemal’ konfiguriert sind.
2. Vergewissern Sie sich, ob Sie in Ihrem Web-Browser die
IP-Adresse des Hub richtig eingegeben haben.

3. Wenn Sie mit Microsoft Internet Explorer arbeiten, finden
Sie im Abschnitt ,,Hilfe zur Verwendung von Internet
Explorer* auf Seite 146 weitere Informationen.

Die Uber das Java-Applet realisierte Abbil- Ldéschen Sie den Speicher-Cache und den Platten-Cache lhres

dung des Hub wird nicht angezeigt. Web-Browsers. Wenn Sie mit Netscape 4.03 arbeiten, wahlen
Sie dazu nacheinander “Bearbeiten -> Einstellungen -> Erwei-
tert -> Cache” und anschliefend “Speicher-Cache I6schen”
und “Festplatten-Cache l16schen” aus.
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Hilfe zur Verwendung von Internet Explorer

Wenn Sie im Microsoft Internet Explorer eine IP-Adresse anstelle eines Host-
Namens eingeben, kdnnen Probleme in bezug auf die Java-Klassen auftreten. Zur
Aktivierung der Java-Ubertragung in der Hub-Anzeige kénnen Sie eine der fol-
genden Methoden verwenden:

Methode 1:
1. Erstellen Sie in der Host-Tabelle auf Ihrer lokalen Maschine einen Host-
Eintrag.

e Kopieren Sie die Host-Tabellendatei in das Verzeichnis “Windows/hosts”.
Beispiel: Wenn die IP-Adresse des Hub 212.67.1.99 lautet und Sie den ein-
deutigen Host-Namen “Einheit99” fur den Hub wéhlen, kénnen Sie die
Datei wie folgt editieren:

— -127.0.0.1 localhost
— -212.67.1.99 Einheit99

2. Geben Sie im URL-Textfeld von Internet Explorer 3.0 oder 4.0 Einheit99 ein,
um das HTML-Dokument zu 6ffnen und die Java-Klasse herunterzuladen.

Methode 2: Erstellen Sie den Host-Eintrag in der Host-Tabelle eines
Domanennamens-Servers und konfigurieren Sie den Domanennamens-Server auf
lhrer lokalen Maschine.

Anmerkung: IBM empfiehlt, nach Methode 1 vorzugehen.

Wenn Sie den IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub, Modell 112 und 124 mit den
Standardeinstellungen von Microsoft Internet Explorer 4.0 (IE4) verwalten, kann
das Java-Applet die Abbildung des Hub nicht anzeigen. Dieser Fehler tritt beim
IE4 unter Windows 95, Windows 98 und Windows NT auf.

Sie mussen die folgenden Anderungen vornehmen, damit der Browser ordnungs-
geman fur die Verwaltung des IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub, Modelle 112
und 124 eingesetzt werden kann.

1. Wahlen Sie im Aktionsfensterment Ansicht des Browsers “Internetoptionen”
aus.

Wahlen Sie das Register Erweitert aus und suchen Sie die Zeile “Java VM”.

3. Wahlen Sie unter “Java VM” den Eintrag Java-Konsole aktiviert und anschlie-
Rend “OK” aus.

4. Wahlen Sie das Register Sicherheit und anschlieRend den Radioknopf Ange-
passt aus.

Waéhlen Sie Einstellungen aus und suchen Sie die Menuuberschrift Java.
Waéhlen Sie unter Java-Berechtigungen den Eintrag Benutzerdefiniert aus.
Waéhlen Sie Java-Einstellungen aus.

Waéhlen Sie das Register Berechtigungen bearbeiten aus.

Wahlen Sie unter “Nicht signierter Inhalt” den Abschnitt “Nicht signierten
Inhalt ausfiihren” und anschlieBend Aktivieren aus.

10. Wahlen Sie nacheinander OK - OK - OK - OK aus.
11. Verlassen Sie das Meni und rufen Sie lThren Web-Browser wieder auf.
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Wenn lhr Browser diesen Inhalt nicht anzeigt, missen Sie mdglicherweise IEAK
(Internet Explorer Administration Kit) herunterladen.

Die Software kann tber den folgenden URL aus dem Internet heruntergeladen
werden: http://ieak.microsoft.com.

Software anfordern

Sie kénnen die aktuellste Codeversion, MIBs, Tips und Verotffentlichungen zum
IBM 10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 Uiber das Internet anfordern.

Web-Site

1.

Sie erreichen die technische IBM Unterstitzung fur Netze tGiber den folgenden
URL:

http://www.networking.ibm.com/support

Wahlen Sie im Meni “Product Number” den Eintrag "8245" aus.

Uber diese Site kénnen Sie auf Produktankiindigen, Veroffentlichungen, tech-
nische Hinweise und Code zugreifen. Auflerdem kdnnen Sie sich registrieren
lassen, um Hinweise zu Codeaktualisierungen, Tips und FAQs fur den IBM
10/100 Ethernet Stackable Hub 8245 per E-Mail zu erhalten.

Suchen Sie die Datei 8245Vxxx.EXE und laden Sie sie herunter. Die Datei
enthalt das BOOT ROM, Informationen zur Datenbank mit den Web-Seiten,
den Code der Systemsoftware und eine Informationsdatei (readme).

Anmerkung: Das xxx im Dateinamen steht fur die jeweilige Versionsnummer.

Service anfordern

Sollten Sie Hilfe bei der Fehlerbehebung oder bei der Wartung lhres IBM 10/100
Ethernet Stackable Hub 8245 bendtigen, wenden Sie sich an Ihren IBM Vertriebsbe-
auftragten. Weitere Informationen zur Wartung lhres Produkts finden Sie in
Anhang A, ,,.Bemerkungen* auf Seite 149.
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Anhang A. Bemerkungen

Hinweise auf IBM Produkte, Programme und Dienstleistungen in dieser Verdffent-
lichung bedeuten nicht, dal IBM diese in allen Landern, in denen IBM vertreten
ist, anbietet. Hinweise auf IBM Lizenzprogramme oder andere IBM Produkte
bedeuten nicht, da nur Programme, Produkte oder Dienstleistungen von IBM ver-
wendet werden kénnen. Anstelle der IBM Produkte, Programme oder Dienstlei-
stungen kénnen auch andere ihnen &quivalente Produkte, Programme oder
Dienstleistungen verwendet werden, solange diese keine gewerblichen Schutz-
rechte der IBM verletzen. Die Verantwortung fir den Betrieb der Produkte, Pro-
gramme oder Dienstleistungen in Verbindung mit Fremdprodukten und
Fremddienstleistungen liegt beim Kunden, soweit nicht ausdricklich solche Ver-
bindungen erwéahnt sind.

Far in diesem Handbuch beschriebene Erzeugnisse und Verfahren kann es IBM
Patente oder Patentanmeldungen geben. Mit der Auslieferung dieses Handbuchs
ist keine Lizenzierung dieser Patente verbunden. Lizenzanforderungen sind schrift-
lich an IBM Europe, Director of Licensing, 92066 Paris La Defense Cedex, France,
zu richten. Anfragen an obige Adresse mussen auf englisch formuliert werden.

Hinweis fur Benutzer von Online-Versionen dieses Handbuchs

Far Online-Versionen dieses Handbuchs berechtigt IBM den Kunden zum:

Kopieren, Andern und Drucken der auf dem Datentrager enthaltenen Dokumenta-
tion zur internen Verwendung, vorausgesetzt, dal der Copyrightvermerk, alle
Warnhinweise und andere erforderliche Hinweise auf jeder Kopie oder Teilkopie
enthalten sind.

Ubertragen der unveranderten Originaldokumentation, wenn das zugehérige IBM
Produkt tbertragen wird (dazu gehéren Maschinen des Kunden oder Programme,
wenn die Programmlizenz eine Ubertragung erlaubt). Nach der Ubertragung
mussen alle anderen Kopien der Dokumentation vernichtet werden.

Der Kunde ist fur die Entrichtung von Steuern verantwortlich, einschliellich der
aus dieser Berechtigung resultierenden Vermogenssteuer.

Bei Zuwiderhandlungen gegen die obengenannten Bedingungen erlischt diese
Berechtigung. In diesem Fall muf} die maschinenlesbare Dokumentation vernichtet
werden.
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Hinweise zur Sicherheit

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Hinweise zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Geraten (EMVG) vom 30. August 1995 (bzw. der EMC EG
Richtlinie 89/336).

Dieses Gerat ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem deutschen EMVG das
EG-Konformitatszeichen - CE - zu fuhren.

Verantwortlich fur die Konformitatserklarung nach Paragraph 5 des EMVG ist die
IBM Deutschland Informationssysteme GmbH, 70548 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraph 3 Abs. (2) 2:

Das Gerat erfullt die Schutzanforderungen nach EN 50082-1 und EN 55022 Klasse A.

EN 55022 Klasse A Gerate missen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

“Warnung: Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im
Wohnbereich Funkstérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber ver-
langt werden, angemessene MaRhahmen durchzufihren und dafur
aufzukommen.”

EN 50082-1 Hinweis: “Wird dieses Gerat in einer industriellen Umgebung
betrieben (wie in EN 50082-2 festgelegt), dann kann es dabei eventuell gestort
werden. In solch einem Fall ist der Abstand bzw. die Abschirmung zu der indu-
striellen Storquelle zu vergroRern.”

Anmerkung: Um die Einhaltung des EMVG sicherzustellen, sind die Geréte, wie in
den IBM Handbuchern angegeben, zu installieren und zu betreiben.

Telecommunications Safety Requirements in the United
Kingdom

This IBM product is made to high safety standards. It complies inherently with
telecommunications safety standard BS 6301. It is not designed to provide
protection from excessive voltages appearing externally at its interfaces. Therefore,
when this product is connected to a public telecommunications network via any
other equipment, and you connect to this product items not supplied by IBM
United Kingdom Ltd., you must comply with mandatory telecommunications
safety requirements.

Statement of Compliance with the United Kingdom
Telecommunications Act 1984

This apparatus is approved under approval number NS/G/1234/1/100003 for
indirect connections to the public telecommunications systems in the United
Kingdom.
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Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at
his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to
meet FCC emission limits. IBM is not responsible for any radio or television
interference caused by using other than recommended cables and connectors or by
unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes
or modifications could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Industry Canada Class A Emission Compliance Statement

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité aux normes d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe A est conform a la norme NMB-003 du
Canada.

European Norm (EN) Statement

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council
Directive 89/336/EEC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility. IBM cannot accept responsibility for an
failure to satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended
modification of the product, including the fitting of non-IBM option cards.

This product has been tested and found to comply with the limits for Class A
Information Technology Equipment according to CISPR 22/European Standard EN
55022. The limits for Class A equipment were derived for typical residential
environments to provide reasonable protection against interference with licensed
communication devices.

Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may
cause radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.
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Japanese Voluntary Control Council for Interference (VCCI)
Statement

This product is a Class A Information Technology Equipment and conforms to the
standards set by the Voluntary Control Council for Interference by Technology
Equipment (VCCI). In a domestic environment this product may cause radio
interference in which case the user may be required to take adequate measures.
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Taiwanese Class A Warning Statement
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Marken

IBM ist in gewissen Landern eine Marke der IBM Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT und das Logo von Windows 95 sind Marken
oder eingetragene Marken der Microsoft Corporation.

Andere Namen von Unternehmen, Produkten oder Dienstleistungen kénnen
Marken anderer Unternehmen sein.
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Anhang B. Verdrahtungsdiagramme

Gerade 10BASE-T/100BASE-TX-Kabel

Fir den 10BASE-T/100BASE-TX-Anschluf? an Einheiten wie Workstations und
Server bendtigen Sie gerade Kabel (siehe Abb. 53 und Abb. 54 fir
UTP-Verkabelung und Abb. 55 auf Seite 154 flr STP-Verkabelung).

Die ersten beiden Abbildungen zeigen die beiden Standards fir die Verdrahtung
bei UTP-Anschlissen - T568-A und T568-B. Der einzige Unterschied zwischen den
beiden Standards besteht in der Farbe der Isolierung um die einzelnen Adern.

grun/weifld

Abbildung 53. Gerades UTP-Kabel (RJ-45 zu RJ-45), T568A

grun/weil3
orange

orange/weifl3

Abbildung 54. Gerades UTP-Kabel (RJ-45 zu RJ-45), T568B
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Gerade 10BASE-T/100BASE-TX-Kabel fur STP

RJ-45 IBM Verkabelungssystem
Kontaktstifte Farbschlissel fiir Datenstecker

D — ] (0]
4—————————————» grin
4—————————————» schwarz
> orange

DDWN -

Abbildung 55. Gerades STP-Kabel (RJ-45 zu IBM Datenanschlul3)

Gekreuzte 10BASE-T/100BASE-TX-Kabel

154

Sie bendétigen normalerweise gekreuzte Kabel, wenn Sie
10BASE-T/100BASE-TX-Verbindungen zu anderen Hubs herstellen. Der IBM Hub
8245 bendtigt keine gekreuzten Kabel. Wenn Sie jedoch gekreuzte Kabel benétigen,
kénnen Sie mit Hilfe der Abb. 56 und der Abb. 57 auf Seite 155 feststellen, wie
Sie die Anschlisse bei einer UTP-Verkabelung verbinden missen. Die Abb. 58 auf
Seite 155 zeigt, wie Sie die Anschlisse bei der STP-Verkabelung verbinden
massen.

Die ersten beiden Abbildungen zeigen die beiden Standards fiir die Verdrahtung
bei UTP-Anschlissen - T568-A und T568-B. Der einzige Unterschied zwischen den
beiden Standards besteht in der Farbe der Isolierung um die einzelnen Adern.

grin/weil3

Abbildung 56. Gekreuztes UTP-Kabel (RJ-45 zu RJ-45), T568-A
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Abbildung 57. Gekreuztes UTP-Kabel (RJ-45 zu RJ-45), T568-B

orange/weif}

RJ-45 IBM Verkabelungssystem
Kontaktstifte Farbschliissel flir Datenstecker

1 :><: rot

2 grin

3 :>_<: schwarz
6

orange

Abbildung 58. Gekreuztes STP-Kabel (RJ-45 zu IBM Datenanschlul3)

Nullmodemkabel

Nullmodemkabel sollten fir eine direkte Verbindung zwischen einem seriellen
PC-Anschluf und dem Verwaltungsanschlu® des IBM Hub 8245 verwendet

werden.

9poliger Verwaltungs- 9-poliger serieller
anschlufd am Hub Anschluf3 am PC

1DCD > 1DCD
2RXD ¢ —» 2RXD
3TXD 3TXD
4DTR 4DTR
586ND3§E}E§E§>~<§£§E§E§E 5 SGND
6 DSR 6 DSR

7RIS ¥ ——— > 7RIS

8 CTS 8 CTS
9RI ' > 9RI

Abbildung 59. Verbindung iber Nullmodemkabel
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